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  تالمحتويــا
 

 الصفحة
  vii ملحوظة تمھيديّة

 
 ix جدول أعمال الدورة العادية السابعة والأربعين

 
  1 القــــــرارات

 
  تاريخ الاعتماد العنوان الرقم

)٢٠٠٣(  
 

بند جدول 
 الأعمال

 الصفحة

GC(47)/RES/1  ١ ٨ أيلول/ سبتمبر ١٨ ٢٠٠٢حسابات الوكالة لعام 
GC(47)/RES/2 ادات الميزانѧѧام اعتمѧѧة لعѧѧّة العاديѧѧّي

٢٠٠٤ 
 ١ ٩ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(47)/RES/3  ندوقѧѧѧѧѧѧѧوارد لصѧѧѧѧѧѧѧيص مѧѧѧѧѧѧѧتخص
 ٢٠٠٤التعاون التقني لعام 

 ٣ ٩ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(47)/RES/4  امѧѧل لعѧѧال العامѧѧندوق رأس المѧѧص
٢٠٠٤ 

 ٤ ٩ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(47)/RES/5 ٥ ٩ أيلول/ سبتمبر ١٨ تمويل الضمانات 
GC(47)/RES/6  الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات

 الأعضاء في الميزانيّة العاديّة
 ٥ ١١ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(47)/RES/7  يѧѧدولي فѧѧاون الѧѧة التعѧѧدابير تقويѧѧت
مجѧѧѧѧال الأمѧѧѧѧان النѧѧѧѧووي والأمѧѧѧѧان 
الإشعاعي وأمان النقل والتصѧرُّف 

 في النفايات

 ١٠ ١٣ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/8 عاѧѧووي والإشѧѧن النѧѧدم الأمѧѧعي التق
المحѧѧرز فѧѧي التѧѧدابير الراميѧѧة إلѧѧى 
الحمايѧѧѧѧة مѧѧѧѧن الإرھѧѧѧѧاب النѧѧѧѧووي 

 والإشعاعي

 ٢٢ ١٤ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/9  يѧي التѧاون التقنѧطة التعѧتقوية أنش
 تضطلع بھا الوكالة

 ٢٦ ١٥ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/10  ةѧѧѧѧة المتعلِّقѧѧѧѧطة الوكالѧѧѧѧة أنشѧѧѧѧتقوي
وويѧѧѧѧѧّة بѧѧѧѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧѧѧѧا الن

 وتطبيقاتھا

 ٣٠ ١٦ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/11  ماناتѧѧѧѧام الضѧѧѧѧة نظѧѧѧѧّة فعاليѧѧѧѧتقوي
وتحسѧѧѧѧѧѧѧѧين كفاءتѧѧѧѧѧѧѧѧه، وتطبيѧѧѧѧѧѧѧѧق 
 البروتوكول النموذجي الإضافي

 ٣٩ ١٧ أيلول/ سبتمبر ١٩
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GC(47)/RES/12  ينѧتنفيذ اتفاق الضمانات المعقود ب
الوكالة وجمھورية كوريا الشѧعبية 

عاھدة عدم الديمقراطية في إطار م
 انتشار الأسلحة النووية

 ٤٤ ١٨ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/13  يѧѧѧѧѧة فѧѧѧѧѧمانات الوكالѧѧѧѧѧق ضѧѧѧѧѧتطبي
 الشرق الأوسط

 ٤٥ ٢٠ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/RES/14 فين  ٤٧ ٢٢ أيلول/ سبتمبر ١٩ شؤون الموظَّ
GC(47)/RES/15 ٥١ ٢٤ أيلول/ سبتمبر ١٩ فحص وثائق اعتماد المندوبين 
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رات    الأخرىالمقرَّ
  

بند جدول  )٢٠٠٣تاريخ الاعتماد( العنوان الرقم
 الأعمال

 الصفحة

GC(47)/DEC/1 ٥٢ ١ أيلول/ سبتمبر ١٥ انتخاب الرئيس 
GC(47)/DEC/2 ٥٢ ١ أيلول/ سبتمبر ١٥ انتخاب نوّاب الرئيس 
GC(47)/DEC/3 ٥٢ ١ أيلول/ سبتمبر ١٥ انتخاب رئيس اللجنة الجامعة 

GC(47)/DEC/4 ٥٣ ١ مبرأيلول/ سبت ١٥ انتخاب أعضاء إضافيّين للمكتب 
GC(47)/DEC/5  عѧѧѧال وتوزيѧѧѧدول الأعمѧѧѧرار جѧѧѧإق

البنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧود لإجѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧراء المناقشѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة 
 الاستھلاليّة

 ٥٣ (أ)٤ أيلول/ سبتمبر ١٦

GC(47)/DEC/6 ٥٣ (ب)٤ أيلول/ سبتمبر ١٦ تحديد تاريخ اختتام الدورة 
GC(47)/DEC/7 ة  تحديد تاريخ افتتاحѧالدورة العادي

 الثامنة والأربعين للمؤتمر العام
 ٥٣ (ب)٤ أيلول/ سبتمبر ١٦

GC(47)/DEC/8 ٥٤ — أيلول/ سبتمبر ١٨ طلبات استعادة حقوق التصويت 
GC(47)/DEC/9  سѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء لمجلѧѧѧѧѧѧѧѧѧاب أعضѧѧѧѧѧѧѧѧѧانتخ

 المحافظين
 ٥٤ ٧ أيلول/ سبتمبر ١٨

GC(47)/DEC/10 ٥٥ ١٠ أيلول/ سبتمبر ١٨ تعيين مراجع الحسابات الخارجي 
GC(47)/DEC/11 ٥٥ ١٢ أيلول/ سبتمبر ١٨ إعادة حقوق التصويت 
GC(47)/DEC/12  نѧѧѧѧѧس الأمѧѧѧѧѧرارات مجلѧѧѧѧѧذ قѧѧѧѧѧتنفي

 المتعلِّقة بالعراق
 ٥٥ ١٩ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/DEC/13  رائيليّةѧѧѧѧѧѧة الإسѧѧѧѧѧѧّدرات النوويѧѧѧѧѧѧالق
 والخطر النووي الإسرائيلي

 ٥٦ ٢١ أيلول/ سبتمبر ١٩

GC(47)/DEC/14 ام تѧѧن النظѧѧة مѧѧادة السادسѧѧديل المѧѧع
 الأساسي

 ٥٦ ٢٣ أيلول/ سبتمبر ١٩
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  ملحوظة تمھيديّة
 

يتضمن ھذا الكتيِّب القѧرارات الخمسѧة عشѧر والمقѧررات الأربعѧة عشѧر الأخѧرى التѧي اعتمѧدھا المѧؤتمر   -١
  ).٢٠٠٣العام في دورته العادية السابعة والأربعين (

 
ويسѧبق عنѧوان كѧل قѧرار رقѧم مسلسѧل  لتسھيل الرجوع إلى بنѧوده.ويسبق القرارات جدول أعمال الدورة   -٢

وتظھر أي حواشٍ خاصّة بالقرار علѧى الجانѧب الأيمѧن مѧن الصѧفحة بعѧد نѧصِّ  يمكن ذكره في حالة الاستشھاد به.
بѧه، وإشѧارة الѧى  المتصѧلالقرار مباشرة؛ وعلى الجانب الأيسر، يرد تاريخ اعتمѧاد القѧرار، وبنѧد جѧدول الأعمѧال 

  وتُعرض المقررات الأخرى التي اتَّخذھا المؤتمر بالطريقة نفسھا. ر الجلسة التي اعتُمد فيھا القرار.محض
 
وينبغي قراءة ھѧذا الكتيѧِّب جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع المحاضѧر المѧوجزة للمѧؤتمر العѧام التѧي تتضѧمَّن تفاصѧيل   -٣

 ).GC(47)/OR.10إلى   GC(47)/OR.1وقائع الجلسات (الوثائق من
  





GC(47)/RES/DEC(2003) 

ix 

  * )٢٠٠٣أعمال الدورة العادية السابعة والأربعين (جدول 
 

 رقم البند
 العنوان

التوزيع للمناقشة 
  الاستھلاليّة

 

 في جلسة عامة انتخاب مسؤولي المؤتمر وتعيين مكتبه ١
 في جلسة عامة رسالة من الأمين العام للأمم المتَّحدة ٢
 في جلسة عامة كلمة المدير العام ٣
ّ ات الخاصـــــــــــѧѧـبـالترتي ٤  GC(47)/INF/9ان ــѧѧـر (الوثيقتــѧѧـة بالمؤتمـــــѧѧـ

 )GC(47)/INF/10و
 إقرار جدول الأعمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستھلاليّة (أ)

 تاريخ اختتام الدورة وتاريخ افتتاح الدورة التالية (ب)

 في المكتب

 في جلسة عامة )GC(47)/20(الوثيقة  ٢٠٠٤م المساھمات في صندوق التعاون التقني لعا ٥
 في جلسة عامة ) GC(47)/2(الوثيقة  ٢٠٠٢المناقشة العامّة والتقرير السنوي لعام  ٦
 في جلسة عامة )GC(47)/16و  GC(47)/5انتخاب أعضاء لمجلس المحافظين(الوثيقتان  ٧
 في اللجنة الجامعة )GC(47)/4(الوثيقة  ٢٠٠٢حسابات الوكالة لعام  ٨
 GC(47)/3ق ـ(الوثائ ٢٠٠٥ – ٢٠٠٤برنامج الوكالة وميزانيَّتھا للفترة  ٩

 ا ــــــــبھـــوتصوي GC(47)/INF/12/Rev.2و  GC(47)/INF/7و 

Corr.1وGC(47)/INF/13( 

 لجنة الجامعةفي ال

 في جلسة عامة )GC(47)/15(الوثيقة  تعيين مراجع الحسابات الخارجي ١٠
سѧѧѧبي لأنصѧѧѧبة اشѧѧѧتراكات الأعضѧѧѧاء فѧѧѧي الميزانيѧѧѧّة العاديѧѧѧّة الجѧѧѧدول الن ١١

 )GC(47)/INF/7و  GC(47)/18/Rev.1 (الوثيقتان
 في اللجنة الجامعة

 GC(47)/INF/7(الوثيقتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧان إعѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧادة حقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوق التصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧويت  ١٢
 )GC(47)/INF/11/Rev.1و

 في اللجنة الجامعة

مѧان الإشѧعاعي تدابير تقوية التعاون الدولي في مجال الأمѧان النѧووي والأ ١٣
 GC(47)/9و  GC(47)/7ق ـــѧـ(الوثائوأمان النقل والتصѧرف فѧي النفايѧات 

 )Add.1وإضافتھا  GC(47)/INF/4و  GC(47)/INF/3و 

 في اللجنة الجامعة

التѧѧѧدابير الراميѧѧѧة إلѧѧѧى الحمايѧѧѧة مѧѧѧن الإرھѧѧѧاب النѧѧѧووي  –الأمѧѧѧن النѧѧѧووي  ١٤
 )GC/47/17(الوثيقة 

 في اللجنة الجامعة

(الوثيقѧѧѧѧة أنشѧѧѧѧطة التعѧѧѧѧاون التقنѧѧѧѧي التѧѧѧѧي تضѧѧѧѧطلع بھѧѧѧѧا الوكالѧѧѧѧة تقويѧѧѧѧة  ١٥
GC(47)/INF/7  والوثيقةGC(47)/INF/8 (وملحقھا 

 في اللجنة الجامعة

تقويѧѧة أنشѧѧطة الوكالѧѧة المتعلِّقѧѧة بѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧّة وتطبيقاتھѧѧا  ١٦
 )GC(47)/INF/6و  GC(47)/11(الوثيقتان

 في اللجنة الجامعة

عاليѧѧѧّة نظѧѧѧام الضѧѧѧمانات وتحسѧѧѧين كفاءتѧѧѧه، وتطبيѧѧѧق البروتوكѧѧѧول تقويѧѧѧة ف ١٧
 )GC(47)/8(الوثيقة النموذجي الإضافي 

 في اللجنة الجامعة

                                                 
  .GC(47)/21مستنسخ من الوثيقة   *



GC(47)/RES/DEC(2003) 

- x - 

تنفيѧѧذ اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين الوكالѧѧة وجمھوريѧѧّة كوريѧѧا الشѧѧعبيّة  ١٨
( الوثيقѧѧة  الديمقراطيѧѧّة فѧѧي إطѧѧار معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة النوويѧѧّة

GC(47)/19( 

 في جلسة عامة

 جلسة عامة في ) GC(47)/10(الوثيقة تنفيذ قرارات مجلس الأمن المتعلِّقة بالعراق  ١٩
 GC(47)/12(الوثيقѧѧѧѧة تطبيѧѧѧѧق ضѧѧѧѧمانات الوكالѧѧѧѧة فѧѧѧѧي الشѧѧѧѧرق الأوسѧѧѧѧط  ٢٠

 )Add1وإضافتھا 
 في جلسة عامة

(الوثيقѧѧѧѧة القѧѧѧѧدرات النوويѧѧѧѧّة الإسѧѧѧѧرائيليّة والخطѧѧѧѧر النѧѧѧѧووي الإسѧѧѧѧرائيلي  ٢١
GC(47)/6( 

 في جلسة عامة

فين ٢٢  شؤون الموظَّ
 )GC(47)/13(الوثيقة التوظيف في أمانة الوكالة  (أ) 
 )GC(47)/14(الوثيقة المرأة في الأمانة  (ب)

 في اللجنة الجامعة

 في اللجنة الجامعة )GC(47)/INF/5(الوثيقة تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي  ٢٣
 GC(47)/22/Rev.1الوثائــѧـق (ن ـــѧـلمندوبياد اـــــѧـق اعتمـــــѧـفحص وثائ ٢٤

 )Add.1وإضافتھا  GC(47)/24و  GC(47)/23و 
 في المكتب

 ٢٠٠٤تقريѧѧر عѧѧن المسѧѧاھمات المعقѧѧودة لصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي لعѧѧام  ٢٥
 )Rev.4) وتنقيحھا GC(47)/20(الوثيقة 

 في جلسة عامة
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  وثائق إعلاميّة

 
   

ثين في   GC(47)/INF/1الوثيقة    المناقشة العامةقيد الأسماء في قائمة المتحدِّ
 

  معلومات مبدئيّة للوفود  GC(47)/INF/2الوثيقة 
 

تѧѧѧدابير تقويѧѧѧة التعѧѧѧاون الѧѧѧدولي فѧѧѧي مجѧѧѧال الأمѧѧѧان النѧѧѧووي والأمѧѧѧان   GC(47)/INF/3الوثيقة 
اسѧѧتعراض الأمѧѧان الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل والتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات: 

  ٢٠٠٢النووي لعام 
 

وإضѧѧѧѧѧافتھا  GC(47)/INF/4 الوثيقѧѧѧѧѧة
Add.1 

التعѧѧѧاون الѧѧѧدولي فѧѧѧي مجѧѧѧال الأمѧѧѧان النѧѧѧووي والأمѧѧѧان تѧѧѧدابير تقويѧѧѧة  
  الإشعاعي وأمان النقل والتصرُّف في النفايات

 
  تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي  GC(47)/INF/5الوثيقة 

 
ثة ٢٠٠٣صيغة  - استعراض التكنولوجيا النووية  GC(47)/INF/6الوثيقة    المحدَّ

 
م إلى مجلس المحافظين مѧن رئيسѧي الفريѧق العامѧل المفتѧوح   GC(47)/INF/7الوثيقة  تقرير مقدَّ

-٢٠٠٤العضѧѧويّة غيѧѧر الرسѧѧمي المعنѧѧي بالبرنѧѧامج والميزانيѧѧّة لعѧѧامي 
  واستنتاج رئيس المجلس بشأنه ٢٠٠٥

 
  ٢٠٠٢تقرير التعاون التقني لعام   وملحقھا  GC(47)/INF/8الوثيقة

 
خѧѧѧة نѧѧѧصُّ ر  GC(47)/INF/9الوثيقة  وردت مѧѧѧن وزيѧѧѧر  ٢٠٠٣حزيران/يونيѧѧѧه  ٢٦سѧѧѧالة مؤرَّ

  خارجيّة جمھورية أرمينيا بشأن استعادة حقوق التصويت
 

خة   GC(47)/INF/10الوثيقة  وردت من البعثѧة الدائمѧة  ٢٠٠٣آب/أغسطس  ٢٨نصُّ رسالة مؤرَّ
  لكازاخستان بشأن استعادة حقوق التصويت

 
وتنقيحھѧѧѧѧѧا  GC(47)/INF/11 الوثيقѧѧѧѧѧة

Rev.1  
 

  صويتإعادة حقوق الت 
 

وتنقيحھѧѧѧѧѧا  GC(47)/INF/12 الوثيقѧѧѧѧѧة
Rev.1  وتصويبھاRev.2/Corr.1 

مѧѧѧѧة للوكالѧѧѧѧة حتѧѧѧѧى    ١٩و ١٨و ١٢كشѧѧѧѧوف المسѧѧѧѧاھمات الماليѧѧѧѧّة المقدَّ
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 القــــــرارات
 

GC(47)/RES/1     ٢٠٠٢حسابات الوكالة لعام 
  

 ،إنَّ المؤتمر العام
 

 من اللائحة الماليّة،(ب) ٣-١١القاعدة  إذ يضع في الاعتبار 
 

 ً ن ـوبتقريѧѧر مجلѧѧس المحافظيѧѧ ٢٠٠٢بتقريѧѧر مراجѧѧع الحسѧѧابات الخѧѧارجي عѧѧن حسѧѧابات الوكالѧѧة لعѧѧام  يحѧѧيط علمѧѧا
 .)١(بشأنه

___________________ 
  GC(47)/4الوثيقة   )١(
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٨       
  من جدول ألأعمال ٨ البند       
 GC(47)/OR.8من الوثيقة  ٧الفقرة        

  
GC(47)/RES/2     ٢٠٠٤اعتمادات الميزانيّة العاديّة لعام 

  
 ،إنَّ المؤتمر العام

 
 ،)١( ٢٠٠٤توصيات مجلس المحافظين بشأن الميزانيّة العاديّة للوكالة لعام  إذ يقبل 

 
دولار  ٢٦٨ ٥٣٤ ٠٠٠مبلѧѧغ  -يѧѧورو ٠ر٩٢٢٩ علѧѧى أسѧѧاس سѧѧعر صѧѧرف الѧѧدولار الواحѧѧد بѧѧـ- يعتمѧѧد -١

عاً على النحو التالي ٢٠٠٤الميزانيّة العاديّة للوكالة لعام لنفقات    :)٢( موزَّ
 

دولارات الولايات المتحدة   
 ٠٠٠ ١٦٩ ٢٤ القوى النووية ودورة الوقود النووي والعلوم النووية -١
 ٠٠٠ ٥١٥ ٢٩ استخدام التقنيات النووية لأغراض التنمية وحماية البيئة -٢
 ٠٠٠ ٤٠١ ٢٢ النوويان الأمان والأمن -٣
 ٠٠٠ ٢٧٨ ١٠٢ التحقق النووي -٤
 ٠٠٠ ٧٢٠ ١٨ خدمات دعم المعلومات -٥
 ٠٠٠ ٨٢٦ ١٥ إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦
 ٠٠٠ ٧٨٨ ٥٢ السياسات والإدارة العامة -٧
 ٠٠٠ ٦٩٧ ٢٦٥ المجموع الفرعي لبرامج الوكالة  
 ٠٠٠ ٨٣٧ ٢ ين القابلـة للاستردادلحساب آخر المنفذةتكاليف الأعمال  -٨
 ٠٠٠ ٥٣٤ ٢٦٨ المجموع  

                                                 
  .GC(47)/3أنظر الوثيقة   )١(
  
 برامج الوكالة الرئيسية. ٧-١تمثّل أبواب الميزانية   )٢(
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على أن تكون المبالغ المدرجة في أبواب الميزانية موضع تسوية، وفقاً لصѧيغة التسѧوية الѧواردة فѧي الملحѧق، مѧن 
  أجل مراعاة تغيـُّر أسعار الصرف أثناء العام.

 
ل الاعتماد السابق الذكر، بعد طرح ويقرر -٢    أن يموَّ

  )؛٨الأعمال المنفذة لحساب آخرين القابلة للاسترداد (باب الميزانية إيرادات   - 
 دولار ١ ٨٧٧ ٠٠٠دولار (وھѧѧي تمثѧѧل  ٢ ٧١٣ ٠٠٠والإيѧѧرادات المتنوعѧѧة الأخѧѧرى وقѧѧدرھا   - 

  يورو)؛ ٧٧٢ ٠٠٠بالإضافة إلى 
 يѧورو، ٠ر٩٢٢٩ من اشتراكات الدول الأعضاء، المحسوبة على أساس سعر صرف الѧدولار الواحѧد بѧـ  

 ١٩٨ ٤٢٩ ٠٠٠دولار بالاضѧѧѧѧѧافة الѧѧѧѧѧى  ٤٧ ٩٧٨ ٠٠٠دولار (وھѧѧѧѧѧي  ٢٦٢ ٩٨٤ ٠٠٠ومجموعھѧѧѧѧѧا 
  ؛ GC(47)/RES/6يورو)، حسب الجدول النسبي لأنصبة الاشتراكات الذي حدده المؤتمر العام في القرار

 
ل -٣   المدير العام: ويخوِّ
 

، بشѧرط ٢٠٠٤لعاديѧة لعѧام أن يرتبط بمصروفات تتجاوز المصروفات المعتمѧدة فѧي الميزانيѧة ا (أ)  
ل رواتѧѧب المѧѧوظفين المعنيѧѧين وجميѧѧع التكѧѧاليف الأخѧѧرى بصѧѧورة كليѧѧة مѧѧن إيѧѧرادات  أن تمѧѧوَّ
مѧѧة  المبيعѧѧات أو الخѧѧدمات المقدمѧѧة للѧѧدول الأعضѧѧاء أو للمنظمѧѧات الدوليѧѧة، أو مѧѧن الھبѧѧات المقدَّ

العادية لعام  للبحوث، أو من التبرعات الخاصة، أو من أي مصادر أخرى خارجة عن الميزانية
  ؛٢٠٠٤

 
وأن يُجѧѧري، بعѧѧد الحصѧѧول علѧѧى موافقѧѧة مجلѧѧس المحѧѧافظين، تحѧѧويلات بѧѧين مختلѧѧف الأبѧѧواب  (ب)  

 أعلاه. ١المدرجة في الفقرة 
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  الملحق
  

 صيغة التسوية بدولارات الولايات المتحدة الأمريكية
              
 /س) ٠٠٠ ٨٥١ ١٥( + ٠٠٠ ٩٩٤ ٦ وي والعلوم النوويةالقوى النووية ودورة الوقود النو -١
 /س) ٠٠٠ ١٢٦ ١٩( + ٠٠٠ ٧٩١ ٨ استخدام التقنيات النووية لأغراض التنمية وحماية البيئة -٢
 /س) ٠٠٠ ٤٨٣ ١٦( + ٠٠٠ ٥٤١ ٤ الأمان والأمن النوويان -٣
 /س) ٠٠٠ ٤٢٨ ٧٧( + ٠٠٠ ٣٨٢ ١٨ التحقق النووي -٤
 /س) ٠٠٠ ١٣٢ ١٥( + ٠٠٠ ٣٢٤ ٢ علوماتخدمات دعم الم -٥
 /س) ٠٠٠ ٨٣٠ ١٢( + ٠٠٠ ٩٢٤ ١ إدارة التعاون التقني لأغراض التنمية -٦
 /س) ٠٠٠ ٣٥١ ٤٢( + ٠٠٠ ٨٩٩ ٦ السياسات والإدارة العامة -٧

 /س) ١٩٩ ٢٠١ ٠٠٠( + ٠٠٠ ٨٥٥ ٤٩ المجموع الفرعي لبرامج الوكالة  
 /س) ٠٠٠ ١١٦ ٢( + ٠٠٠ ٥٤٤ ب آخرين القابلـة للاستردادتكاليف الأعمال المنفَّذة لحسا -٨

 /س) ٠٠٠ ٣١٧ ٢٠١( + ٠٠٠ ٣٩٩ ٥٠ المجموع  

س = متوسѧѧѧط السѧѧѧعر المعمѧѧѧول بѧѧѧه فѧѧѧي الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة أثنѧѧѧاء  ملحوظة:
 لصرف اليورو بالدولار. ٢٠٠٤

        

  
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨                
  من جدول الأعمال ٩البند                 
  GC(47)/OR.8من الوثيقة ٨الفقرة                 

  
GC(47)/RES/3  ٢٠٠٤تخصيص موارد لصندوق التعاون التقني لعام 

 
 إنَّ المؤتمر العام،

 
، بѧأن GC(46)/RES/6إذ يقبل توصية مجلس المحافظين، التي أحѧاط المѧؤتمر العѧام علمѧاً بھѧا فѧي قѧراره  

دولار  ٧٤ ٧٥٠ ٠٠٠يكون المبلغ المستھدف للمساھمات الطوعيѧة فѧي صѧندوق التعѧاون التقنѧي للوكالѧة 
 ،٢٠٠٤لعام 

 
دولار  ٧٤ ٧٥٠ ٠٠٠أن يكون المبلغ المستھدف للمساھمات الطوعية في صندوق التعѧاون التقنѧي  يقرر  -١

  ؛٢٠٠٤لعام 
 
ر بـ  ويلاحظ  -٢   دولار؛ ١ ٠٠٠ ٠٠٠ان المبالغ التي يُنتظر أن تَرِدَ لھذا البرنامج من مصادر أخرى تقدَّ
 
  ؛٢٠٠٤ر لبرنامج التعاون التقني للوكالة لعام دولا ٧٥ ٧٥٠ ٠٠٠مبلغ  ويخصِّص  -٣
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م مسѧاھمات طوعيѧة لعѧام  ويحث  -٤ ، طبقѧاً للفقѧرة واو مѧن المѧادة ٢٠٠٤جميع الدول الأعضѧاء علѧى أن تقѧدِّ
لѧѧة بѧѧالقرار GC(V)/RES/100مѧѧن قѧѧراره  ٢الرابعѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي، أو طبقѧѧاً للفقѧѧرة  ، بصѧѧيغتھا المعدَّ

GC(XV)/RES/286من أول ھذين القرارين، حسب الحالة. ٣و طبقاً للفقرة ، أ  
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨                
  من جدول الأعمال  ٩البند                 
  GC(47)/OR.8من الوثيقة  ٨ الفقرة                

 
GC(47)/RES/4  ٢٠٠٤صندوق رأس المال العامل لعام 

 
 إنَّ المؤتمر العام،

 
 ،٢٠٠٤أن صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام توصيات مجلس المحافظين بش إذ يقبل 

 
  دولار؛ ١٨ ٠٠٠ ٠٠٠ھو  ٢٠٠٤على أن يكون مستوى صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  يوافق  -١
 
ر  -٢ طبقѧѧاً لمѧѧا يتصѧѧل بѧѧذلك مѧѧن أحكѧѧام  ٢٠٠٤أن يѧѧتم تمويѧѧل الصѧѧندوق وادارتѧѧه واسѧѧتخدامه فѧѧي عѧѧام  ويقѧѧرِّ

  ؛)١(اللائحة المالية للوكالة
 
دولار فѧي أي وقѧت  ٥٠٠ ٠٠٠المدير العام أن يقدم من أموال الصندوق العامل سѧلفاً لا تتجѧاوز  ويخوّل  -٣

من أجل التمويل المؤقت لمشاريع أو أنشѧطة وافѧق عليھѧا مجلѧس المحѧافظين ولѧم تُرصѧد لھѧا أمѧوال فѧي الميزانيѧة 
  العادية؛

 
م إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين  -٤ كشѧѧوفاً بالسѧѧلف المقدمѧѧة مѧѧن الصѧѧندوق طبقѧѧاً  ويرجѧѧو مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ

 أعلاه. ٣للتخويل الممنوح له في الفقرة 
___________________ 

  .INFCIRC/8/Rev.2الوثيقة   )١(

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨                
  من جدول الأعمال ٩البند                 
  GC(47)/OR.8من الوثيقة  ٨الفقرة                 
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GC(47)/RES/5  تمويل الضمانات ٢٠٠٥ – ٢٠٠٤للفترة برنامج الوكالة وميزانيتھا 

 
 إنَّ المؤتمر العام،

 
  عن "تمويل الضمانات"، GC(44)/RES/9إلى قراره  إذ يشير  (أ)  

 
توصيات مجلس المحافظين بشأن التقرير المقدم إلى المجلѧس مѧن رئيسѧي الفريѧق  وبعد أن تلقى  (ب)  

، والѧѧذي ٢٠٠٥و  ٢٠٠٤بالبرنѧѧامج والميزانيѧѧة لعѧѧامي العامѧѧل المفتѧѧوح العضѧѧوية غيѧѧر الرسѧѧمي المعنѧѧي 
  يتعلق بجملة أمور من بينھا إنھاء الإعفاء الجزئي،

 
بالنسبة للدول  ٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١، وفقا لتلك التوصيات، أن يبدأ إنھاء الإعفاء الجزئي في يقرر  

سبة لجميع الدول الأعضاء الأخرى المتمتعة بالن ٢٠٠٨كانون الثاني/يناير  ١، وفي ١الأعضاء المدرجة في الفئة 
والمدرجѧة  ٧٧بالإعفاء الجزئي، ويقرر كذلك أنه، لھذا الغرض، تعتبر الأمانѧة الѧدول الأعضѧاء فѧي مجموعѧة الѧـ 

 .٢أعضاءً في الفئة  ١في الفئة 
___________________ 

  ].٢[الملحق  GC(47)/INF/7الوثيقة   )١(
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨                
  من جدول الأعمال ٩البند                 
  GC(47)/OR.8من الوثيقة  ٨الفقرة                 

 
GC(47)/RES/6 الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الأعضاء في الميزانيّة العاديّة 

 
 إنَّ المؤتمر العام،

 
 ،)١(المبادئ التي وضعھا لتقدير اشتراكات الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة إذ يطبِّق 

 
ر أن تكون المعدَّلات الأساسية الفردية والجدول النسبي الناجم عنھا لأنصبة اشتراكات الأعضѧاء فѧي   -١ يقرِّ

  بھذه الوثيقة؛ ١طبقاً لما يرد في المرفق  ٢٠٠٤الميزانية العادية للوكالة لعام 
 
فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال أن علѧѧى أي دولѧѧة تصѧѧبح عضѧѧواً  )٢( مѧѧن اللائحѧѧة الماليѧѧة ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويقѧѧرر  -٢

  أن تدفع ما يلي حسب الاقتضاء: ٢٠٠٤أو في عام  ٢٠٠٢الفترة المتبقية من عام 
 

مѧѧن  ٤-٧لصѧѧندوق رأس المѧѧال العامѧѧل، وفقѧѧا للقاعѧѧدة  -علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط-سѧѧلفة   (أ)  
  ؛)٢(اللائحة المالية

 
للوكالѧѧѧة، وفقѧѧѧاً للمبѧѧѧادئ  فѧѧѧي الميزانيѧѧѧة العاديѧѧѧة -علѧѧѧى قسѧѧѧط واحѧѧѧد أو علѧѧѧى أقسѧѧѧاط-واشѧѧѧتراكاً   (ب)  

 والترتيبات التي وضعھا المؤتمر لتقدير اشتراكات الأعضاء.
___________________   

لѧة بѧالقرار GC(III)/RES/50بموجب القرار   )١( لѧة  GC(39)RES/11والقѧرار  GC(XXI)/RES/351، بصيغته المعدَّ بصѧيغته المعدَّ
  .GC(44)/RES/9بالقرار 

  
  .INFCIRC/8/Rev.2الوثيقة   )٢( 



الاشتراك في الميزانية العادية

النصيبالمعدل الأساسيالدولة العضو

باليـــــورو+بالدولار%%

           536 348 2       978 566  1,1411,183الاتحاد الروسي
                 111 6            497 1  0,0040,003اثيوبيـــا
                 111 6            497 1  0,0040,003أذربيجان

           668 408 1       947 344  0,9220,711الأرجنتــين
               223 12            993 2  0,0080,006الأردن
                 056 3              749   0,0020,002أرمينيا
                 527 1              374   0,0010,001اريتريا
           713 931 4     603 190 1 2,3962,485أسبانيــا
           208 184 3       724 768  1,5471,604استراليـا
               751 13            367 3  0,0090,007استونيــا
             031 813        280 196  0,3950,410اسرائيـل
                 527 1              374   0,0010,001أفغانستـان
               668 36            979 8  0,0240,018اكــوادور
                 584 4            123 1  0,0030,002ألبانيـــا
         785 123 19     820 616 4 9,2919,635ألمانيـــا

             195 395          407 95  0,1920,199الامارات العربية المتحدة
             290 290          084 71  0,1900,147اندونيسيــا
                 056 3              749   0,0020,002أنغـــولا

             116 116          433 28  0,0760,059أوروغـــواي
               278 15            741 3  0,0100,008أوزبكستــان
                 640 7            870 1  0,0050,004أوغنـــدا
               392 76          706 18  0,0500,038أوكرانيـــا

             710 395          900 96  0,2590,200ايران (جمھورية-الاسلامية)
             326 576        135 139  0,2800,290أيرلندا
               810 63          405 15  0,0310,032أيسلنــدا
           894 914 9     631 393 2 4,8174,995ايطاليا

               918 22            612 5  0,0150,012باراغـــواي
               615 88          699 21  0,0580,045باكستـــان
           780 472 3       396 850  2,2731,754البرازيـــل
             722 670        243 164  0,4390,339البرتغــال
           631 210 2       685 533  1,0741,114بلجيكـــا
               334 18            490 4  0,0120,009بلغاريــــا
               751 13            367 3  0,0090,007بنغلاديـش

               974 25            360 6  0,0170,013بنمـــا
                 056 3              749   0,0020,002بنــــن

               751 13            367 3  0,0090,007بوتسوانـا
                 056 3              749   0,0020,002بوركينا فاصو

                 111 6            497 1  0,0040,003البوسنة والھرسك
             494 548        312 134  0,3590,277بولنــدا
               223 12            993 2  0,0080,006بوليفيـــا

1 المرفق
2004 جدول الاشتراكات لعام



الاشتراك في الميزانية العادية

النصيبالمعدل الأساسيالدولة العضو

باليـــــورو+بالدولار%%

             118 171          902 41  0,1120,086بيـــرو
               501 27            734 6  0,0180,014بيلاروس
             795 427        756 104  0,2800,216تايلنـــد
             637 638        387 156  0,4180,322تركيـــا
               308 44          850 10  0,0290,022تونـــس
                 111 6            497 1  0,0040,003جامايكـــا
             365 102          066 25  0,0670,052الجزائـــر

                 527 1              374   0,0010,001جزر مارشال
               782 97          945 23  0,0640,049الجماھيرية العربية الليبية

             873 294          207 72  0,1930,149الجمھورية التشيكية
                 527 1              374   0,0010,001جمھورية أفريقيا الوسطى
                 111 6            497 1  0,0040,003جمھورية تنزانيا المتحدة
               612 33            231 8  0,0220,017الجمھورية الدومينيكية

             116 116          433 28  0,0760,059الجمھورية العربية السورية
527 1            374   0,0010,001جمھورية قيرغيزستان

           999 688 2       468 658  1,7601,358جمھورية كوريــا
                 111 6            497 1  0,0040,003جمھورية الكونغو الديمقراطية

 ً                  167 9            244 2  0,0060,005جمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا
                 056 3              749   0,0020,002جمھورية ملدوفــا

             802 592        162 145  0,3880,299جنوب أفريقيا
                 640 7            870 1  0,0050,004جورجيــــا
           516 465 1       802 353  0,7120,738الدانمــرك
               031 84          577 20  0,0550,042رومانيـــا
                 056 3              749   0,0020,002زامبيـــا

               223 12            993 2  0,0080,006زمبابـــوي
               918 22            612 5  0,0150,012سري لانكا
               974 25            360 6  0,0170,013السلفـــادور
               642 62          339 15  0,0410,032سلوفاكيـــا
             489 158          262 38  0,0770,080سلوفينيـــا
             768 737        454 178  0,3740,372سنغافــورة
                 640 7            870 1  0,0050,004السنغــال
                 167 9            244 2  0,0060,005الســـودان
           916 008 2       988 484  0,9761,012السويـــد
           676 494 2       259 602  1,2121,257سويسرا
                 527 1              374   0,0010,001سيراليون
                 056 3              749   0,0020,002سيشيل
             624 308          574 75  0,2020,156شيلـــي

               029 29            109 7  0,0190,015صربيا والجبل الأسود
           063 226 2       107 545  1,4571,124الصين

                 527 1              374   0,0010,001طاجيكستان

1(تابع) المرفق
2004 جدول الاشتراكات لعام



الاشتراك في الميزانية العادية

النصيبالمعدل الأساسيالدولة العضو

باليـــــورو+بالدولار%%

             092 197          262 48  0,1290,099العراق
               862 19            864 4  0,0130,010غابـــون
                 640 7            870 1  0,0050,004غانــــا

               724 39            727 9  0,0260,020غواتيمـالا
         624 658 12     016 056 3 6,1506,378فرنســا
             144 145          542 35  0,0950,073الفلبيــن
             512 302          078 74  0,1980,153فنزويــلا
           925 020 1       470 246  0,4960,514فنلنـــدا

               918 22            612 5  0,0150,012فييت نــام
               080 71          192 17  0,0360,036قبـــرص
               867 65          902 15  0,0320,033قطـــر

               252 41          102 10  0,0270,021كازاخستان
               751 13            367 3  0,0090,007الكاميرون

                 057 2              496   0,0010,001الكرسي الرسولي
               530 56          843 13  0,0370,028كرواتيــا
           872 007 5     989 208 1 2,4332,523كنـــــدا
               308 44          850 10  0,0290,022كوبـــا

               751 13            367 3  0,0090,007كوت ديفوار
               029 29            109 7  0,0190,015كوستاريكا
             817 291          458 71  0,1910,147كولومبيـا
             166 288          569 69  0,1400,145الكويـــت
               223 12            993 2  0,0080,006كينيــــا
               751 13            367 3  0,0090,007لاتفيـــا
               807 16            116 4  0,0110,008لبنـــــان

               349 12            981 2  0,0060,006ليختنشتاين
             433 156          765 37  0,0760,079لكسمبورغ
                 527 1              374   0,0010,001ليبيريــا
               445 24            986 5  0,0160,012ليتوانيـــا
                 056 3              749   0,0020,002مالــــي
               390 21            237 5  0,0140,011مالطـــا
             709 340          431 83  0,2230,172ماليزيــا
                 584 4            123 1  0,0030,002مدغشقـر
             643 117          808 28  0,0770,059مصــــر
               169 64          713 15  0,0420,032المغـــرب
           259 578 1       476 386  1,0330,797المكسيـك

             172 805        166 197  0,5270,407المملكة العربية السعودية
         018 837 10     247 616 2 5,2655,460المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

                 527 1              374   0,0010,001منغوليــا
               278 15            741 3  0,0100,008موريشيوس

                 235 8            988 1  0,0040,004موناكـــو

1(تابع) المرفق
2004 جدول الاشتراكات لعام



الاشتراك في الميزانية العادية

النصيبالمعدل الأساسيالدولة العضو

باليـــــورو+بالدولار%%

               751 13            367 3  0,0090,007ميانمـــار
               695 10            619 2  0,0070,005ناميبيـــا
           801 263 1       104 305  0,6140,637النرويــج
           540 854 1       719 447  0,9010,934النمســـا
                 527 1              374   0,0010,001النيجـــر
               309 99          319 24  0,0650,050نيجيريــا
                 527 1              374   0,0010,001نيكاراغوا
             354 471        794 113  0,2290,237نيوزيلنــدا
                 056 3              749   0,0020,002ھايتــي
             020 495        218 121  0,3240,250الھنــــد

                 640 7            870 1  0,0050,004ھندوراس
             174 174          651 42  0,1140,088ھنغاريــا
           387 402 3       397 821  1,6531,714ھولنـــدا

         815 457 51   826 422 25,00025,92512الولايات المتحدة الأمريكية
         337 204 38     202 223 9 18,56119,248اليابــــان
                 167 9            244 2  0,0060,005اليمــــن
             782 783        929 191  0,5130,396اليونــــان

       000 429 198    000 978 100,000100,00047المجموع

أيلول/سبتمبر 2003
البند 11 من جدول الأعمال

الفقرة 9 من الوثيقة 

1(تابع) المرفق
2004 جدول الاشتراكات لعام

." 2005و 2004لعاميوميزانيتھاالوكالةبرنامج"،الوثيقةمرفقفيألفالقرارمشروعأنظر   [أ]
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GC(47)/RES/7  عاعيѧان الإشѧووي والأمѧان النѧال الأمѧي مجѧدولي فѧاون الѧتدابير تقوية التع

 وأمان النقل والتصرُّف في النفايات
 

 -ألف
 رف في النفايات تدابير تقوية التعاون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل والتص

  
  ،إنَّ المؤتمر العام

 
بشѧѧأن تѧѧدابير تقويѧѧة التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧان النѧѧووي  GC(46)/RES/9بѧѧالقرار إذ يѧѧذكر  (أ)  

  والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات،
 

عنصѧر بأن إرساء ثقافة عالمية للأمѧان النѧووي والأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان النفايѧات  وإذ يعترف  (ب)  
أساسѧѧي فѧѧي اسѧѧتخدام الطاقѧѧة النوويѧѧة للأغѧѧراض السѧѧلمية، وبأنѧѧه يلѧѧزم بѧѧذل جھѧѧود مسѧѧتمرة لضѧѧمان بلѧѧوغ 

  المستوى الأمثل لعناصر الأمان التقنية والبشرية،
 

على دور الوكالة الھام في تحسين الأمѧان النѧووي والأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان النفايѧات  واذ يشدد  (ج)  
  ا المتعلقة بالأمان، وفي تعزيز التعاون الدولي في ھذا الصدد،عبر شتى برامجھا ومبادراتھ

 
أھمية قيام الدول الأعضاء باتخاذ الخطѧوات الضѧرورية لتطѧوير وتحسѧين بناھѧا  وإذ يكرر تأكيد  (د)  

  الأساسية القانونية الوطنية المتعلقة بالأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النفايات،
 

(وإضѧѧافاتھا)،  GC(47)/INF/4والوثيقѧѧة   GC(47)/INF/3بالوثيقѧѧة ع التقѧѧديروإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧ  (ھـ)  
اللتين تتضمنان أوجه اسѧتجابة الأمانѧة للقضѧايا التѧي تثيѧر انشѧغال الѧدول الأعضѧاء والتѧي تتعلѧق بالأمѧان 

  النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات،
 

ر دولي بشأن حماية البيئة من آثار الإشѧعاعات المؤينѧة أن الوكالة بصدد تنظيم مؤتم وإذ يلاحظ  (و)  
  ،٢٠٠٣تشرين الأول/أكتوبر  ١٠الى  ٦في ستوكھولم خلال الفترة من 

 
نѧѧة لقواعѧѧد السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان مفѧѧاعلات وتقѧѧديراً منѧѧ  (ز)   ه للعمѧѧل الجѧѧاري فيمѧѧا يتعلѧѧق بوضѧѧع مدوَّ

  البحوث،
 

عن المѧؤتمر الѧدولي بشѧأن الوقايѧة مѧن الإشѧعاعات  بالاستنباطات والتوصيات المنبثقة واذ يذكِّر  (ح)  
(مѧؤتمر  ٢٠٠٢المھنية: وقايѧة العѧاملين مѧن التعѧرض للاشѧعاعات المؤينѧة، الѧذي عُقѧِد فѧي آب/أغسѧطس 

  جنيف)،.
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، الذي رجا فيѧه المѧؤتمر العѧام مѧن الأمانѧة أن تضѧع معѧايير GC(44)/RES/15بالقرار  وإذ يذكِّر  (ط)  
التطѧور الجѧاري بشѧأن  وإذ يلاحظلمشعة الطويلة العمر الموجودة في البضائع، إشعاعية بشأن النويدات ا

  ،GC(47)/INF/4بالوثيقة  ٢ھذه المعايير حسبما ھو موصوف في المرفق 
 

الاستنباطات المنبثقة عن المؤتمر الѧدولي المعنѧي بѧالبنى الأساسѧية الوطنيѧة الخاصѧة  واذ يلاحظ  (ي)  
الى  ١م فعالة ومستدامة، الذي عُقد في الرباط، بالمغرب، في الفترة من بالأمان الإشعاعي: نحو إقامة نظ

  ،٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ٥
 

إلى الاجتمѧاع الاستعراضѧي الأول للأطѧراف المتعاقѧدة فѧي الاتفاقيѧة المشѧتركة بشѧأن  وإذ يتطلع  (ك)  
ѧده فѧرر عقѧاراً أمان التصرف في الوقود المستھلك وأمان التصرف في النفايات المشعة، المقѧا اعتبѧي فيين

  ،٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٣من 
 

الاسѧѧتنباطات المنبثقѧѧة عѧѧن المѧѧؤتمر الѧѧدولي المعنѧѧي بالقضѧѧايا والاتجاھѧѧات المتعلقѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (ل)  
ر ـѧѧـكѧѧانون الأول/ديسمب ١٢إلѧѧى  ٩بالتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات المشѧѧعة، الѧѧذي عُقѧѧد فѧѧي فيينѧѧا فѧѧي الفتѧѧرة مѧѧن 

٢٠٠٢،  
 

نباطات المنبثقة عن المؤتمر الدولي المعني بالإيقاف النھائي المѧأمون للأنشѧطة الاست وإذ يلاحظ  (م)  
النووية: ضمان الإنھاء المأمون للممارسات التي تنطوي على مواد مشعة، الذي عُقد في برلين في الفترة 

  ،٢٠٠٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٨الى  ١٤من 
 

في إنشاء واستيفاء بنيѧة أساسѧية وافيѧة للوقايѧة مѧن  على أھمية التعليم والتدريب وإذ يعيد التشديد  (ن)  
الإجراءات التي اتخذتھا الأمانة على طريق وضع استراتيجيات  إذ يلاحظالإشعاعات وللأمان النووي، و

  تخص التعليم والتدريب في مجال الأمان النووي والأمان الاشعاعي وأمان النفايات،
 

عن وقوع حادث نووي وباتفاقية تقديم المساعدة في حالѧة وقѧوع  باتفاقية التبليغ المبكر وإذ يذكِّر  (س)  
، بمѧا فѧي ذلѧك GC(46)/RES/9بالفقرة دال مѧن القѧرار   وإذ يذكِّر كذلكحادث نووي أو طارئ إشعاعي، 

مطالبة المدير العام بأن يقدم تقريراً، حسب الاقتضاء، الى الدورة العادية الثامنة والأربعين عن تنفيذ ھذا 
ب القرار، دة بموجѧب ھѧاتين  وإذ يرحِّ لة الاجتماع الثاني لممثلي السلطات المختصة الوطنية المحѧدَّ بمحصِّ

  الاتفاقيتين،
 

بأھداف اتفاقية الأمان النووي التي تشير، ضمن جملѧة أمѧور، إلѧى التعѧاون التقنѧي فѧي  وإذ يذكِّر  (ع)  
  مجال الأمان على الصعيد الدولي،

 
 GOV/1999/67ن ـѧـز في المشاريع النموذجية حسѧبما جѧاء فѧي الوثيقتيالنجاح المحر وإذ يلاحظ  (ف)  
  ،GOV/2001/48 و
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١-  
  الأمان بوجه عام

 
الأمانة على أن تواصѧل، رھنѧاً بتѧوافر المѧوارد الماليѧة، جھودھѧا المتعلقѧة بالأمѧان النѧووي والأمѧان  يحث  -١

لتركيز بصѧفة خاصѧة علѧى الأنشѧطة الإلزاميѧة الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، وأن تعزز ھذه الجھود مع ا
  وعلى المجالات التقنية والمناطق الأشد احتياجاً إلى إدخال تحسينات فيھا؛

 
من المدير العام أن يواصل البرنامج الحالي لتقديم المساعدات التشريعية الى الدول الأعضاء من  ويرجو  -٢

متعلقѧة بأمѧان المنشѧآت النوويѧة وبالأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان أجل مساعدتھا على تحسين بناھѧا الأساسѧية الوطنيѧة ال
  النقل وأمان النفايات؛

 
الدول الأعضاء على مواصلة طلب خدمات استعراض الأمان التي تضطلع بھا الوكالة مѧن أجѧل  ويشجع  -٣

  تعزيز الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات؛
 
ع  -٤ بѧالمؤتمر الѧدولي المعنѧي بحمايѧة علѧى أن تشѧارك بھمѧّة فѧي المѧداولات المتعلقѧة الدول الأعضѧاء  ويشجِّ

نѧѧة م تقريѧѧراً الѧѧى المجلѧѧس والمѧѧؤتمر العѧѧام عѧѧن  ويرجѧѧو، البيئѧѧة مѧѧن آثѧѧار الإشѧѧعاعات المؤيِّ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
  الاستنباطات المنبثقة عنه؛

 
ع  -٥   بغية المضي في تعزيز الأمان.الدول الأعضاء على أن تروج التعاون التقني   ويشجِّ
 

٢-  
 برنامج معايير أمان الوكالة

  
ѧѧب  -٦ ، " تقيѧѧيم مواقѧѧع المنشѧѧآت النوويѧѧة"بقѧѧرار المجلѧѧس الѧѧذي يقضѧѧي بوضѧѧع متطلبѧѧات الأمѧѧان بشѧѧأن  يرحِّ

ثة من جѧرّاء أنشѧطة وحѧوادث ، ومتطلبات الأمان بشأن GOV/2003/51الواردة في الوثيقة  "معالجة المناطق الملوَّ
مѧن  ٦-، ضمن معايير أمان الوكالѧة، وذلѧك وفقѧاً للفقѧرة الفرعيѧة ألѧفGOV/2003/52:، الواردة في الوثيقة "سابقة

للمѧدير العѧام بѧأن يُصѧدر متطلبѧات الأمѧان ھѧذه فѧي إطѧار معѧايير أمѧان  ويѧأذنالمادة الثالثѧة مѧن النظѧام الأساسѧي، 
الѧدول الأعضѧاء علѧѧى إدراج  ويشѧѧجعالأمѧان، الوكالѧة وأن ينشѧرھا كمنشѧور لمتطلبѧѧات الأمѧان فѧي سلسѧѧلة معѧايير 

  متطلبات الأمان ھذه في البرامج الرقابية الوطنية إلى أقصى مدى ممكن؛
 
التقدم الذي أحرزته لجنة معايير الأمان التابعة للوكالѧة فѧي وضѧع الخطѧة المتعلقѧة بتحديѧد ھيكѧل  ويلاحظ  -٧

بشѧأن المضѧي فѧي  ٢٠٠٢عليھا في تشرين الثاني/نوفمبر  عام لمعايير الأمان، وذلك وفقاً للاستراتيجية التي وافق
د  ويشجعتطوير معايير الأمان وقبولھا على نطاق عالمي،  اللجنة المذكورة على اسѧتكمال وضѧع خطѧة عمѧل تحѧدِّ

الخطوات الضرورية لبلوغ مجموعة من معايير الأمان وفقاً للھيكل العام، وعلى تعزيز تطبيق تلك المعѧايير علѧى 
  عالمي؛الصعيد ال
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ب  -٨   بعمل الأمانة المتواصل من أجل إعداد معايير أمان لمرافق دورة الوقود. ويرحِّ
 

٣-  
 أمان المنشآت النووية

  
جميع الدول الأعضاء، لا سيَّما تلك التي تتولىّ تشغيل مفاعلات قوى نووية أو بناءھѧا أو التخطѧيط  يناشد  -٩

  تصبح أطرافاً في اتفاقية الأمان النووي أن تفعل ذلك؛ لھا، التي لم تتَّخذ بعد الخطوات الضرورية لكي
 

الأطراف المتعاقدة في اتفاقية الأمان النووي بضرورة أن تتَّخذ خطوات تكفل المضي في تحسѧين  ويذكِّر  -١٠
 تنفيذ التزاماتھا والمضي في تعزيز الأمان النووي، لا سيَّما في المجالات التي رأى الاجتماع الاستعراضي الثاني

  للأطراف المتعاقدة أنھا تستحق عناية خاصة؛
 

نѧة قواعѧد سѧلوك بشѧأن أمѧان مفѧاعلات البحѧوث،  ويعترف  -١١ أن مѧن  ويلاحѧظبالتقدم المحرز في إعѧداد مدوَّ
نѧѧة مѧѧرّة أخѧѧرى إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين التماسѧѧاً للنظѧѧر فيھѧѧا فѧѧي  المتوقѧѧَّع أن تحѧѧال الصѧѧيغة الأخيѧѧرة لمسѧѧودة المدوَّ

  ؛٢٠٠٤آذار/مارس 
 

ب  -١٢ مھا الأمانة بشأن رصѧد وتحسѧين أمѧان مفѧاعلات البحѧوث، لا سѧيَّما  ويرحِّ بالمساعدة المستمرّة التي تقدِّ
عفيما يخص مفاعلات البحѧوث الخاضѧعة لاتفاقѧات مشѧاريع وتوريѧد معقѧودة مѧع الوكالѧة،  الѧدول الأعضѧاء  ويشѧجِّ

  تقديم مثل ھذه المساعدة؛ المعنية على أن تتعاون مع الأمانة تعاوناً وثيقاً من أجل تيسير
 

الدول الأعضاء التي لديھا مفاعلات بحوث ولم تردّ بعد على استبيان الأمانة بشѧأن حالѧة أمѧان مѧا  ويذكِّر  -١٣
  لديھا من مفاعلات بحوث بضرورة أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛

 
ب  -١٤ فѧي ھѧذا السѧياق ويلاحѧظ ت النووية، بالتركيز المتزايد على ما لثقافة الأمان من أھمية في المنشآ ويرحِّ

الاستنباطات المنبثقة عن المؤتمر الدولي المعني بثقافة الأمان فѧي المنشѧآت النوويѧة، الѧذي عُقѧد فѧي البرازيѧل فѧي 
  .٢٠٠٢كانون الأول/ديسمبر 

  
٤- 

  الأمان الإشعاعي
 

ب  -١٥ ، التѧي وافѧق عليھѧا شѧعاعاتخطة العمѧل الدوليѧة لوقايѧة المرضѧى مѧن الإبالتقدم المحرز في تنفيذ  يرحِّ
ھا المؤتمر العام في عѧام  ѧب كѧذلك، ٢٠٠٢المجلس وأقرَّ لجنѧة توجيھيѧة معنيѧة بخطѧة العمѧل الدوليѧة بإنشѧاء  ويرحِّ

حكومة أسبانيا  ويشكربغرض إبقاء شتى الأنشطة المضطلع بھا قيد الاستعراض،  لوقاية المرضى من الإشعاعات
لة اجتماعھا الأول، المقرر عقده في مدريد في مطلع عام  عويتطلَّ على دعمھا للجنة التوجيھية،  ، ٢٠٠٤الى محصِّ

  من الأمانة أن تحيطه علماً باستمرار بشأن تنفيذ خطة العمل؛ ويرجو
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بالأمانѧѧة وبالѧѧدول الأعضѧѧاء للتقѧѧدم الѧѧذي تѧѧم إحѧѧرازه مѧѧن خѧѧلال المشѧѧاريع النموذجيѧѧّة ذات الصѧѧلة  ويشѧѧيد  -١٦
الأمانѧة علѧى مواصѧلة ھѧذه المشѧاريع  ويحѧثة من الإشعاعات في المناطق المختلفة، لتطوير البنى الأساسية للوقاي

  النموذجيّة؛
 

ب  -١٧ الѧواردة فѧي  خطة العمل الدولية لوقاية المرضى من الإشѧعاعاتبموافقة مجلس المحافظين على  ويرحِّ
  من المدير العام أن يبقيه على علم بشأن تنفيذھا؛ ويرجو، GC(47)/7الوثيقة 

 
ع  -١٨ على وضع معايير إشعاعيّة بشأن النويدات المشعة الطويلة العمر الموجѧودة فѧي السѧلع، ملاحظѧاً  ويشجِّ

  ضرورة إمعان النظر في انعكاسات ذلك على الوقاية من الإشعاعات والتجارة الدولية؛
 

ب  -١٩ ن الإشѧعاعات بالخطوات التي اتخذتھا الأمانѧة للمسѧاعدة فѧي وضѧع إطѧار دولѧي لحمايѧة البيئѧة مѧ ويرحِّ
ر عقده في ستوكھولم المؤتمر الدولي المعني بحماية البيئة من آثار الإشعاعات المؤيِّنةإلى  يتطلعالمؤيِّنة، و ، المقرَّ

  ؛٢٠٠٣تشرين الأول/أكتوبر  ١٠الى  ٦في الفترة من 
 

ѧѧب  -٢٠ الخاصѧѧة بالأمѧѧان المѧѧؤتمر الѧѧدولي المعنѧѧي بѧѧالبنى الأساسѧѧية الوطنيѧѧة  بالاسѧѧتنباطات المنبثقѧѧة عѧѧن ويرحِّ
أيلول/سبتمبر  ٥الى  ١، الذي عُقد في الرباط، بالمغرب، في الفترة من الإشعاعي: نحو إقامة نظم فعّالة ومستدامة

  من الأمانة أن تدعو فريقاً من الخبراء لإسداء المشورة بشأن تنفيذ استنباطات المؤتمر؛ ويرجو، ٢٠٠٣
 

٥-  
  أمان التصرُّف في النفايات المشعّة

 
الدول الأعضاء بما للاتفاقية المشتركة بشأن أمان التصرف فѧي الوقѧود المسѧتھلك وأمѧان التصѧرف  يذكِّر  -٢١

في النفايات المشعة من أھمية للدول الأعضاء جميعھا، نظراً لكونھا تشمل النفايات المشѧعة الناتجѧة، ضѧمن جملѧة 
الѧѧدول الأعضѧѧاء كѧѧذلك   رويѧѧذكِّ النѧѧووي،  أمѧѧور، عѧѧن الاسѧѧتخدامات الطبيѧѧّة والصѧѧناعيّة فضѧѧلاً عѧѧن دورة الوقѧѧود

بالاجتمѧѧاع الاستعراضѧѧي الأول للأطѧѧراف المتعاقѧѧدة فѧѧي الاتفاقيѧѧة المشѧѧتركة بشѧѧأن أمѧѧان التصѧѧرُّف فѧѧي الوقѧѧود 
 ويناشѧد، ٢٠٠٣المستھلك وأمان التصرف في النفايات المشعة، المزمع عقѧده فѧي فيينѧا فѧي تشѧرين الثѧاني/نوفمبر 

لم تتَّخذ بعد الخطوات الضروريّة لكي تصѧبح أطرافѧاً فѧي الاتفاقيѧّة المشѧتركة أن تفعѧل جميع الدول الأعضاء التي 
  ذلك؛

 
ع  -٢٢ الأمانة على تعزيز التصديق علѧى الاتفاقيѧّة المشѧتركة مѧن خѧلال برنѧامج التعѧاون التقنѧي وإعѧداد  ويشجِّ

  مواد تُبرز للبلدان منافع التصديق على الاتفاقية المشتركة؛
 

ب  -٢٣ ѧل إلѧى حلѧول طويلѧة الأجѧل ب ويرحِّ راً علѧى طريѧق التوصُّ التقدم الѧذي أحرزتѧه عѧدة دول أعضѧاء مѧؤخَّ
  بشأن خزن الوقود المستھلك والنفايات القوية الإشعاع؛
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استيفاء قائمة الإجراءات المتعلِّقة بأمان التصرُّف في النفايات المشعّة التي وافق عليھا المجلس فѧي  ويُقرُّ   -٢٤
)، على ضوء الاسѧتنباطات المنبثقѧة عѧن GC(47)/INF/4بالوثيقة  ٧ھو مشار إليه في المرفق  (حسبما ٢٠٠١عام 

، بما في ذلك إضافة اجراءين المؤتمر الدولي المعني بالقضايا والاتجاھات المتعلِّقة بالتصرُّف في النفايات المشعّة
در المشѧѧعّة المختومѧѧة الطويلѧѧة العمѧѧر جديѧѧدين بشѧѧأن مراقبѧѧة التصѧѧريفات المشѧѧعّة فѧѧي البيئѧѧة والتصѧѧرُّف فѧѧي المصѧѧا

  المستھلكة؛
 

٦-  
  الإيقاف النھائي المأمون للأنشطة النووية

 
ѧѧب  -٢٥ ѧѧلة يرحِّ المѧѧؤتمر الѧѧدولي المعنѧѧي بالايقѧѧاف النھѧѧائي المѧѧأمون للأنشѧѧطة النوويѧѧة: ضѧѧمان الإنھѧѧاء  بمحصِّ

  ؛٢٠٠٢ين الأول/أكتوبر ، الذي عُقد في برلين في تشرالمأمون للممارسات التي تنطوي على مواد مشعة
 

ع  -٢٦ ѧѧر لمسѧѧودة خطѧѧة العمѧѧل المعنيѧѧّة بالإيقѧѧاف النھѧѧائي التѧѧي تعكѧѧف الأمانѧѧة علѧѧى  ويشѧѧجِّ الاسѧѧتعراض المبكِّ
م خطّة عمل نھائيّة الشكل إلى المجلس التماساً لموافقته عليھѧا فѧي أقѧرب وقѧت  ويحثُّ إعدادھا،  الأمانة على أن تقدِّ

  ؛٢٠٠٤ممكن في عام 
 

٧-  
  والتدريب في مجال الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات التعليم

 
د  -٢٧ على ما للتعليم والتدريب من أھمية جوھريّة في مجالات الأمان النووي والأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان  يشدِّ

  النقل والتصرف في النفايات؛
 

ѧѧب  -٢٨ ليم والتѧѧدريب فѧѧي مجѧѧال الأمѧѧان النѧѧووي والخطѧѧة بمواصѧѧلة تنفيѧѧذ الاسѧѧتراتيجية الخاصѧѧّة بѧѧالتع ويرحِّ
الاستراتيجيّة الخاصّة ببرنامج تعليمي وتدريبي طويل الأمد ومستدام في مجѧال الأمѧان الإشѧعاعي والتصѧرف فѧي 
لѧة مѧن خѧارج الميزانيѧة، مثѧل الشѧبكة الآسѧيويّة للأمѧان النѧووي  النفايات وبالتنفيذ الفعّال للبرامج ذات الصѧلة المموَّ

  ة على شبكة الإانترنت؛القائم
 

بالتزام الدول الأعضاء بالتعليم والتѧدريب، بمѧا فѧي ذلѧك عقѧد دورات تدريبيѧّة وتعليميѧّة وحلقѧات  ويرحب  -٢٩
راً في كلٍّ من فرنسا وألمانيا وأسѧبانيا والأرجنتѧين وبѧيلاروس وماليزيѧا والجمھوريѧة العربيѧة السѧورية  عمليّة مؤخَّ

  ورية كوريا؛والمغرب واليونان والصين وجمھ
 

الأمانة على أن تواصل مضاعفة جھودھا الحاليّة فѧي ھѧذا الميѧدان، رھنѧاً بتѧوافر المѧوارد الماليѧة،  ويحثُّ   -٣٠
وبشكل خاص على مساعدة الدول الأعضاء في إطار مراكز تدريبية إقليميѧة ووطنيѧة تتѧولى تѧوفير فѧرص التعلѧيم 

تساعد الدول الأعضاء على إعداد مواد تدريبية بلغѧات الوكالѧة والتدريب بلغات الوكالة الرسمية ذات الصلة، وأن 
  الرسمية؛
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ع  -٣١ الأمانѧѧѧة علѧѧѧى الاسѧѧѧتعانة بمشѧѧѧاريع التشѧѧѧبيك والتواصѧѧѧل الإلكتѧѧѧرونيين مѧѧѧن أجѧѧѧل تنفيѧѧѧذ التعلѧѧѧيم  ويشѧѧѧجِّ
  الإلكتروني؛

 
٨-  

  التصدّي للطوارئ النووية والإشعاعيّة على الصعيد الدولي
 

ѧر عѧن وقѧوع حѧادث نѧووي جميع الѧدول الأع يحثُّ   -٣٢ ضѧاء علѧى أن تصѧبح أطرافѧاً فѧي اتفاقيѧّة التبليѧغ المبكِّ
(اتفاقيѧѧّة تقѧѧديم واتفاقيѧѧّة تقѧѧديم المسѧѧاعدة فѧѧي حالѧѧة وقѧѧوع حѧѧادث نѧѧووي أو طѧѧارئ إشѧѧعاعي  (اتفاقيѧѧّة التبليѧѧغ المبكѧѧر)

  ؛المساعدة)
 

كوك لتحسѧين قѧدراتھا الذاتيѧّة الدول الأعضѧاء علѧى القيѧام، حيثمѧا لѧزم الأمѧر، بتنفيѧذ صѧ ويواصل تشجيع  -٣٣
ѧѧب للحѧѧوادث والحادثѧѧات النوويѧѧّة والإشѧѧعاعيّة والتصѧѧدّي لھѧѧا، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك تحسѧѧين ترتيباتھѧѧا المتعلِّقѧѧة  علѧѧى التأھُّ
بالتصدّي للأعمال المنطوية على سوء نية في استخدام المواد النووية أو المواد المشعّة فضلاً عن التصدّي للتھديد 

  مال، وعلى اعتماد المعايير والإجراءات والنظم التي وضعتھا الوكالة في إطار التعاون الدولي؛بالقيام بھذه الأع
 

ع  -٣٤ الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تسѧѧاھم فѧѧي الجھѧѧود الدوليѧѧّة المبذولѧѧة لوضѧѧع برنѧѧامج مشѧѧترك متسѧѧق  ويشѧѧجِّ
الصѧعيد الѧدولي، بمѧا فѧي  ومتماسك ومستدام لتحسين التصدّي للطѧوارئ النووّيѧة والإشѧعاعيّة وزيѧادة كفاءتѧه علѧى

م فѧي إطѧار اتفاقيѧّة المسѧاعدة وأن تتѧيح المѧوارد، فѧي حѧدود  ذلك وضع ترتيبات للاستجابة الفعّالة للطلبات التي تقدَّ
القѧѧدرات المتѧѧوافرة لكѧѧلٍّ منھѧѧا، مѧѧن أجѧѧل الاسѧѧتجابة لھѧѧذه الطلبѧѧات، وأن تنظѧѧر فѧѧي الانضѧѧمام إلѧѧى "شѧѧبكة التصѧѧدي 

  )؛ERNETللطوارئ (
 

دة  بويرحِّ   -٣٥ ل إليه في الاجتمѧاع الثѧاني لممثِّلѧي السѧلطات المختصѧّة الوطنيѧّة المحѧدَّ بالاتفاق الذي تمَّ التوصُّ
ѧب للطѧوارئ  بموجب اتفاقيّة التبليغ المبكِّر واتفاقيَّة تقديم المساعدة بشأن تحديد ھدف طويل الأمد لتقوية نظام التأھُّ

ذي يقضي بإنشاء فريق تنسيقي متوازن إقليميّاً للسѧلطات المختصѧّة والتصدّي لھا على الصعيد الدولي، وبالقرار ال
  الوطنيّة بغية تنسيق عملية تنفيذ المھام المُسندة إلى السلطات المختصّة من قِبَل الاجتماع؛

 
ب  -٣٦ ، ٢٠٠٣بنتائج المؤتمر الدولي المعني بأمن المصادر المشعّة الذي عُقدِ في فيينا في آذار/مارس  ويرحِّ

ع جميع الدول والأمانة على تعزيز الترتيبات المتعلِّقة بالتصدّي على الصعيدين الوطني والدولي، كمѧا  والذي يشجِّ
ع الدول على تقوية آليّاتھѧا لتقѧديم المسѧاعدة. ѧب كѧذلك يشجِّ بنتѧائج المѧؤتمر الѧدولي المعنѧي بأمѧان نقѧل المѧواد  ويرحِّ

إلى أن الضرورة تقتضي إجراء حوارات إضافيّة لتحسين  ، والذي خلص٢٠٠٣المشعة الذي عُقدِ في تموز/يوليه 
  القدرات العامّة المتعلِّقة بالتصدّي للطوارئ على الصعيد الدولي؛

 
من الأمانة أن تواصل التماس سبل تيسير التعاون والتنسيق فيما بين الأطراف في اتفاقيѧّة التبليѧغ  ويرجو  -٣٧

ن تنفيذھما علѧى نحѧو واف،ٍ وأن تنظѧر فѧي إضѧفاء صѧبغة مؤسسѧيّة علѧى المبكِّر وفي اتفاقيّة تقديم المساعدة لضما
  "اجتماع السلطات المختصة"؛
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من المدير العام أن يواصل تقييم قدرات شѧبكة التصѧدّي للطѧوارئ التابعѧة للوكالѧة وأن يعمѧل، إذا  ويرجو  -٣٨
لتأھُّب للطوارئ والتصدّي لھѧا لزم الأمر، على  تحسينھا من أجل الاضطلاع بدورھا في تنسيق وتيسير عمليات ا

  على الصعيد الدولي ومن أجل ضمان استدامة قدرات الشبكة؛
 

) القيѧام، حسѧبما أحѧاط مجلѧس المحѧافظين علمѧاً GC(47)/INF/4بالوثيقة  ٤اعتزام الأمانة (المرفق  ويؤيِّد  -٣٩
ق ـبالاشѧѧتراك مѧѧع الفريѧѧ –بѧѧه، بتيسѧѧير عمѧѧل الفريѧѧق التنسѧѧيقي للسѧѧلطات المختصѧѧّة الوطنيѧѧّة ووضѧѧع خطѧѧّة عمѧѧل 

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تقѧѧديم  ويحѧѧثُّ بغيѧѧة تعزيѧѧز نظѧѧام التصѧѧدّي للطѧѧوارئ علѧѧى الصѧѧعيد الѧѧدولي،  –المѧѧذكور 
  المساھمات الضروريّة لھذا العمل؛

 
٩-  

  الأمان بوجه عام
 

م إليѧه، حسѧب الاقتضѧاء، فѧي دورتѧه العاديѧّة الثامنѧة والأربعѧي ويرجو  -٤٠ ) ٢٠٠٤ن (من المدير العѧام أن يقѧدِّ
  تقريراً عما يطرأ من تطورات تتصل بھذا القرار في غضون ذلك.

  
  -باء

نة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشعّة وأمنھا   مدوَّ
 

  ،إنَّ المؤتمر العام
 

أن المصѧѧادر المشѧѧعة تُسѧѧتخدم فѧѧي شѧѧتى أنحѧѧاء العѧѧالم مѧѧن أجѧѧل طائفѧѧة عريضѧѧة مѧѧن  إذ يلاحѧѧظ  (أ)  
  في مجال الصناعة والطب والبحوث والزراعة والتعليم، الأغراض النافعة، وذلك مثلاً 

 
أن استخدام تلك المصادر المشعّة ينطوي علѧى مخѧاطر تُعѧزى إلѧى احتمѧال التعѧرض  وإذ يدرك  (ب)  

  للإشعاعات،
 

بѧѧة علѧѧى احتمѧѧال  وإذ يѧѧدرك  (ج)   ضѧѧرورة وقايѧѧة الأفѧѧراد والمجتمѧѧع والبيئѧѧة مѧѧن الآثѧѧار الضѧѧارة المترتِّ
  شرّيرة تنطوي على مصادر مشعّة، وقوع حوادث وأعمال

 
لѧѧه أو عѧѧدم  وإذ يلاحѧѧظ  (د)   أن عѧѧدم فعاليѧѧة الѧѧتحكم الرقѧѧابي أو الإداري فѧѧي المصѧѧادر المشѧѧعّة أو تعطُّ

  انتظامه أدّى إلى وقوع حوادث خطيرة أو أعمال شرّيرة أو وجود مصادر يتيمة،
 

ث والوقايѧѧة منھѧѧا عѧѧن طريѧѧق ضѧѧرورة تدنيѧѧة الأخطѧѧار الناجمѧѧة عѧѧن مثѧѧل ھѧѧذه الحѧѧواد وإذ يѧѧدرك  (ھـ)  
  تطبيق معايير ملائمة تتعلق بالأمان والأمن الإشعاعيَّين،
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بأھمية تشجيع وجود ثقافة أمان وأمن لدى جميع المنظمات وجميع الأفѧراد العѧاملين  وإذ يعترف  (و)  
م الرقابي أو التصرُّف في المصادر المشعّة،   في التحكُّ

 
م وإذ يعترف  (ز)   رقابي فعّال ومستمرّ، وخاصة لخفض إمكانيѧة تعѧرُّض المصѧادر  بالحاجة الى تحكُّ

  المشعة للأخطار أثناء عمليّات النقل داخل الدول وفيما بينھا،
 

) ٢٠٠٠) وبوينѧوس أيѧرس (١٩٩٨إلى استنباطات المؤتمرات المعقѧودة فѧي ديجѧون ( وإذ يشير  (ح)  
  شعة العالية المخاطر،)، وخاصة الحاجة إلى مراقبة ملائمة للمصادر الم٢٠٠٣وفيينا (

 
ً   (ط)   باستنباطات المؤتمر الدولي المعني بѧالبنى الأساسѧية الوطنيѧة للأمѧان الإشѧعاعي  وإذ يحيط علما

م المحرز في مشѧروع الوكالѧة النمѧوذجي للارتقѧاء بѧالبنى الأساسѧية الوطنيѧة  المعقود في المغرب، وبالتقدُّ
ديلات علѧѧى المشѧѧروع النمѧѧوذجي فѧѧي ضѧѧوء ھѧѧذه ضѧѧرورة إدخѧѧال تعѧ وإذ يѧѧدركللوقايѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات، 

نة قواعد السلوك،   الاستنباطات والإرشادات الواردة في مدوَّ
 

اً بخطّة عمل الوكالة المنقَّحة لأمان المصادر المشعة وأمنھا (الѧواردة فѧي المرفѧق وإذ يحيط علم  (ي)  
  )،GC(47)/7بالوثيقة  ١

 
مѧѧة بطريقѧѧة تتسѧѧق مѧѧع أھѧѧداف عѧѧدم الانتشѧѧار بضѧѧرورة مراقبѧѧة المصѧѧادر المختو وإذ يعتѧѧرف  (ك)  

  ومكافحة الإرھاب والأمن النووي،
 

ر  (ل)   عنѧѧد اعترافھѧѧا بأھميѧѧّة تѧѧأمين المصѧѧادر المشѧѧعّة وأھميѧѧّة  ٨دعѧѧم مجموعѧѧة الѧѧـ  وإذ يلاحѧѧظ ويقѧѧدِّ
نة قواعد السلوك بشأن أمان المصادر المشعة وأمنھا،   مدوَّ

 
ѧѧب  -١ نѧѧة يرحِّ قواعѧѧد السѧѧلوك المنقَّحѧѧة التѧѧي وضѧѧعتھا الوكالѧѧة بشѧѧأن أمѧѧان  باعتمѧѧاد مجلѧѧس المحѧѧافظين لمدوَّ

  )؛GC(47)/9المصادر المشعة وأمنھا (الوثيقة 
 
نة ليست صكّاً مُلزماً قانونا؛ً ويؤيِّد  -٢ نة، بينما يعترف بأن المدوَّ   الأھداف والمبادئ الواردة في المدوَّ
 
نѧة قواعѧد السѧلوك كمѧا جѧاء فѧي بوجوب إعطاء أولوية عالية لوضع واتِّباع إرشѧاد ويعترف  -٣ ات تѧدعم مدوَّ

  خطّة العمل لأمان المصادر المشعة وأمنھا؛
 
يѧد تمامѧاً الجھѧود التѧي تبѧذلھا الوكالѧة لتحسѧين  كلَّ  ويحثُّ   -٤ دولة على أن تكتب إلى المدير العام بأنَّھا تدعم وتؤِّ

نѧة قواعѧد السѧلوك التѧي وضѧعتھا  أمان المصѧادر المشѧعّة وأمنھѧا، وأنَّھѧا تعمѧل علѧى اتِّبѧاع الإرشѧادات الѧواردة فѧي مدوَّ
ع البلدان الأخرى على أن تفعل المثل؛   الوكالة بشأن أمان المصادر المشعّة وأمنھا، وتشجِّ
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مت  يرجوو  -٥ من المدير العام أن يقوم، رھناً بتوافر الموارد، بإعداد واستكمال ونشر قائمة بالѧدول التѧي قѧدَّ
  أعلاه؛ ٤حو المبيَّن في الفقرة التزامات سياسيّة على الن

 
٦-   ً ھѧѧو إجѧѧراء اسѧѧتثنائي، وليسѧѧت لѧѧه قѧѧوة قانونيѧѧة،  ٥و ٤بѧѧأن الإجѧѧراء الѧѧوارد فѧѧي الفقѧѧرتين  ويعتѧѧرف أيضѧѧا

نات قواعد السلوك الأخرى التѧي تضѧعھا الوكالѧة  ويقُصد به الإعلام فقط، وبالتالي لا يشكِّل سابقة تسري على مدوَّ
  ى منظومة الأمم المتَّحدة؛أو أيّ ھيئات أخرى تنتمي إل

 
الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة اسѧѧتخدام برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي، وخاصѧѧة المشѧѧروع النمѧѧوذجيّ للارتقѧѧاء  ويحѧѧثُّ   -٧

بالبنى الأساسѧية الوطنيѧّة للوقايѧة مѧن الإشѧعاعات وبعثѧات المسѧاعدة، مѧن أجѧل معاونѧة الѧدول الأعضѧاء فѧي تنفيѧذ 
نة؛   المدوَّ

 
م تقريراً إلى المؤتمر العام في دورته الثامنة والأربعين عن الأنشطة التѧي  من المدير العام ويرجو  -٨ أن يقدِّ

نѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الأنشѧطة المضѧطلع بھѧا فѧي إطѧار المشѧروع النمѧوذجيّ  اضطلعت بھѧا الوكالѧة فيمѧا يتعلѧَّق بالمدوَّ
ة بعنѧوان "أمѧان المصѧادر المشѧعّة ، وأن يدرج بنداً في جدول الأعمال المؤقَّت لتلك الѧدور٧المشار إليه في الفقرة 

  وأمنھا".
  
  -جيم

  أمان النقل
 

  إنَّ المؤتمر العام،
 

  ،GC(47)INF/4مع الاھتمام بتقرير "أمان النقل" الوارد في الوثيقة ◌ً  اذ يحيط علما  (أ)  
 

الشواغل بشأن احتمال وقѧوع حѧادث أو حادثѧة أثنѧاء نقѧل المѧواد المشѧعّة عѧن طريѧق  وإذ يلاحظ  (ب)  
بشѧѧأن أھميѧѧة حمايѧѧة النѧѧاس والصѧѧحّة البشѧѧريّة والبيئѧѧة وكѧѧذلك الحمايѧѧة مѧѧن الخسѧѧائر الاقتصѧѧاديّة البحѧѧر و

د في الصكوك الدوليّة ذات الصلة، التي تنجم عن وقوع حادث أو حادثة،   الفعليّة، على النحو المحدَّ
 

  مرِّ السنين،بأن سجلَّ أمان النقل البحري للمواد النوويّة ظلَّ ممتازاً على  وإذ يسلـّّ◌م  (ج)  
 

  إلى أن الدول تلتزم بموجب القانون الدولي بحماية البيئة البحريّة والمحافظة عليھا، وإذ يشير  (د)  
 

  كفاءة الوكالة بالنسبة لأمان نقل المواد المشعّة، وإذ يؤكـدّ من جديد  (ھـ)  
 

المنصѧوص عليѧه فѧي حقوق وحريّات الملاحة البحريّة والجويّة علѧى النحѧو  وإذ يؤكـدّ من جديد  (و)  
  القانون الدوليّ وكما تعبِّر عنه الصكوك الدوليّة ذات الصلة،
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د  (ز)     على أھمية التعاون الدولي من أجل تعزيز أمان الملاحة الدولية، وإذ يشدِّ
 

ع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الاسѧѧتفادة مѧѧن "خدمѧѧة تقيѧѧيم أمѧѧان  وإذ يؤكѧѧـدّ  (ح)   أن المѧѧؤتمر العѧѧام قѧѧد شѧѧجَّ
  النقل"،

 
والقѧرارات السѧابقة التѧي دعѧت الѧدول الأعضѧاء الشѧاحنة  GC(46)/RES/9إلى القѧرار  وإذ يشير  (ط)  

لمواد مشعّة أن توفِّر، حسب الاقتضاء، تأكيدات للدول التي يُحتمل أن تصيبھا أضرار، بناءً على طلبھѧا، 
لومѧѧات ذات الصѧѧلة بѧѧأنَّ لوائحھѧѧا الوطنيѧѧّة تأخѧѧذ فѧѧي الحسѧѧبان "لائحѧѧة نقѧѧل الوكالѧѧة"، وأن تزودھѧѧا بالمع

مة، بأي حال من الأحوال، مع   والمتعلقة بعمليات شحن ھذه المواد. وينبغي ألا تتعارض المعلومات المقدَّ
يّة والأمان،   تدابير الحماية المادِّ

 
الشѧѧواغل بشѧѧأن احتمѧѧال نشѧѧوء أضѧѧرار فѧѧي حالѧѧة وقѧѧوع حѧѧادث أو حادثѧѧة أثنѧѧاء النقѧѧل  وإذ يѧѧدرك  (ي)  

ث البيئة البحريّة،  البحري لمواد مشعّة، بما ً في ذلك تلوُّ أھمية وجѧود آليѧّات فعّالѧة لتحديѧد  وإذ يدرك أيضا
أنَّه لابدَّ من تطبيق مبدأ المسؤوليّة التامّة في حالة حدوث أضرار نوويّة ناجمة عѧن  وإذ يعتقدالمسؤوليّة، 

  أيّ حادث أو حادثة أثناء نقل مواد مشعّة،
 

ن فيما يتعلَّق بالنقل البحري المأمون للمواد المشѧعّة والقلѧق الشѧديد أھميّة مراعاة الأم وإذ يلاحظ  (ك)  
علѧѧى ضѧѧرورة اتِّخѧѧاذ تѧѧدابير وافيѧѧة لѧѧردع أو قمѧѧع  وإذ يشѧѧدّدالѧѧذي يسѧѧاور بعѧѧض الѧѧدول فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد، 

 ً ھة ضѧدَّ نѧاقلي المѧواد المشѧعة، وذلѧك وفقѧا  الأعمال الإرھابيّة وسائر الأعمال العدائيّة أو الإجراميّة الموجَّ
  للقانون الدولي،

 
على الوكالة لدعوتھا إلى عقد المؤتمر الدولي المعني بأمان نقل المواد المشعة فيينا، فѧي الفتѧرة مѧن  يثني  -١
بالمناقشѧات البنѧّاءة حѧول المسѧائل التѧي تناولھѧا ھѧذا المѧؤتمر وبتلخѧيص  ويرحѧـبّ، ٢٠٠٣تموز/يوليѧه  ١١الى  ٧

وكالة أن تضع خطѧّة عمѧل، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء لكѧي يوافѧق من ال ويرجوواستنباطات رئيس المؤتمر، 
  إذا أمكن ذلك، استناداً الى نتائج المؤتمر وفي حدود اختصاص الوكالة؛ ٢٠٠٤عليھا المجلس، في آذار/مارس 

 
ѧداً ل ويلاحظ  -٢ عمليѧّة أن المؤتمر رأى أن اللѧوائح الراھنѧة تѧوفِّر مسѧتوى عاليѧاً مѧن الأمѧان وتѧوفِّر أساسѧاً جيِّ

  رقابيّة فعّالة فضلاً عن المحافظة على سجلّ أمان ظلَّ ممتازاً على مرِّ السنين؛
 
بأنَّ أفضل وسيلة للمحافظة على سجل كھذا ھي مواصلة بذل الجھود من أجل تحسين الممارسات  ويسلـمّ  -٣

  الرقابيّة والتشغيليّة وضمان تنفيذ المبادئ التوجيھيّة تنفيذاً صارما؛ً
 
على أھميّة وجودد آليّات فعّالة لتحديد المسؤوليّة بشأن التأمين ضدَّ الأضرار التѧي تلحѧق بالصѧحة  دويشدّ   -٤

البشرية والبيئة وكذلك ضد الخسائر الاقتصادية الفعلية التي تنجم عن وقѧوع حѧادت أو حادثѧة أثنѧاء النقѧل البحѧري 
إيضاحي لمختلف الصكوك المتصلة بالمسѧؤوليّة باستنتاج رئيس المؤتمر وھو أن إعداد نص  ويسلـمّلمواد مشعة، 

ع، بالتѧالي، علѧى الانضѧمام إلѧى ھѧذه  النوويّة من شѧأنه أن يسѧاعد علѧى إيجѧاد فھѧم مشѧترك للمسѧائل المعقѧَّدة ويشѧجِّ
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بقѧѧرار المѧѧدير العѧѧام بتعيѧѧين فريѧѧق خبѧѧراء لاسѧѧتطلاع المسѧѧائل المتصѧѧلة بالمسѧѧؤوليّة النوويѧѧّة  ويرحѧѧـبّالصѧѧكوك، 
  ة بشأنھا؛وإسداء المشور

 
لة بتزويѧѧد الѧѧدول السѧѧاحلية ذات  ويرحѧѧـبّ  -٥ بالممارسѧѧة التѧѧي تتَّبعھѧѧا بعѧѧض الѧѧدول الشѧѧاحنة والجھѧѧات المشѧѧغِّ

الصلة بمعلومات وردود في حينھا قبل إجراء عمليات الشحن بغرض تبديد الشواغل المتعلقة بالأمان والأمن، بما 
حذوا ھذا الحذو من أجѧل تحسѧين الفھѧم المتبѧادل وتѧدعيم الثقѧة الآخرين إلى أن ي ويدعوفي ذلك التأھُّب للطوارئ، 

مة بأي حال مѧع تѧدابير الحمايѧة  بشأن عمليات شحن المواد المشعّة. وينبغي ألا تتعارض المعلومات والردود المقدَّ
  الماديّة والأمان؛

 
ة وتعزيѧز الاتصѧالات فيمѧا أھميّة مواصلة الحوار والتشاور بغية تحسين الفھم المتبادل وبنѧاء الثقѧ ويؤكـدّ  -٦

فѧѧي ھѧѧذا السѧѧياق توصѧѧية رئѧѧيس المѧѧؤتمر بوجѧѧوب مواصѧѧلة  ويؤيѧѧـدّيخѧѧص أمѧѧان النقѧѧل البحѧѧري للمѧѧواد المشѧѧعّة، 
بشѧأن  -فѧي ظѧلِّ مشѧاركة الوكالѧة -المناقشات غير الرسميّة فيما بين الدول الشѧاحنة والѧدول السѧاحليّة ذات الصѧلة 

  عضاء المھتمة على المشاركة في ھذه المناقشات غير الرسميّة؛الدول الأ يشجعالاتصالات فيما بينھا، و
 
باستنتاج رئيس المؤتمر الذي جاء في تلخيصه وھو أن ثمة مجالاً لبذل مزيѧد مѧن الجھѧود لتوضѧيح  ويقرّ   -٧

ر بأن تعقد اقتراح رئيس المؤتم ويؤيِّدالمسائل التقنية المعقَّدة التي ينطوي عليھا مجال الأمان والتي تتَّصل بالنقل، 
ع الوكالة حلقة دراسيّة لمناقشة أحدث المعلومات المتعلِّقѧة بھѧذه المسѧائل فѧي الوقѧت المناسѧب،  جميѧع الѧدول ويشѧجِّ

  المعنيّة على المشاركة في حدث كھذا؛
 
أن المؤتمر رأى أن إرشادات الوكالة توفر إطاراً مناسباً لاستراتيجيّة شاملة تكفѧل توقѧُّع حѧوادث  ويلاحظ  -٨
قل المنطوية على مواد مشعّة والتصѧدّي لھѧا، وأن إجѧراء مزيѧد مѧن الحѧوار ضѧروري مѧن أجѧل تحسѧين القѧدرة الن

  الدوليّة العامّة للتصدّي للطوارئ، وبخاصة فيما يتعلق بالحوادث البحريّة المحتملة؛
 
م نقѧل المѧواد المشѧع ويحثّ   -٩ ة علѧى الإسѧراع الѧدول الأعضѧاء التѧي ليسѧت لѧديھا وثѧائق رقابيѧّة وطنيѧّة تѧنظِّ

جميع الѧدول الأعضѧاء علѧى ضѧمان أن تكѧون ھѧذه الوثѧائق الرقابيѧّة متوافقѧة مѧع  ويحثُّ باعتماد مثل ھذه الوثائق، 
  الطبعة الراھنة لـ"لائحة نقل الوكالة"؛

 
من الأمانة أن تواصѧل بانتظѧام التمѧاس البيانѧات المطلوبѧة مѧن كѧل دولѧة عضѧو مѧن أجѧل ضѧمان  ويرجو  -١٠

ث المعلومات المنشورة على صفحة الوكالة الخاصة بأمان النقل على شبكة الويب عѧن الكيفيѧة التѧي اكتمال وتحدي
م مثѧل ھѧذه البيانѧات  ويحѧثّ تراقب بھا كلٌّ من ھذه الدول نقل المواد المشعّة،  الѧدول الأعضѧاء العديѧدة التѧي لѧم تقѧدِّ

  على الإسراع بتقديمھا؛
 

رز فѧي وضѧع جѧدول زمنѧي للاستعراضѧات المنتظمѧة التѧي تجѧرى حيال التقدم المح ويعرب عن ارتياحه  -١١
لѧة، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، كѧѧل عѧامين، اعتبѧѧاراً مѧѧن عѧѧام  بشѧأن لائحѧѧة نقѧѧل الوكالѧѧة بھѧدف إصѧѧدار طبعѧѧة منقَّحѧѧة أو معدَّ

٢٠٠٣ѧة للأمѧرة، التابعѧائع الخطѧم ، على نحو متَّسق مع الجداول الزمنيّة للجنة الخبراء الفرعيّة المعنيّة بنقل البض
  النقل؛ بأنماطالمتَّحدة، والجداول الزمنيَّة للمنظمات الدوليّة المعنيّة 
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إلى مواصلة الجھود، على الأصعدة الدوليّة والإقليميّة الملائمѧة، مѧن أجѧل الارتقѧاء إلѧى المسѧتوى  ويدعو  -١٢
اة نتائج المؤتمر الدولي وبالاعتماد الأمثل بالتدابير واللوائح الدوليّة المتعلِّقة بالنقل الدولي للمواد المشعّة، مع مراع

  عليھا؛
 

  إلى إجراء مناقشات تتناول المشاكل المتَّصلة برفض عمليّات الشحن؛ ويدعو  -١٣
 

ببعثѧة  ويرحѧـبّ، ٢٠٠٣ببعثتي "خدمة تقييم أمان النقل" اللتين أوُفدتا إلѧى تركيѧا وبنمѧا فѧي عѧام  ويرحـبّ  -١٤
  إلى نشر نتائج ھذه البعثات؛ ويتطلَّعھذه الخدمة المعتزم إيفادھا إلى فرنسا، 

 
على الدول الأعضاء التي سبق أن استفادت مѧن خدمѧة تقيѧيم أمѧان النقѧل، ويشѧجعھا علѧى تنفيѧذ مѧا  ويثني  -١٥

ѧدة مѧع سѧائر الѧدول الأعضѧاء،  انتھت إليه بعثѧات الخدمѧة مѧن توصѧيات واقتراحѧات وكѧذلك تقاسѧم ممارسѧاتھا الجيِّ
رى على الانتفاع مѧن الخدمѧة المѧذكورة وعلѧى تحسѧين ممارسѧات النقѧل اسѧتناداً إلѧى الدول الأعضاء الأخ ويشجـعّ

  توصيات واقتراحات ھذه البعثات؛
 

ع، (EVTRAM)بإنشاء قاعدة بيانات عن "الأحداث المتعلقة بنقل المѧواد المشѧعة"  ويرحـبّ  -١٦ الѧدول  ويشѧجِّ
  القاعدة بكفاءة؛الأعضاء على توفير معلومات ملائمة من أجل ضمان تشغيل ھذه 

 
من المدير العام أن يعمل، رھناً بتوافر الموارد، علѧى تعزيѧز وتوسѧيع نطѧاق الجھѧود التѧي تبѧذلھا  ويرجو  -١٧

  الوكالة في مجال التعليم والتدريب بشأن أمان نقل المواد المشعة؛
 

) عѧن ٢٠٠٤نѧة والأربعѧين (من المدير العام أن يقدم تقريراً إلى دورة المؤتمر العѧام العاديѧة الثام ويرجو  -١٨
  تنفيذ ھذا القرار.

  
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩                
  من جدول الأعمال ١٣البند                 
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ٢الفقرة                 

  
GC(47)/RES/8  ةѧى الحمايѧة إلѧدابير الراميѧي التѧرز فѧدم المحѧالأمن النووي والإشعاعي التق

 من الإرھاب النووي والإشعاعي
  

 ،إنَّ المؤتمر العام
 

الى أنّ الدورة العادية الخامسة والأربعين للمؤتمر العام أدانѧت بصѧورة جليѧّة الھجمѧات  إذ يشير  (أ) 
 ،٢٠٠١أيلول/ سبتمبر  ١١التي وقعت في 
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بشأن التѧدابير الراميѧة إلѧى تحسѧين   GC(46)/RES/13و GC(45)/RES/14إلى قراريه  وإذ يشير  (ب)  
 ويّة والمواد المشعّة الأخرى، بما في ذلك المصادر المشعّة،أمن المواد النو

 
إلى قرارات المؤتمر العѧام ذات الصѧلة بتѧدابير مكافحѧة الاتِّجѧار غيѧر المشѧروع  وإذ يشير كذلك  (ج)  

 بالمواد النوويّة والمواد المشعّة الأخرى، بما في ذلك المصادر المشعّة،
 

ѧѧب علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى  وإذ يأخѧѧذ فѧѧي الاعتبѧѧار  (د)   مواصѧѧلة توجيѧѧه الانتبѧѧاه للآثѧѧار المحتمѧѧل أن تترتَّ
الأعمѧѧال الإرھابيѧѧّة بالنسѧѧبة لأمѧѧن المѧѧواد النوويѧѧّة والمرافѧѧق النوويѧѧّة والمصѧѧادر المشѧѧعّة والمѧѧواد المشѧѧعّة 

على أھميّة الحمايѧة الماديѧّة وتѧدابير مكافحѧة الاتِّجѧار غيѧر المشѧروع والѧنظم الرقابيѧّة  وإذ يؤكدالأخرى، 
ة لضمان الحماية من الإرھاب النووي وغيره مѧن الأعمѧال التѧي تنطѧوي علѧى سѧوء نيѧّة، بمѧا فѧي الوطنيّ 

 ذلك استخدام مواد مشعّة في صنع أجھزة تشتت إشعاعي،
 

بأھمية ترويج ثقافة أمنيّة فعّالة فѧي مجѧال الحمايѧة الماديѧّة للمѧواد النوويѧّة والمرافѧق  وإذ يعترف  (ھـ)  
 ة والمواد المشعّة الأخرى،النوويّة والمصادر المشعّ 

 
ضѧرورة ضѧمان أمѧن ملائѧم للمصѧادر المشѧعّة مѧن أجѧل الحيلولѧة دون  وإذ يدرك بصѧفة خاصѧّة  (و)  

 استخدامھا في أعمال إرھاب،
 

وإذ التزامات كل دولة عضو بالمحافظة على أمان برامجھѧا النوويѧّة السѧلميّة وأمنھѧا،  وإذ يدرك  (ز)  
د الى أھميѧة  إذ يشيرمن النووي داخل دولة ما تقع كلياً على عاتق تلك الدولة، وأن المسؤوليّة عن الأ يؤكِّ

 مساھمة التعاون الدولي في دعم جھود الدول لتنفيذ مسؤولياتھا،
 

أن كلّ دولة عضو قѧد تواجѧه تھديѧد الإرھѧاب النѧووي والإشѧعاعي وسѧتتحمَّل عواقѧب  وإذ يدرك  (ح)  
 خطيرة إذا تعرَّض أيٌّ منھا للھجوم،

 
الصѧѧادر عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة إلѧѧى جميѧѧع  ١٣٧٣نѧѧداء القѧѧرار  وإذ يشѧѧير الѧѧى  (ط)  

دة الأطراف، على منع أعمال الإرھاب،  الدول لكي تعمل، لا سيَّما عبر ترتيبات ثنائيّة ومتعدِّ
 

ب  (ي)   ي فيينѧا فѧي باستنباطات المؤتمر الدولي المعني بأمن المصادر المشѧعّة، الѧذي عُقѧد فѧ وإذ يرحِّ
الاسѧѧѧتنباطات ذات الصѧѧѧلة بѧѧالمؤتمر الѧѧѧدولي المعنѧѧѧي بѧѧѧالبنى الأساسѧѧѧيّة  وإذ يلاحѧѧѧظ، ٢٠٠٣آذار/مѧѧارس 

الوطنيّة الخاصّة بالأمان الاشعاعي: نحو إقامة نظم فعّالة ومستدامة، الذي عُقد في الرباط، بالمغرب، في 
  ،٢٠٠٣أيلول/سبتمبر 

 
ب كذلك  (ك)   مل اللذين اعتمدتھما مجموعة الѧدول الثمѧاني فѧي مѧؤتمر قمѧة بالبيان وخطّة الع وإذ يرحِّ

أن  وإذ يلاحѧظ مѧع التقѧديربغرض تأمين المصادر المشѧعّة،  ٢٠٠٣إيفيان الذي عقدته في حزيران/يونيه 
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مجموعة الثماني اعترفت بالدور الجوھري الذي تضطلع به الوكالة في ھذا المجال وأعربت عن تأييدھا 
  للعمل الذي تقوم به،

 
باستعراض خطة العمل التѧي وضѧعتھا الوكالѧة لأمѧان المصѧادر المشѧعّة وأمنھѧا، الѧذي  وإذ يشيد  (ل)  

أن تقويѧة أمѧان  وإذ يدركيأخذ في الحسبان التطور الذي طرأ على الاحتياجات لا سيَّما في مجال الأمن، 
ز أيضѧاً مѧن أمѧن تلѧك المصادر المشعّة، عبر عدة وسائل من بينھا المشاريع النموذجيّة ذات الصѧلة، ت عѧزِّ

  المصادر،
 

بѧѧأنَّ منھاجيѧѧّة تقѧѧدير المخѧѧاطر اسѧѧتناداً إلѧѧى التھديѧѧدات لھѧѧا صѧѧلة أيضѧѧاً بѧѧأمن المصѧѧادر  وإذ يسѧѧلِّم  (م)  
  المشعّة،

 
د من جديد  (ن)   أھميّة اتفاقيّة الحماية الماديّة للمواد النووية بوصѧفھا الصѧك القѧانوني المتعѧدد  وإذ يؤكِّ

ѧد الѧة، الأطراف الوحيѧّواد النوويѧة للمѧّة الماديѧألة الحمايѧالج مسѧبانذي يعѧي الحسѧذ فѧل  وإذ يأخѧائج عمѧنت
  ،٢٠٠٣فريق الخبراء القانونيين والتقنيين المفتوح العضويّة التي تحققت في آذار/مارس 

 
الى أنَّ ھناك اتفاقات دوليّة أخرى، تم التفاوض عليھا تحѧت رعايѧة الوكالѧة، لھѧا صѧلة  وإذ يشير  (س)  
لأمن النووي والحماية الماديّة للمواد النوويّة والموادّ المشعّة الأخѧرى، بمѧا فѧي ذلѧك المصѧادر المشѧعّة، با

ѧѧر عѧѧن وقѧѧوع حѧѧادث نѧѧووي،  مѧѧن خطѧѧر الإرھѧѧاب النѧѧووي والإشѧѧعاعي، وھѧѧي تشѧѧمل اتفاقيѧѧّة التبليѧѧغ المبكِّ
يѧѧّة الأمѧѧان النѧѧووي، واتفاقيѧѧّة تقѧѧديم المسѧѧاعدة فѧѧي حالѧѧة وقѧѧوع حѧѧادث نѧѧووي أو طѧѧارئ إشѧѧعاعي، واتفاق

  والاتفاقيّة المشتركة بشأن أمان التصرُّف في الوقود المستھلك وأمان التصرُّف في النفايات المشعّة،
 

ً   (ع)   إلѧѧى مسѧѧاھمة اتفاقѧѧات ضѧѧمانات الوكالѧѧة والبروتوكѧѧولات الإضѧѧافيّة، وكѧѧذلك  وإذ يشѧѧير أيضѧѧا
نѧع الاتِّجѧار غيѧر المشѧروع وردع تحريѧف مساھمة النظم الحكوميّة لحصر ومراقبة المواد النووية، في م

  المواد النووية وكشفه،
 

د  (ف)   على الأھميّة الجوھريّة لضمان سريّة المعلومات المتَّصلة بالأمن النѧووي والإشѧعاعي  وإذ يشدِّ
  التي يمكن أن تجتذب اھتمام الإرھابيين،

 
رار ـي القѧѧѧѧѧـللطلبѧѧѧѧѧات الѧѧѧѧѧواردة فѧѧѧѧѧ بالمѧѧѧѧѧدير العѧѧѧѧѧام وبالأمانѧѧѧѧѧة لاسѧѧѧѧѧتجابتھما السѧѧѧѧѧريعة والبنѧѧѧѧѧـَّاءة يشѧѧѧѧѧيد  -١

GC(45)/RES/14فيما يتَّصل بتحسين الأمن النووي والإشعاعي والحماية من الإرھاب النووي والإشعاعي؛ ،  
 
٢-   ً مه المدير العام في الوثيقة  ويحيط علما بشأن التѧدابير الراميѧة إلѧى  GC(47)/17بالتقرير المرحلي الذي قدَّ

ذلك أمن المصادر المشعة والمواد المشعة الأخرى والحمايѧة مѧن الإرھѧاب النѧووي تحسين الأمن النووي، بما في 
  المدير العام وبالأمانة لتنفيذ تلك التدابير؛ويشيد بوالإشعاعي، 
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جميع الѧدول الأعضѧاء إلѧى الاسѧتمرار فѧي تѧوفير الѧدعم السياسѧي والمѧالي والتقنѧي، بمѧا فѧي ذلѧك  ويدعو  -٣
لأمѧن النѧووي والإشѧعاعي ومنѧع الارھѧاب النѧووي والاشѧعاعي، وإلѧى تѧوفير الѧدعم المساھمات العينيѧّة، لتحسѧين ا

  السياسي والمالي اللازم لصندوق الأمن النووي؛
 
ب  -٤ دة لمساعدة الدول على إنشاء وتقوية نظم تكون مناسѧبة لظروفھѧا  ويرحِّ ببرامج الوكالة وجھودھا المجدَّ

بوجه خاص بالأمانة للإجراء الذي اتَّخذته فѧي عѧدد مѧن  ويشيد، ويمكن أن تشمل سجلات وطنيّة للمصادر المشعّة
البلѧѧدان، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، لتحديѧѧد أمѧѧاكن المصѧѧادر الخارجѧѧة عѧѧن السѧѧيطرة الرقابيѧѧّة ولتѧѧأمين ھѧѧذه 

  المصادر وإزاحتھا؛
 
ب  -٥ ة والمرافѧق النوويѧّة بالأنشطة التي تضطلع بھا الوكالѧة فѧي مجѧال الحمايѧة الماديѧّة للمѧواد النوويѧّ ويرحِّ

ومنѧѧع الأنشѧѧطة غيѧѧر المشѧѧروعة المنطويѧѧة علѧѧى مѧѧواد نوويѧѧّة ومѧѧواد مشѧѧعّة أخѧѧرى وكشѧѧفھا والتصѧѧدّي لھѧѧا، وذلѧѧك 
  لتحسين الأمن النووي والإشعاعي ومنع الإرھاب النووي والإشعاعي؛

 
عأن تنضѧم إليھѧا، و الدول التي لم تنضمّ بعد الى اتفاقية الحماية الماديّة للموادّ النوويѧّة ويناشد  -٦ الѧدول  يشѧجِّ

دت فѧѧي الوثيقѧѧة  ھѧѧا مجلѧѧس المحѧѧافظين وحѧѧُدِّ علѧѧى تطبيѧѧق أھѧѧداف الحمايѧѧة الماديѧѧة ومبادئھѧѧا الأساسѧѧيّة التѧѧي أقرَّ
GOV/2001/41؛  

 
ب  -٧ بإنجاز عمل فريق الخبراء القانونيّين والتقنيّين المفتѧوح العضѧويّة، الѧذي دعѧاه المѧدير العѧام إلѧى  ويرحِّ

د جيِّداً لتقوية اتفاقيّة الحماية الماديѧّة للمѧوادّ النوويѧّة، والاجتماع لإ الѧدول الأعضѧاء  يحѧثُّ عداد مشروع تعديل محدَّ
د جيِّداً للاتفاقيّة في أقرب وقت ممكن؛   على أن تعمل على ھذا الأساس بغية إجراء تعديل محدَّ

 
٨-   ً ب أيضا لومات مع الدول الأعضاء، بما في ذلك بالأنشطة المضطلع بھا لوضع ترتيبات لتبادل المع ويرحِّ

مواصلة تعھُّد برنامج قاعدة بيانات الاتِّجار غير المشروع، وكذلك لتحسين تبѧادل المعلومѧات بالاسѧتفادة القصѧوى 
ثة، و جميع الدول إلѧى المشѧاركة فѧي برنѧامج قاعѧدة بيانѧات الاتجѧار غيѧر المشѧروع  يدعومن قاعدة البيانات المحدَّ

جميѧع الѧدول إلѧى النظѧر فѧي احتمѧالات الاتجѧار غيѧر المشѧروع عبѧر حѧدودھا  ويѧدعو كѧذلكعلى أسѧاس طѧوعي، 
  وداخل نطاقھا؛

 
مѧة  ويلاحظ مع التقدير  -٩ أن الفريق الاستشاري المعني بالأمن قد بدأ عمله وسيواصل إسداء المشѧورة المقدَّ

  لأمن النووي والإشعاعي؛من خبراء الدول الأعضاء بشأن اتجاھات وتنفيذ أنشطة الوكالة المتصلة با
 

١٠-   ً بѧѧѧالخطوات التѧѧѧي اتخѧѧѧذتھا الأمانѧѧѧة لضѧѧѧمان سѧѧѧريّة المعلومѧѧѧات المتصѧѧѧلة بѧѧѧالأمن النѧѧѧووي  ويحѧѧѧيط علمѧѧѧا
يّة الملائمة؛ ويرجووالإشعاعي،  رِّ   من الأمانة أن تواصل جھودھا الرامية إلى تنفيذ تدابير السِّ

 
نسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تنفيѧѧذ أنشѧѧطة الوكالѧѧة المѧѧدير العѧѧام الѧѧى أن يواصѧѧل، بالتشѧѧاور والت ويѧѧدعو  -١١

  المتَّصلة بالأمن النووي والإشعاعي والحماية من الإرھاب النووي والإشعاعي، وذلك رھناً بتوافر الموارد؛
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م إلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه الثامنѧة والأربعѧين تقريѧراً عѧن الأنشѧطة التѧي  ويرجو  -١٢ المدير العام أن يقدِّ
  الوكالة فيما يتعلَّق بھذه المسائل.اضطلعت بھا 

  
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩                
  من جدول الأعمال  ١٤البند                 
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ٣الفقرة                 

  
GC(47)/RES/9 تقوية أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة 

 
 ،إنَّ المؤتمر العام

 
بشѧѧأن "تقويѧѧة أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي التѧѧي تضѧѧطلع بھѧѧا  GC(46)/RES/10إلѧѧى قѧѧراره  إذ يشѧѧير  (أ) 

 الوكالة"،
 

أنَّ أھداف الوكالة التي نصَّت عليھا المادة الثانية من النظام الأساسѧي ھѧي  وإذ يضع في اعتباره  (ب)  
"تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصѧحة والازدھѧار فѧي العѧالم أجمѧع"، وضѧمان عѧدم 

مھا "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"،است   خدام المساعدات التي تقدِّ
 

ع  وإذ يѧѧذكِّر  (ج)   بѧѧأن إحѧѧدى وظѧѧائف الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام الأساسѧѧي ھѧѧي "أن تشѧѧجِّ
  وتساعد البحث في مجال الطاقة الذريّة وتنميتھا وتطبيقھا العملي للأغراض السلميّة في العالم أجمع"،

 
ن تقويѧѧѧة أنشѧѧѧطة التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي المتعلِّقѧѧѧة بالاسѧѧѧتخدامات السѧѧѧلميّة للطاقѧѧѧة الذريѧѧѧّة أ وإذ يѧѧѧرى  (د)  

وتطبيقاتھا العمليّة سوف تسھم إسھاماً مھمّاً في رفاه شعوب العالم وتساعد على الارتقاء بنوعيѧّة حياتھѧا، 
  ولا سيَّما شعوب الدول النامية الأعضاء في الوكالة،

 
ل التكنولوجيا النوويّة إلى البلدان النامية لضمان استدامة قدراتھا العلميѧّة على أھمية نق وإذ يشدّد  (ھـ)  

  الاقتصاديّة،-والتكنولوجيّة ومواصلة تعزيزھا، بما يسھم بالتالي في التنمية الاجتماعيّة
 

  ضخامة عدد مشاريع الحاشية (أ) المدرجة في إطار برنامج التعاون التقني، وإذ يدرك  (و)  
 

ا تنطوي عليه القوى النوويّة من إمكانات ھائلة تكفل تلبيѧة الاحتياجѧات المتزايѧدة إلѧى م وإذ يعي  (ز)  
  الطاقة في عدد من البلدان، وكذلك ضرورة التنمية المستدامة، بما في ذلك حماية المناخ،

 
ً   (ح)   الحاجѧѧة إلѧѧى تطبيѧѧق معѧѧايير أمѧѧان معتѧѧرف بھѧѧا دوليѧѧاً فѧѧي جميѧѧع اسѧѧتخدامات  وإذ يعѧѧي أيضѧѧا

  يا النوويّة من أجل حماية الإنسان والبيئة،التكنولوج
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صѧة لأنشѧطة التعѧاون التقنѧي مضѧمونة ويمكѧن  ورغبة منѧه  (ط)   فѧي أن تكѧون مѧوارد الوكالѧة المخصَّ
  التنبّؤ بھا وكافية لتحقيق الأھداف المنصوص عليھا في المادة الثانية من النظام الأساسي،

 
ر مجلس المحافظين بالتو وإذ يلاحظ  (ي)   صية بѧأن يظѧلَّ الѧرقم المسѧتھدف للمسѧاھمات الطوعيѧّة مقرَّ

دا، حسبم ٢٠٠٤و  ٢٠٠٣فѧѧي صѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي للوكالѧѧة لعѧѧامي  فــѧѧـمحѧѧدَّ غ ـѧѧـاً، بمبلــѧѧـق سابقــѧѧـا اتُّ
دولار أمريكي فѧي كѧلًّ مѧن ھѧذين العѧامين، وبѧألا تقѧلَّ أرقѧام التخطѧيط الإرشѧادية لعѧامي  ٧٤ ٧٥٠ ٠٠٠
 ٢٠٠٥دولار أمريكѧѧي، وبѧѧأن يجѧѧري التفѧѧاوض اعتبѧѧاراً مѧѧن عѧѧام  ٧٥ ٠٠٠ ٠٠٠عѧѧن  ٢٠٠٦و  ٢٠٠٥

فصاعداً بشأن تحديد الأرقام المستھدفة لصندوق التعاون التقني مع مراعاة الطبيعة الطوعيѧّة للمسѧاھمات 
في صندوق التعاون التقني، وذلك استناداً إلى التغيـرّات التي تطرأ على مستوى الميزانيѧة العاديѧّة فضѧلاً 

  معامل تسوية الأسعار في  إطار السنوات المناظرة لھا، عن
 

رة الاسترداد، وإذ يذكـرّ  (ك)     بالتزام الدول الأعضاء المتلقية إزاء التكاليف البرنامجية المقرَّ
 

دھا القѧѧѧرار  وإذ يعѧѧѧرب عѧѧѧن قلقѧѧѧه  (ل)   ل التحقيѧѧѧق كمѧѧѧا حѧѧѧدَّ بѧѧѧة علѧѧѧى آليѧѧѧة معѧѧѧدَّ إزاء النتѧѧѧائج المترتِّ
GC(44)/RES/8،  

 
للدول الأعضѧاء التѧي سѧاھمت بحصصѧھا فѧي الѧرقم المسѧتھدف لصѧندوق  وإذ يعرب عن تقديره  (م)  

  التعاون التقني كاملة وفي حينھا،
 

لأن بعض الدول الأعضاء لا تسѧاھم بكامѧل حصصѧھا فѧي الѧرقم المسѧتھدف  وإذ يعرب عن قلقه  (ن)  
  لصندوق التعاون التقني أو أنھا لا تساھم في الصندوق على الإطلاق،

 
د  (س)   ضرورة المحافظة علѧى تѧوازن ملائѧم بѧين الأنشѧطة التطويريѧة وغيرھѧا مѧن الأنشѧطة  وإذ يؤكِّ

  المنصوص عليھا في النظام الأساسي للوكالة،
 

د  (ع)   أھميّة أنشطة التعاون التقني التѧي تضѧطلع بھѧا الوكالѧة، والتѧي ينبغѧي ضѧمان تمويلھѧا،  واذ يؤكِّ
يѧة اسѧتناداً إلѧى النتѧائج واسѧتخدام الميزانيѧّة العاديѧّة علѧى نحѧو في جملѧة أمѧور، عѧن طريѧق وضѧع الميزان

  ملائم في دعم ھذه الأنشطة وتنفيذھا،
 

بѧѧأن تنميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧريّة وتѧѧوفير خѧѧدمات الخبѧѧراء والمѧѧنح الدراسѧѧيّة والѧѧدورات  وإذ يعتѧѧرف  (ف)  
نات مھمѧة فѧي أنشѧطة التعѧاون التقنѧي مѧن أجѧل ضѧمان  التدريبيّة وتوريد المعدات الملائمة تظلُّ كلُّھا مكوَّ

  التأثير والاستدامة،
 

بمختلف الأنشѧطة التѧي تضѧطلع بھѧا الأمانѧة بشѧأن تنفيѧذ "اسѧتراتيجيّة  وإذ يحيط علماً مع التقدير  (ص)  
التعѧѧاون التقنѧѧي"، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك عقѧѧد الاجتماعѧѧات الإقليميѧѧّة لأغѧѧراض التخطѧѧيط، والاضѧѧطلاع بѧѧالأطر 

ѧѧة والتخطѧѧّة القطريѧѧّات البرنامجيѧѧّع الأولويѧѧاريع مѧѧق المشѧѧف يط المواضѧѧيعي، وبѧѧذل الجھѧѧود لضѧѧمان أن تتَّ
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الوطنيّة للѧدول الأعضѧاء، وتشѧجيع أنشѧطة التعѧاون التقنѧي، ولاسѧيَّما مѧن خѧلال التعѧاون التقنѧي فيمѧا بѧين 
البلѧѧدان الناميѧѧة ومراكѧѧز المѧѧوارد الإقليميѧѧّة، وإقامѧѧة الشѧѧراكات فѧѧي مجѧѧال التنميѧѧة، وزيѧѧادة التواصѧѧل مѧѧع 

 ١جھѧѧات الخارجيѧѧة، والقيѧѧام بالتنسѧѧيق الѧѧداخلي، بمѧѧا يتماشѧѧى مѧѧع مبѧѧادئ إدارة التعѧѧاون التقنѧѧي (المرفѧѧق ال
  )،SEC/NOT/1790بالمذكرة 

 
د من جديد  (ق)   الحاجة إلى تقوية أنشѧطة التعѧاون التقنѧي وإلѧى المواظبѧة علѧى تعزيѧز فعاليѧّة  واذ يؤكِّ

لأعضѧѧاء فѧѧي جميѧѧع المجѧѧالات الھامѧѧّة داخѧѧل برنѧѧامج وكفѧѧاءة البѧѧرامج وفقѧѧاً لطلبѧѧات واحتياجѧѧات الѧѧدول ا
  التعاون التقني،

 
ر  (د)   مساھمة ھذه البرامج في تحقيق الأھداف الوطنيّة المتعلِّقة بالتنمية المستدامة في الѧدول  وإذ يقدِّ

  الأعضاء المتلقية للتعاون التقني، لا سيَّما البلدان النامية وأقلّ البلدان نموّاً،
 

ً وإذ يعتر  (ش)   بѧأنّ الكيانѧات النوويѧّة الوطنيѧّة وغيرھѧا مѧن الكيانѧات ذات أھميѧة كشѧريك فѧي  ف أيضا
ج لاسѧѧѧتخدام التكنولوجيѧѧѧات النوويѧѧѧّة  تنفيѧѧѧذ بѧѧѧرامج التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي فѧѧѧي الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، وأنّھѧѧѧا تѧѧѧروِّ

  والتكنولوجيّات المتَّصلة بھا من أجل تحقيق أھداف التنمية الوطنيّة،
 

ً وإذ يحيط علماً م  (ت)   بالأنشѧطة الجѧاري وضѧعھا مѧن جانѧب الوكالѧة فѧي مجѧال إدارة  ع التقدير أيضا
ѧѧز عليھѧѧا برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي فѧѧي سѧѧبيل مسѧѧاعدة  المعѧѧارف النوويѧѧّة، ولا سѧѧيَّما المبѧѧادرات التѧѧي يركِّ

ѧذا المجѧي ھѧة فѧّا الكيانات النوويّة الوطنيّة وغيرھا من الكيانات على تعزيز البنية الأساسيّة القاعديѧال، بم
  في ذلك جوانب الأمان، وعلى مواصلة تحسين قدرتھا المتَّصلة بالاعتماد على الذات والاستدامة،

 
من المدير العام أن يواصل تطوير وتيسير اقتسام التكاليف والاستعانة بالمصѧادر الخارجيѧّة وغيѧر  يرجو  -١

ماليّة والقانونيѧّة ذات الصѧلة وتعѧديلھا أو ذلك من أشكال "الشراكة في التنمية" عن طريق استعراض الإجراءات ال
تبسѧѧيطھا، حسѧѧب الاقتضѧѧاء، وعѧѧن طريѧѧق إعѧѧداد نمѧѧوذج للترتيبѧѧات والاتفاقѧѧات الخاصѧѧة بالاسѧѧتعانة بالمصѧѧادر 

  الخارجيّة؛
 
من الأمانة أن تواصل العمل مع الدول الأعضاء، داخل المجموعѧات الإقليميѧّة ذات الصѧلة، فيمѧا  ويرجو  -٢

اكز الموارد الإاقليميѧّة وتطѧوير وتحسѧين آليѧّات الاسѧتعانة بالمصѧادر الخارجيѧّة فѧي سѧياق تعزيѧز يتعلقّ بتحديد مر
  التعاون التقني فيما بين البلدان النامية؛

 
من المدير العام أن يواصل مراعاة آراء المؤتمر العام عندما يطلب من الدول الأعضاء أن  ويرجو كذلك  -٣

تھا في الأرقا م المستھدفة لصѧندوق التعѧاون التقنѧي، وأن تѧدفعھا للصѧندوق فѧي حينھѧا، وذلѧك وفقѧاً تتعھَّد بدفع حصَّ
  ؛GC(44)/RES/8للقرار 
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الدول الأعضاء على تسديد مسѧاھماتھا الطوعيѧة فѧي صѧندوق التعѧاون التقنѧي كاملѧة وفѧي حينھѧا،  ويحثُّ   -٤
رة الاسѧترداد أن تفѧي من الدول الأعضاء المتلقية المتأخرة فѧي سѧداد مѧا عليھѧا مѧن تكѧالي ويرجو ف برنامجيѧة مقѧرَّ

  بھذا الالتزام؛
 
رة الاسترداد في عام  ويؤيِّد  -٥ على أساس  ٢٠٠٤قرار المجلس بشأن تعليق سداد التكاليف البرنامجيّة المقرَّ

رة الاسترداد، بمѧا فѧي ذلѧك إمكانيѧة إلغائھѧا أو تق ليصѧھا أو أن قراراً سيُتَّخذ بشأن مصير التكاليف البرنامجيّة المقرَّ
إعادتھا إلى وضعھا السابق أو استحداث آلية بديلة ملائمة، وذلك عقب عرض تقرير الأمانة في ھѧذا الصѧدد علѧى 

  ؛٢٠٠٤اجتماعات مجلس المحافظين في حزيران/يونيه 
 
اً قѧرار المجلѧس بشѧأن رجѧاء الأمانѧة أن تبلغѧه عѧن مسѧألة تطبيѧق آليѧّة المراعѧاة الواجبѧة علѧى ويؤيِّد أيض  -٦
  ول الأعضاء؛الد
 
د  -٧ على ضرورة تقوية أنشطة التعاون التقني، بما في ذلѧك تѧوفير مѧوارد كافيѧة لھѧا، وعلѧى المواظبѧة  ويشدِّ

لاسѧتراتيجية  ٢٠٠٢مѧن الأمانѧة أن تواصѧل تشѧذيب "اسѧتعراض عѧام  ويرجوعلى تعزيز فعاليّة وكفاءة البرامج، 
  مع جميع الدول الأعضاء؛) بالتشاور GOV/INF/2002/8التعاون التقني" (الوثيقة 

 
من الأمانة أن تؤدي دوراً أكثر استباقية، بدءاً بالمشاريع المعتمدة لبرنامج التعѧاون التقنѧي لعѧامي  ويرجو  -٨

  ، في السعي للحصول على موارد لتنفيذ مشاريع الحاشية (أ)؛٢٠٠٤-٢٠٠٣
 
٩-   ً اء، بѧذل الجھѧود مѧن أجѧل تقويѧة مѧن المѧدير العѧام أن يواصѧل، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧ ويرجو أيضا

أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة عن طريق وضع برامج فعّالة ترمي إلى تعزيѧز وتحسѧين القѧدرات 
العلميّة والتكنولوجيّة والبحثيّة والرقابيّة للدول الأعضاء المتلقية للتعاون التقني، مѧع مراعѧاة حالѧة البنيѧة الأساسѧيّة 

ولѧѧوجي للبلѧѧدان المعنيѧѧّة، وذلѧѧك بمواصѧѧلة مسѧѧاعدتھا علѧѧى اسѧѧتخدامھا فѧѧي تطبيقѧѧات تقنيѧѧّات الطاقѧѧة والمسѧѧتوى التكن
الذريّة والتقنيّات النوويّة على نحو سلمي ومأمون وآمن وخاضع للرقابة في مجالات، منھا (أ) الأغذيѧة والزراعѧة 

ѧة، (ب) وتخطѧة والبيئѧّوارد المائيѧناعة وإدارة المѧريّة والصѧي والصحة البشѧدول التѧا للѧة وإنتاجھѧّة النوويѧيط الطاق
نات توليفتھا المستدامة للطاقة في القѧرن الحѧادي والعشѧرين،  ن من مكوِّ تواصل الاعتماد على القوى النوويّة كمكوِّ

دھا الدول الأعضاء؛   من خلال المجالات المھمّة ذات الصلة التي تحدِّ
 

مѧات المختصѧّة من المѧدير العѧام أن يواصѧل المشѧاورات و ويرجو  -١٠ الاتِّصѧالات مѧع الѧدول المھتمѧّة والمنظَّ
دة الأطراف والھيئѧات الإنمائيѧّة الإقليميѧّة وسѧائر الھيئѧات  التابعة لمنظومة الأمم المتَّحدة والمؤسسات الماليّة المتعدِّ

إلѧى المسѧتوى الحكوميّة الدوليّة وغير الحكوميّة ذات الصلة، وذلѧك لضѧمان تنسѧيق أنشѧطة التكامѧل والارتقѧاء بھѧا 
  الأمثل؛

 
من المدير العام أن يساعد الدول الأعضѧاء المھتمѧّة فѧي الحصѧول علѧى المعلومѧات المناسѧبة عѧن  ويرجو  -١١

ة، ـѧـ(أ) دور القوى النوويّة في التخفيѧف مѧن انبعاثѧات غѧازات الدفيئѧة، مسترشѧداً فѧي ذلѧك بھѧدف التنميѧة المستدام
ثة (غازات المداخن وغѧازات الدفيئѧة)، (ب) ودور التكنولوجيا الإشعاعيّة والنوو يّة في التخفيف من الغازات الملوِّ
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وفي التصرف في النفايات والدوافق الزراعيّة والصناعيّة، وفي تحسين الأمѧن المѧائي، مѧع التركيѧز بشѧكل خѧاص 
على إعداد  -ءعند الاقتضاء وبناءً على طلب الدول الأعضا-على استخدام الحزم الإكترونيّة والنظائر، وأن يساعد

  مشاريع يمكن تنفيذھا في مجال التعاون التقني؛
 

أن يساھم برنѧامج الوكالѧة  -عند وجود جدوى–من المدير العام أن يبذل قصارى جھده لكي يكفل  ويرجو  -١٢
دة فѧي "خطѧة تنفيѧذ جوھانسѧبرغ" وفѧي بلѧوغ "الأھѧداف الإنمائيѧة  التعاوني التقني في تعزيز مجالات رئيسѧيّة محѧدَّ

  من المدير العام أن يواظب على إطلاع الدول الأعضاء بما تنفِّذه الوكالة في ھذا الصدد؛ ويرجو كذلكلفيّة"، للأ
 

د  -١٣ الحاجة إلى فھم أسواق التكنولوجيا النوويّة وإلى مواصلة تطوير آليѧّات وممارسѧات مثلѧى للتعامѧل  ويؤكِّ
  مع القطاعين الخاص والعام؛

 
ز، في إطار برنامج التعاون التقني، الأنشطة التي تدعم عناصر الاعتمѧاد  من المدير العام ويرجو  -١٤ أن يعزِّ

على الذات والاستدامة وزيادة الجدوى بالنسبة للكيانات النووية الوطنيّة وغيرھا من الكيانات في الدول الأعضاء، 
  ي بشأن ھذه المسألة؛ولا سيَّما في البلدان النامية، بما في ذلك تشجيع التعاون الإقليمي والأقاليم

 
م  ويرجو كذلكمن المدير العام ومجلس المحافظين أن يتابعا ھذه المسألة،  ويرجو  -١٥ من المدير العام أن يقѧدِّ

) عѧن تنفيѧذ ٢٠٠٤تقارير دوريّة إلى مجلس المحافظين، وتقريراً إلى المؤتمر العام في دورته الثامنة والأربعѧين (
  ل الأعمال بعنوان "تقوية أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة".ھذا القرار في إطار بند من جدو

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩              
  من جدول الأعمال ١٥البند               
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ٤الفقرة               

  
GC(47)/RES/10 تقوية أنشطة الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النوويّة وتطبيقاتھا 

  
  -ألف

  تقوية أنشطة الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النوويّة وتطبيقاتھا
 

  ،إنَّ المؤتمر العام
 

أنّ أھداف الوكالة حسبما نصَّت عليھا المѧادة الثانيѧة مѧن نظامھѧا الأساسѧي تشѧمل، فѧي  إذ يلاحظ  (أ)  
  صحة والازدھار في العالم أجمع"،جملة أمور، "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة  الذريّة في السلام وال

 
ً   (ب)   أنّ وظائف الوكالة المنصوص عليھѧا فѧي النظѧام الأساسѧي، كمѧا جѧاء تحديѧدھا  وإذ يلاحظ أيضا

مѧѧن المѧѧادة الثالثѧѧة، تتضѧѧمَّن تشѧѧجيع البحѧѧوث التطويريѧѧّة وتعزيѧѧز تبѧѧادل  ٤-إلѧѧى ألѧѧف ١-فѧѧي الفقѧѧرات ألѧѧف
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والخبراء في مجال الاستخدامات السلميّة للطاقة الذريّة، بمѧا  المعلومات العلميّة والتقنيّة وتدريب العلميّين
  في ذلك توليد الطاقة الكھربائيّة، مع إيلاء الاعتبار الواجب إلى احتياجات البلدان النامية،

 
طة الأجل باعتبارھا دليلاً مرشداً ومـدُخلاً في ھذا الصدد، وإذ يشير  (ج)     إلى الاستراتيجيّة المتوسِّ

 
% ١٦٫٢الدور الذي تضطلع به القوى النووية في الوقѧت الحاضѧر مѧن حيѧث تلبيتھѧا  دركوإذ ي  (د)  

من احتياجات البشريّة من الكھرباء، وأن عدداً من البلدان يرى أن تطبيقѧات العلѧوم النوويѧّة تѧوفِّر مѧُدخلاً 
  حاسماً في استراتيجيات التنمية في الدول الأعضاء،

 
عѧѧة واسѧѧعة مѧѧن أن العلѧѧوم والتكن وإذ يعلѧѧن  (ھـ)   ولوجيѧѧا والتطبيقѧѧات النوويѧѧّة تتصѧѧدّى لمجموعѧѧة متنوِّ

الاقتصѧѧاديّة فѧѧي ميѧѧدان التنميѧѧة البشѧѧريّة للѧѧدول الأعضѧѧاء وتسѧѧاھم فѧѧي -الاحتياجѧѧات الأساسѧѧيّة الاجتماعيѧѧّة
تلبيتھѧѧا، وذلѧѧك فѧѧي مجѧѧالات مѧѧن قبيѧѧل الطاقѧѧة والصѧѧناعة والأغذيѧѧة والتغذيѧѧة والزراعѧѧة والصѧѧحة البشѧѧريّة 

  وارد المائيّة،وإدارة الم
 

الدور المھم الذي تضطلع به العلوم والتكنولوجيا والھندسѧة فѧي تعزيѧز الأمѧان والأمѧن  وإذ يؤكد  (و)  
  النوويَّين،

 
بضرورة حلِّ قضايا التصرُّف فѧي النفايѧات الناجمѧة عѧن دورة الوقѧود النѧووي حѧلاً  وإذ يعترف  (ز)  

  مستداماً،
 

ثѧѧѧѧѧة" (الوثيقѧѧѧѧѧة  ٢٠٠٣صѧѧѧѧѧيغة  -نولوجيѧѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧѧّةعلمѧѧѧѧѧاً بѧѧѧѧѧـ"استعراض التك وإذ يحѧѧѧѧѧيط  (ح)   المحدَّ
GC(47)/INF/6،ته الأمانة   ) الذي أعدَّ

 
د  -١ ، تماشياً مع النظام الأساسي، على ضرورة مواصلة أنشطة الوكالة في مجالات العلوم والتكنولوجيا يشدِّ

  مستدامة للدول الأعضاء؛والتطبيقات النوويّة من أجل تلبية الاحتياجات الأساسيّة في مجال التنمية ال
 
د  -٢ أھميّة تيسير البѧرامج الفعّالѧة فѧي مجѧالات العلѧوم والتكنولوجيѧا والتطبيقѧات النوويѧّة بھѧدف تجميѧع  ويؤكِّ

ѧقة فѧي إطѧار  القدرات العلميّة والتكنولوجيّة للدول الأعضاء ومواصلة تحسينھا من خلال البحوث التطويريѧّة المنسَّ
  ول الأعضاء ومن خلال المساعدة المباشرة؛الوكالة وبين الوكالة والد

 
بأھميّة أنشطة الوكالة الرامية إلى تحقيѧق الھѧدف المتمثѧِّل فѧي تعزيѧز التنميѧة المسѧتدامة وحمايѧة  ويعترف  -٣

  ؛ويؤيدھاالبيئة 
 
بأن تواصل الأمانة بذل الجھѧود التѧي تسѧاھم فѧي تحقيѧق فھѧم أفضѧل وتكѧوين صѧورة أكثѧر توازنѧاً  ويشير  -٤

  علوم والتكنولوجيا النوويّة من منظور عالمي للتنمية المستدامة، بما في ذلك التزامات كيوتو؛لدور ال
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من المدير العام أن يواصل، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء، متابعѧة أنشѧطة الوكالѧة فѧي مجѧالات  ويرجو  -٥
التطبيقѧات الكھربائيѧّة وغيѧر  العلوم والتكنولوجيا والتطبيقات النوويّة، مع التركيز بشكل خѧاص علѧى دعѧم تطѧوير

الكھربائيّة في الدول الأعضاء بھدف تقوية البنى الأساسيّة والنھوض بالعلوم والتكنولوجيا والھندسة في ظل إيلاء 
  المراعاة الواجبة للأمان والأمن النوويَّين؛

 
دة للدول الأعضاء ويطلب  -٦ ، بما فيھا الدول الأعضѧاء إلى الأمانة أن تتناول الاحتياجات والمتطلَّبات المحدَّ

التي ليست لديھا مرافق قوى نوويّة، في مجالات العلوم والتكنولوجيا والتطبيقات النوويّة على نحو يشمل استخدام 
تقنية الحشرة العقيمة من أجل إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي ومن أجل مكافحѧة البعѧوض الناقѧل لمѧرض 

شعاعات في تطبيقات تتعلَّق بالزراعة والطب والصناعة والبيئة، ومعالجة غازات الملاريا، واستخدام النظائر والإ
  الدفيئة وغازات المداخن الناتجة عن حرق الوقود الأحفوري؛

 
  أن تضطلع الأمانة بالإجراءات المتوخّاة أعلاه رھناً بتوافر الموارد؛ ويطلب  -٧
 
م الأمانѧة إلѧى كѧلٍّ مѧن مجلѧس المحѧا ويوصي  -٨ فظين والمѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه الثامنѧة والأربعѧين بأن تقدِّ

  تقريراً عن التقدم المحرز في مجالات العلوم والتكنولوجيا والتطبيقات النوويّة.
 

  -بـــاء
  المعارف النووية

 
  إنَّ المؤتمر العام،

 
لѧة لھѧا  إذ يعترف  (أ)   ھѧي بأنّ حفظ المعارف النوويѧّة وتعزيزھѧا وضѧمان تѧوافر مѧوارد بشѧريّة مؤھَّ

مسائل حيويّة لاستمرار وتوسيع استخدام جميع التكنولوجيѧات النوويѧّة فѧي الأغѧراض السѧلميّة علѧى نحѧو 
  مأمون ومضمون،

 
الѧذي يرجѧو مѧن الوكالѧة أن تواصѧل، فѧي  GC(46)/RES/11إلى الجزء باء من قѧراره  وإذ يشير  (ب)  

ѧّطة الخاصѧا، حدود الموارد المتاحة، زيادة الاھتمام الذي توليه للأنشѧة وتعزيزھѧّارف النوويѧظ المعѧة بحف
وأن تزيѧѧد الѧѧوعي بھѧѧذه الأنشѧѧطة، وأن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي جھودھѧѧا لمواصѧѧلة التعلѧѧيم والتѧѧدريب 

ع الدول الأعضاء على تشبيك المؤسسات ذات الصلة،   النوويَّين، وأن تشجِّ
 

الأعضѧاء فѧي مسѧاعيھا لحفѧظ  الدور المھمَّ الذي يقع على الوكالة فѧي مسѧاعدة الѧدول وإذ يلاحظ  (ج)  
  المعارف النوويّة وتعزيزھا، وفي تيسير التعاون الدولي في ھذا المجال،

 
  الشواغل المتنامية إزاء النقص المحتمل في العاملين في المجالات النوويّة، وإذ يدرك  (د)  
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خطѧيط التعاقѧب بѧأنّ حفѧظ المعѧارف النوويѧّة وتعزيزھѧا يشѧملان التعلѧيم والتѧدريب لت وإذ يعترف  (ھـ)  
  وحفظ أو تنمية المعارف الحاليّة في العلوم والتكنولوجيا النوويّة،

 
إلѧѧى أنّ الحاجѧѧة إلѧѧى حفѧѧظ المعѧѧارف النوويѧѧّة أو تعزيزھѧѧا أو تقويتھѧѧا موجѧѧودة بغѧѧضِّ  وإذ يشѧѧير  (و)  

ع المستقبلي في تطبيقات التكنولوجيّات النوويّة،   النظر عن التوسُّ
 

فيѧѧѧد الѧѧѧذي يؤدّيѧѧѧه التنسѧѧѧيق والتعѧѧѧاون الѧѧѧدوليّان فѧѧѧي تيسѧѧѧير أوجѧѧѧه تبѧѧѧادل بالѧѧѧدور الم وإذ يعتѧѧѧرف  (ز)  
المعلومѧѧات والخبѧѧرات، وفѧѧي تنفيѧѧذ إجѧѧراءات للمسѧѧاعدة علѧѧى معالجѧѧة المشѧѧاكل المشѧѧتركة، وكѧѧذلك فѧѧي 

  الانتفاع بالفرص المتَّصلة بالتعليم والتدريب وحفظ المعارف النوويّة وتعزيزھا،
 

لأمانة للأنشطة المنفَّذة فعلا وللأنشطة المزمعѧة بھѧدف معالجѧة قضѧايا بالمدير العام وبا وإذ يشيد  (ح)  
د فѧѧي القѧѧرار  (المعѧѧارف  ٣، المرفѧѧق GC(47)/11حفѧѧظ المعѧѧارف النوويѧѧّة وتعزيزھѧѧا علѧѧى النحѧѧو المحѧѧدَّ

  النوويّة)،
 
المجѧال، الأمانة على أن تواصل، رھناً بتوافر الموارد، تعزيز جھودھѧا الحاليѧّة والمزمعѧة فѧي ھѧذا  يحثُّ   -١

مدركةً الحاجة الى نھج مركّز وموحد، وأن تحرص بوجه خѧاص علѧى التشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات 
الدوليّة الأخرى بشأن وضѧع اسѧتراتيجيّة شѧاملة للوكالѧة بخصѧوص جميѧع جوانѧب التعلѧيم والتѧدريب والتأھيѧل فѧي 

تواصѧل زيѧادة مسѧتوى الѧوعي بجھودھѧا فѧي المجال النووي، فضلاً عѧن حفѧظ المعѧارف النوويѧّة وتعزيزھѧا، وأن 
  سبيل حفظ المعارف النوويّة وتعزيزھا؛

 
مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء، لاسѧѧيَّما الناميѧѧة،  فѧѧي جھودھѧѧا لضѧѧمان مواصѧѧلة التعلѧѧيم  ويرجѧѧو  -٢

ذلѧѧك شѧѧرطاً  والتѧѧدريب النѧѧوويَّين فѧѧي جميѧѧع مجѧѧالات التكنولوجيѧѧا النوويѧѧّة،  مѧѧن أجѧѧل الأغѧѧراض السѧѧلميّة، باعتبѧѧار
  ضروريّاً لتخطيط التعاقب؛

 
سات المعنيَّة بالتعليم والتدريب النوويَّين؛ ويشجع  -٣   الدول الأعضاء على الاھتمام بتشبيك المؤسَّ
 
من المدير العام أن يواصل تقييم أھميّة البرامج والأنشطة الجارية حالياً، التي ترمي إلѧى معالجѧة  ويرجو  -٤

د الѧنُھُج المشاكل المشتركة التي ت دھا الدول الأعضاء فيمѧا يتعلѧَّق بحفѧظ المعѧارف النوويѧّة وتعزيزھѧا، وأن يحѧدِّ حدِّ
  الرامية إلى معالجة تلك المشاكل؛

 
من المدير العام أن يراعي مستوى الاھتمام العالي المتواصل الذي توليه الدول الأعضاء لمجمѧل  ويرجو  -٥

  لية إعداد برنامج الوكالة؛المسائل المرتبطة بالمعارف النوويّة  في عم
 
ب  -٦   بشأن "إدارة المعلومات النوويّة والمعارف النوويّة"؛ ٢٠٠٤بالخطط لعقد مؤتمر دولي في عام  ويرحِّ
 



GC(47)/RES/DEC(2003) 

- 34 - 

م المحѧرز فѧي تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين  ويرجو  -٧ م تقريراً عѧن التقѧدُّ من المدير العام أن يقدِّ
) في إطار بند مناسب مѧن جѧدول الأعمѧال، وأن يسѧتوفي ٢٠٠٤ثامنة والأربعين (وإلى المؤتمر العام في دورته ال

  التقرير للمؤتمر العام، فيما بعد، كل سنتين.
 

  -جيم
  أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النوويّة الابتكاريّة

 
  ،إنّ المؤتمر العام

 
ع وتسѧاعد البحѧث إلى وظائف الوكالة المنصوص عليھا في نظامھا ا إذ يشير  (أ)   لأساسي بأن "تشѧجِّ

ѧѧر تبѧѧادل المعلومѧѧات  فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة الذريѧѧّة وتنميتھѧѧا وتطبيقھѧѧا العملѧѧي للأغѧѧراض السѧѧلميّة ... وأن تيسِّ
  العلميّة والتقنيّة"،

 
أن الطاقة النوويّة يمكنھا أن تسھم في الوفاء باحتياجات الطاقة المتناميѧة فѧي القѧرن  وإدراكاً منه  (ب)  

  العشرين،الحادي و
 

والجѧѧѧѧѧزء واو مѧѧѧѧѧن قѧѧѧѧѧراره  GC(44)/RES/22و  GC(44)/RES/21إلѧѧѧѧѧى قراريѧѧѧѧѧه  وإذ يشѧѧѧѧѧير  (ج)  
GC(45)/RES/12  والجزء جيم من قرارهGC(46)/RES/11 جميع الدول الأعضاء المھتمّة إلى  وإذ يدعو

عѧن طريѧق  أن تضمَّ جھودھا تحت رعاية الوكالѧة لѧدى النظѧر فѧي قضѧايا دورة الوقѧود النѧووي، لا سѧيَّما
  دراسة التكنولوجيا النوويّة الابتكاريّة المأمونة والقادرة على المنافسة الاقتصاديّة والمقاوِمة للانتشار،

 
التقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي عѧѧدد مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء بشѧѧأن تطѧѧوير التكنولوجيѧѧا النوويѧѧّة  وإذ يلاحѧѧظ  (د)  

يتيحھѧѧا التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي مجѧѧال تطѧѧوير تلѧѧك الابتكاريѧѧّة والإمكانѧѧات التقنيѧѧّة والاقتصѧѧاديّة العاليѧѧة التѧѧي 
  التكنولوجيا،

 
ً   (ھـ)   التقѧدم المحѧرز فѧي مبѧادرات أخѧرى، ثنائيѧّة ودوليѧّة، كالمحفѧل الѧدولي المعنѧي  وإذ يلاحظ أيضѧا

  بالجيل الرابع من المفاعلات، ومساھمتھا في استحداث نـھُُج ابتكاريّة للقوى النوويّة،
 

الѧѧذي يمكѧѧن أن تضѧѧطلع بѧѧه الوكالѧѧة تحقيقѧѧاً للتعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي المجѧѧال الѧѧدور الفريѧѧد  وإذ يѧѧدرك  (و)  
  النووي،

 
ب  (ز)   مَ في المؤتمر الدولي المعنѧي بالتكنولوجيѧّات الابتكاريѧّة لѧدورة الوقѧود النѧووي  وإذ يرحِّ بما قدُِّ

ائفѧة ، مѧن عѧروض بشѧأن الط٢٠٠٣حزيران/يونيѧه  ٢٦الѧى  ٢٣والقوى النوويّة، الذي عُقد في فيينا من 
  الواسعة من البحوث الراھنة،
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بالمدير العام والأمانة لأعمالھما داخѧل إطѧار بѧرامج دوليѧّة، لاسѧيَّما للنتѧائج المحѧرزة حتѧى الآن فѧي  يشيد  -١
  المشروع الدولي المعني بالمفاعلات النوويّة الابتكاريّة ودورات الوقود الابتكاريّة؛

 
د على  -٢ ن تضطلع به الوكالة فѧي تطѧوير متطلبѧات المسѧتفيدين وفѧي صѧوغ الدور الفريد الذي يمكن أ ويشدِّ

توصѧѧيات مѧѧن أجѧѧل مقاومѧѧة الانتشѧѧار وبشѧѧأن الجوانѧѧب المتصѧѧلة بالأمѧѧان والاقتصѧѧاد والاسѧѧتدامة والبيئѧѧة والبنيѧѧة 
  الأساسيّة بالنسبة للمفاعلات الابتكاريّة ودورات الوقود المرتبطة بھا؛

 
ѧѧد  -٣ مجѧѧال تطѧѧوير التكنولوجيѧѧا النوويѧѧة الابتكاريѧѧّة والإمكانيѧѧّات العاليѧѧة ضѧѧرورة التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي  ويؤكِّ

ً والقيمѧѧة الإضѧѧافيّة التѧѧي يمكѧѧن تحقيقھѧѧا عѧѧن طريѧѧق تضѧѧافر الجھѧѧود،  ѧѧد أيضѧѧا أھميѧѧّة تحديѧѧد أوجѧѧه التѧѧآزر مѧѧع  ويؤكِّ
  المبادرات الدوليّة الأحرى بشأن تطوير التكنولوجيا النوويّة الابتكاريّة؛

 
المشروع الدولي المذكور أعلاه يأتي جزئيّاً من الميزانيّة العاديّة في حѧين يѧأتي قѧدر  أن تمويل وإذ يدرك  -٤

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة إلѧѧى المسѧѧاھمة فѧѧي أنشѧѧطة  يѧѧدعوكبيѧѧر منѧѧه مѧѧن مѧѧوارد خارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة، 
ѧѧدعم المѧѧة أو الѧѧّة والتقنيѧѧّات العلميѧѧوفير المعلومѧѧة بتѧѧّة الابتكاريѧѧّا النوويѧѧين التكنولوجيѧѧّراء التقنيѧѧوفير الخبѧѧالي أو ت

وغيѧѧرھم مѧѧن الخبѧѧراء فѧѧي ھѧѧذا المجѧѧال وعѧѧن طريѧѧق القيѧѧام بدراسѧѧات حالѧѧة ووضѧѧع بѧѧرامج عمѧѧل بشѧѧأن تطѧѧوير 
  التكنولوجيّات النوويّة الابتكاريّة؛

 
م تقريراً عѧن التقѧدم المحѧرز فѧي تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين  ويرجو  -٥ من المدير العام أن يقدِّ
  لى المؤتمر العام في دورته الثامنة والأربعين في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.وإ
 

  -دال
  استخدام الھيدرولوجيا النظيريّة في إدارة الموارد المائيّة

 
  ،إنَّ المؤتمر العام

 
ر  (أ)    العمѧل الѧذي أنجزتѧه الوكالѧة فѧي مجѧال الھيѧدرولوجيا النظيريѧّة اسѧتجابة للجѧزء بѧاء مѧن اذ يقدِّ

  ،GC(45)/RES/12القرار 
 

نѧѧت باسѧѧتمرار أھميѧѧة التقنيѧѧات النظيريѧѧّة لتنميѧѧة المѧѧوارد المائيѧѧّة  وإذ يعتѧѧرف  (ب)   بѧѧأن الوكالѧѧة قѧѧد بيَّ
  وإدارتھا، خاصة في المناطق القاحلة وشبه القاحلة،

 
ارد المائيѧѧّة الفوائѧѧد التقنيѧѧّة الاقتصѧاديّة المؤكѧѧّدة للھيѧѧدرولوجيا النظيريѧّة فѧѧي إدارة المѧѧو وإذ يѧدرك  (ج)  

عنѧѧѧدما تُسѧѧѧتخدم جنبѧѧѧاً إلѧѧѧى جنѧѧѧب مѧѧѧع استقصѧѧѧاءات ھيدرولوجيѧѧѧّة تقليديѧѧѧّة راسѧѧѧخة وأسѧѧѧاليب حديثѧѧѧة مثѧѧѧل 
  الاستشعار عن بعد،
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، تسѧѧير فѧѧي GC(47)/11أنّ المبѧѧادرات التѧѧي اتَّخѧѧذتھا الوكالѧѧة، كمѧѧا جѧѧاء فѧѧي الوثيقѧѧة  وإذ يلاحѧѧظ  (د)  
 -نيѧѧّة العاليѧѧة فѧѧي الاعتبѧѧار وكѧѧذلك الأثѧѧر الاجتمѧѧاعيالاتجѧѧاه الصѧѧحيح فيمѧѧا يتعلѧѧَّق بأخѧѧذ الأولويѧѧات الوط

  الاقتصادي لاستخدام التقنيات النظيريّة في إدارة الموارد المائيّة في الدول الأعضاء،
 

أنّ المبادرات التي اتَّخذتھا الوكالة، مثل ريادة الاحتفالات باليوم العالمي للميѧاه نيابѧة  وإذ يلاحظ  (ھـ)  
مѧات الدوليѧّة الأخѧرى ذات الصѧلة التѧي تضѧطلع عن منظومة الأمم المتَّ  حدة زادت مѧن التعѧاون مѧع المنظَّ

  بأنشطة تتعلَّق بتنمية الموارد المائيّة وإدارتھا،
 

ر  (و)   مѧѧات الدوليѧѧّة  وإذ يقѧѧدِّ المبѧѧادرات التѧѧي اتَّخѧѧذتھا الوكالѧѧة فѧѧي وضѧѧع بѧѧرامج مشѧѧتركة مѧѧع المنظَّ
رة ال –الأخرى  مѧة الأمѧم المتَّحѧدة للتربيѧة والعلѧم والثقافѧة على سبيل المثѧال فѧي إطѧار مѧذكِّ تفѧاھم مѧع منظَّ

  (اليونسكو)،
 

ً   (ز)   ر أيضѧѧا عمѧѧل الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧال نظѧѧم الميѧѧاه الجوفيѧѧّة الوطنيѧѧّة والإقليميѧѧّة والكشѧѧف عѧѧن  وإذ يقѧѧدِّ
  التسرب في السدود وأمانھا وقدرتھا على الصمود،

 
  من المدير العام، رھناً بتوافر الموارد: يرجو  -١
 

أن يواصل تعزيز الجھود المبذولة في سبيل استخدام التقنيّات النظيريّة والنوويّة بصѧورة أكمѧل مѧن أجѧل   (أ)
تنمية وإدارة الموارد المائيّة في البلدان المھتمّة،  مѧن خѧلال تنفيѧذ بѧرامج ملائمѧة وعѧن طريѧق زيѧادة التعѧاون مѧع 

مات الدوليّة الأخرى الت مات الوطنيّة والمنظَّ   ،ي تتولىّ إدارة الموارد المائيّة مباشرةالمنظَّ
 

وأن يواصѧѧل مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى الوصѧѧول بسѧѧھولة إلѧѧى مرافѧѧق التحليѧѧل النظيѧѧري، وذلѧѧك   (ب)
  بالارتقاء بمستوى نخبة من مختبرات الھيدرولوجيا النظيريّة إلى مستوى مراكز الموارد الإقليميّة،

 
رة المياه الجوفيّة، وخاصّة إدارة موارد الميѧاه الجوفيѧّة الأحفوريѧّة وأن يواصل عمل الوكالة في مجال إدا  (ج)

ب فѧي السѧدود وأمانھѧا وقѧدرتھا علѧى الصѧمود،  في المناطق القاحلة وشبه القاحلة، وفѧي مجѧال الكشѧف عѧن التسѧرُّ
مات إقليميّة، مات دوليّة أخرى ومع منظَّ   بالتعاون مع منظَّ

 
ز الأنشطة التѧي تسѧھم فѧي  (د) تنفيѧذ البѧرامج التѧي اعتمѧدھا مѧؤتمر القمѧّة العѧالمي للتنميѧة المسѧتدامة  وأن يعزِّ

  .ومؤتمر قمّة الأمم المتَّحدة للألفيّة، كتلك البرامج المتعلِّقة بتحسين فھم الدورة المائيَّة
 
 من الوكالة أن تواصل تنمية الموارد البشريّة فѧي مجѧال الھيѧدرولوجيا النظيريѧّة، جنبѧاً إلѧى جنѧب ويرجو  -٢

مع وكالات الأمم المتحدة المعنيّة الأخرى ومع الوكالات الإقليميّة ذات الصѧلة، مѧن خѧلال منѧاھج دراسѧيّة مناسѧبة 
فѧѧي جامعѧѧات ومعاھѧѧد بالѧѧدول الأعضѧѧاء ومѧѧن خѧѧلال اسѧѧتخدام تقنيѧѧّات الاتصѧѧالات الحديثѧѧة وفѧѧي مراكѧѧز التѧѧدريب 

  لوجيا بالقدرة على استخدام التقنيات النظيريّة؛الإقليميّة التي تستھدف تزويد الأخصائيّين الممارسين للھيدرو
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م تقريراً عѧن الإنجѧازات المحѧرزة فѧي تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس  ويرجو كذلك  -٣ من المدير العام أن يقدِّ
  المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته التاسعة والأربعين في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.

 
  -ھاء

طة الحجمخطة لإنتاج ميا   ه الشرب اقتصاديّاً باستخدام المفاعلات النوويّة الصغيرة والمتوسِّ
  

  ،إنَّ المؤتمر العام
 

  ،GC(45)/RES/12.Aو GC(44)/RES/22و  GC(43)/RES/15الى قراراته  اذ يشير  (أ)  
 

ويѧة، أن توفير إمدادات مياه شرب كافيѧة ونظيفѧة للبشѧريّة كلِّھѧا ھѧو أمѧر ذو أھميѧة حي واذ يدرك  (ب)  
ده جدول أعمال القرن  لمؤتمر قمة ريو المعني بالتنمية والبيئة وأشارت إليه بعد ذلѧك الѧدورة  ٢١مثلما أكَّ

  الاستثنائيّة التاسعة عشرة للجمعيّة العامّة للأمم المتَّحدة،
 

 -خѧѧلال الأعѧѧوام المقبلѧѧة -بѧѧأنَّ نسѧѧبة كبيѧѧرة مѧن سѧѧكان العѧѧالم سѧتواجه  وإذ يحѧيط علمѧѧاً بقلѧѧق بѧالغ  (ج)  
  مشاكل نقص مياه الشرب التي تتفاقم باطراد،

 
أنَّ تحلية مياه البحر باستخدام الطاقѧة النوويѧّة ھѧي عمليѧّة ممكنѧة تقنيѧّاً وفعّالѧة التكلفѧة  وإذ يلاحظ  (د)  

  بوجه عام،
 

ً   (ھـ)   اھتمام عدد من الدول الأعضاء بالأنشطة المتعلِّقة بتحلية ميѧاه البحѧر باسѧتخدام  وإذ يلاحظ أيضا
  طاقة النوويّة،ال

 
ѧد  (و)   الحاجѧѧة الماسѧّة إلѧѧى التعѧاون الإقليمѧѧي والѧѧدولي للمسѧاعدة علѧѧى حѧلِّ المشѧѧكلة الخطيѧѧرة  واذ يؤكِّ

  المتمثِّلة في نقص مياه الشرب، وخاصّة عن طريق تحلية مياه البحر،
 

دول بشѧѧتى الأنشѧѧطة التѧѧي اضѧѧطلعت بھѧѧا الأمانѧѧة بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧ وإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع التقѧѧدير  (ز)  
مات الدوليّة المھتمّة، حسبما جاء في تقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  ، GC(47)/11الأعضاء والمنظَّ

والѧѧدليل الإرشѧѧادي المعنѧѧون "اسѧѧتخدام التحليѧѧة النوويѧѧّة"، الصѧѧادر ضѧѧمن سلسѧѧلة التقѧѧارير التقنيѧѧّة للوكالѧѧة 
  ،٤٠٠بالرقم 

 
ل التقѧѧدُّ  وإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع القلѧѧق  (ح)   م المحѧѧرز فѧѧي مشѧѧروع التعѧѧاون التقنѧѧي الأقѧѧاليمي بشѧѧأن بمعѧѧدَّ

  "تصميم نظام متكامل للقوى النوويّة والتحلية النوويّة"،
 

ً   (ط)   بنتائج الاجتماع السادس للفريق الاستشاري الدولي المعني بالتحلية النوويّة الذي  وإذ يحيط علما
  ،٢٠٠٢عُقدِ في تموز/يوليه 
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د المستمرّة التي يبѧذلھا الفريѧق الاستشѧاري الѧدولي المعنѧي بالتحليѧة عن تقديره للجھو وإذ يعرب  (ي)  
  النوويّة،

 
أن الوكالة قد استھلَّت برنامجاً لمساعدة البلدان النامية المھتمّة بالمفѧاعلات الصѧغيرة  وإذ يلاحظ  (ك)  

  اومة الانتشار،والمتوسطة الحجم على معالجة جوانب الاقتصاد والأمان والعوليّة والتدابير التقنيّة لمق
 

ѧѧطة الحجѧѧم تتَّسѧѧم أيضѧѧاً بأھميѧѧّة خاصѧѧّة  وإذ يسѧѧلِّم  (ل)   بѧѧأن المفѧѧاعلات الابتكاريѧѧّة الصѧѧغيرة والمتوسِّ
  بالنسبة للطاقة غير الكھربائيّة، لا سيَّما فيما يتعلَّق بتحلية مياه البحر،

 
مات أخرى،بالأنشطة التي تمَّ الاضطلاع بھا بالتنسي وإذ يحيط علماً مع التقدير  (م)     ق مع منظَّ

 
بجھود الأمانة في مجال تنسيق تطوير أجھѧزة محاكѧاة للمفѧاعلات النوويѧّة لاسѧتخدامھا  وإذ يشيد  (ن)  

  في الحواسيب الشخصيّة،
 

ر  (س)   ѧق فѧي شѧباط/فبراير  وإذ يقدِّ بعنѧوان "بحѧث اقتصѧادي عѧن  ٢٠٠٢استھلال مشروع بحثي منسَّ
  الة وتقييمھا"،مشاريع تحلية نوويّة مختارة ودراسات ح

 
مѧѧات  يرجѧѧو  -١ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل مشѧѧاوراته واتِّصѧѧالاته مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المعنيѧѧّة، والمنظَّ

دة الأطراف، والھيئات الإنمائيّة الإقليميѧّة وغيرھѧا  المختصّة في منظومة الأمم المتحدة، والمؤسسات الماليّة المتعدِّ
مات غير الحكوميّة ذات الصلة، بشأن الأنشطة المتعلِّقة بتحليѧة ميѧاه البحѧر من المنظمات الحكوميّة الدوليّة والمن ظَّ

  باستخدام الطاقة النوويّة؛
  
  المدير العام إلى: ويدعو  -٢
 

مواصلة اتِّخاذ التدابير الملائمة لمساعدة الدول الأعضاء، لا سيَّما البلدان النامية، المشѧترِكة فѧي   •  
  قة بالمشاريع الإيضاحيّة؛الإجراءات التحضيريّة المتعلِّ 

 
والاضѧѧطلاع، رھنѧѧاً بتѧѧوافر المѧѧوارد،  بمزيѧѧد مѧѧن العمѧѧل بشѧѧأن الجوانѧѧب المتَّصѧѧلة بالأمѧѧان فيمѧѧا   •  

  يتعلَّق بتحلية مياه البحر؛
 
الفريѧѧق الاستشѧѧاري الѧѧدولي المعنѧѧي بالتحليѧѧة النوويѧѧّة إلѧѧى الاسѧѧتمرار فѧѧي وظيفتѧѧه كمحفѧѧل لتقѧѧديم  ويѧѧدعو  -٣

  التحلية النوويّة واستعراضھا؛ المشورة بشأن أنشطة
 
ضرورة التعاون الدولي في تخطيط وتنفيذ البرامج الإيضاحيّة المتعلِّقة بالتحلية النوويّة، وذلك من  ويؤكد  -٤

  خلال مشاريع وطنيّة وإقليميّة مفتوحة لمشاركة أي بلد راغب في ذلك؛
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ثر الاجتماعي والاقتصѧادي لھѧذه التكنولوجيѧا من المدير العام والدول الأعضاء المھتمّة إدراج الأ ويرجو  -٥
  (إلى جانب النواحي التقنيّة) في دراسات الجدوى؛

 
المدير العام إلى جمع أموال تأسيسيّة والتماس سبل تمويل مناسِبة أخرى من موارد خارجѧة  ويدعو كذلك  -٦

قة بالتحلية النوويّة وتطوير المفاعلات عن الميزانيّة بھدف المساعدة والإسھام في تنفيذ جميع أنشطة الوكالة المتعلِّ 
طة الحجم؛   الابتكاريّة الصغيرة والمتوسِّ

 
من المدير العام أن يلاحظ الأولويّة العالية التي تعطيھا الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة للتحليѧة النوويѧة  ويرجو  -٧

ѧطة الحجѧم فѧي عمليѧة إعѧداد بر تھѧا، وأن لمياه البحѧر ولتطѧوير المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسِّ نѧامج الوكالѧة وميزانيَّ
ع التبادل الفعّال للمعلومات والتعاون على الصعيد الدولي في ھذا المجال؛   يشجِّ

 
م المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرار إلѧѧى مجلѧѧس  ويرجѧѧو كѧѧذلك  -٨ م تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدُّ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ

  عين، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.المحافظين وإلى المؤتمر العام، في دورته التاسعة والأرب
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩                
   من جدول الأعمال ١٦البند                 
   GC(47)/OR.10 من الوثيقة. ٥الفقرة                 

 
GC/(47)/RES/11  ولѧѧѧق البروتوكѧѧѧه، وتطبيѧѧѧين كفاءتѧѧѧمانات وتحسѧѧѧام الضѧѧѧة نظѧѧѧّة فعاليѧѧѧتقوي

 النموذجي الإضافي
 

 ،العامإنَّ المؤتمر 
 

  ،GC(46)/RES/12إلى القرار إذ يشير  (أ) 
 

بأن ضمانات الوكالة تساعد على زيادة الثقة فيمѧا بѧين الѧدول، فѧي جملѧة أمѧور عѧن  واقتناعاً منه  (ب)  
طريѧѧق تѧѧوفير الثقѧѧة بوفѧѧاء الѧѧدول بالالتزامѧѧات الواقعѧѧة عليھѧѧا بموجѧѧب اتِّفاقѧѧات الضѧѧمانات ذات الصѧѧلة، 

  ھا الجماعي،وبالتالي تسھم في تعزيز أمن
 

معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوويّة، ومعاھدة حظѧر الأسѧلحة النوويѧّة فѧي  وإذ يضع في اعتباره  (ج)  
أمريكا اللاتينيّة والكاريبي، ومعاھدة منطقѧة جنѧوب المحѧيط الھѧادئ الѧلا نوويѧّة، ومعاھѧدة منطقѧة أفريقيѧا 

ѧѧرق آسѧѧوب شѧѧة جنѧѧدة منطقѧѧة، ومعاھѧѧّلحة النوويѧѧن الأسѧѧة مѧѧة، ودور الخاليѧѧّلحة النوويѧѧن الأسѧѧة مѧѧيا الخالي
  الوكالة الأساسي في تطبيق الضمانات بموجب المواد المتَّصلة بھا في ھذه المعاھدات،
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رات التѧѧي اعتمѧѧدھا مجلѧѧس المحѧѧافظين بھѧѧدف مواصѧѧلة  وإذ يلاحѧѧظ  (د)   ѧѧه ينبغѧѧي دعѧѧم وتنفيѧѧذ المقѧѧرَّ أنَّ
ه ينبغي تعزيز قدرة الوكالѧة علѧى الكشѧف عѧن المѧواد تقوية فعاليّة ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا، وأنَّ 

  والأنشطة النوويّة غير المعلنة،
 

د  (ھـ)   علѧѧѧѧى أھميѧѧѧѧّة البروتوكѧѧѧѧول النمѧѧѧѧوذجي الإضѧѧѧѧافي الѧѧѧѧذي وافـѧѧѧѧـق عليـѧѧѧѧـه مجلـѧѧѧѧـس  وإذ يشѧѧѧѧدِّ
  بھدف تقوية فعّالية نظام الضمانات وتحسين كفاءته، ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥المحافظيــــــن في 

 
بوإذ   (و)   من الدول والأطراف الأخرى في اتفاقات الضمانات قد وقَّعت بروتوكولات  ٧٧بأنَّ  يرحِّ

قد بѧدأ نفاذھѧا وواحѧد يطبѧَّق بصѧورة مؤقَّتѧة لحѧين بѧدء  ٣٧، منھا ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩إضافيـةّ حتى 
  نفاذه،

 
ب  (ز)   يلولكѧو وانضѧمامھا في ھذا الصدد بقيѧام جمھوريѧّة كوبѧا بالتصѧديق علѧى معاھѧدة تلات وإذ يرحِّ

إلى معاھدة عدم الانتشار والتوقيع على اتِّفاق الضمانات الشاملة الذي يخصھا وعلѧى بروتوكѧول إضѧافي 
، وذلѧѧك كمسѧѧاھمة ملموسѧѧة فѧѧي تقويѧѧة نظѧѧام ضѧѧمانات الوكالѧѧة ٢٠٠٣أيلول/سѧѧبتمبر  ١٨لھѧѧذا الاتفѧѧاق فѧѧي 

ل منط قة مكتظّة بالسكّان تصبح خالية من الأسلحة وتعزيز منطقة أمريكا اللاتينية والكاريبي باعتبارھا أوَّ
النوويّة على مستوى العالم، وھو ما سيتمُّ الاعتراف به رسميّاً لأول مرة من جانب المؤتمر العѧام الثѧامن 
عشر لمنظّمة حظѧر الأسѧلحة النوويѧّة فѧي أمريكѧا اللاتينيѧّة ومنطقѧة البحѧر الكѧاريبي، خѧلال اجتماعѧه فѧي 

  ،٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٦إلى  ٥ھافانا، في الفترة من 
 

ѧѧب  (ح)   بѧѧأن جميѧѧع الѧѧدول الحѧѧائزة لأسѧѧلحة نوويѧѧّة قѧѧد وقَّعѧѧت بروتوكѧѧولات إضѧѧافيّة لاتفاقѧѧات  وإذ يرحِّ
ھا، تتضمَّن التدابير المنصوص عليھا في البروتوكول النموذجي الإضافي  الضمانات الطوعيّة التي تخصُّ

أن تسѧھم فѧي  -عند تنفيذھا بالنسبة لتلك الدولѧة-أنَّھا تدابير يمكن  التي ترى كلُّ دولة حائزة لأسلحة نوويّة
بلوغ أھداف البروتوكول المتعلقة بعدم الانتشار والكفاءة، وأنھا منسجمة مع التزامات تلك الدولة بموجب 

ت بارتيѧاح أنَّ البروتوكѧول الإضѧافي لاتفѧاق الضѧمانا واذ يلاحظالمادة الأولى من معاھدة عدم الانتشار، 
  ،٢٠٠٢آذار/مارس  ٢٨الطوعي المعقود مع جمھوريّة الصين الشعبيّة قد بدأ نفاذه في 

 
الأولويّة العالية التي تعلِّقھا الوكالѧة، فѧي سѧياق المضѧي فѧي تطѧوير نظѧام الضѧمانات وإذ يلاحظ   (ط)  

بير التقويѧة الجديѧدة، المقوّاة، على تحقيق التكامل بين أنشطة التحقق التقليديّة من المواد النوويѧّة وبѧين تѧدا
  إلى إنجاز ھذا العمل على نحو سريع، وإذ يتطلَّع

 
ب  (ي)   نѧت فѧي بيѧان الضѧمانات لعѧام  وإذ يرحِّ اسѧتناداً إلѧى تقييمھѧا لجميѧع - ٢٠٠٢بأن الوكالة قد تمكَّ

من أن تستخلص  -المعلومات المستقاة من تنفيذ اتفاقات الضمانات وجميع المعلومات الأخرى المتاحة لھا
استنتاجات تخصُّ دولاً عقدت اتِّفاقات ضمانات وتفيد بѧأن المѧواد النوويѧّة والمفѧردات الأخѧرى الخاضѧعة 

حصѧѧرھا حصѧѧراً  -فѧѧي الحѧѧالات الأخѧѧرى –للضѧѧمانات ظلѧѧَّت تُسѧѧتخدَم فѧѧي أنشѧѧطة نوويѧѧة سѧѧلميّة أو أمكѧѧن 
 GC(46)/RES/14 نــѧـي القراريـѧــا فــــѧـار إليھــــѧـالات المشـѧـالح هـــت ذاتـــي الوقـوإذ يلاحظ فوافياً، 

  ،GC(46)/RES/15و 
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ب  (ك)   نѧت فѧي بيѧان الضѧمانات لعѧام  وإذ يرحِّ اسѧتناداً إلѧى تقييمھѧا لجميѧع - ٢٠٠٢بأنَّ الوكالة قد تمكَّ
المعلومات المستمدّة من خلال الأنشطة المضطلع بھا بموجب اتِّفاقات الضمانات الشاملة والبروتوكولات 

مѧѧن أن  -تھا تلѧѧك الѧѧدول، عѧѧلاوة علѧѧى جميѧѧع المعلومѧѧات الأخѧѧرى المتاحѧѧة للوكالѧѧةالإضѧѧافيّة التѧѧي عقѧѧد
تستخلص استنتاجات تخص ثلاث عشرة دولة لديھا اتِّفاقات ضѧمانات شѧاملة وبرتوكѧولات إضѧافيّة نافѧذة 

لضѧمانات أو مطبَّقة تطبيقاً مؤقَّتاً، وتفيد بأن جميع الموادِّ النوويّة الموجودة فѧي تلѧك الѧدول قѧد أخُضѧِعت ل
لت تُستخدَم في أنشطة نوويّة سلميّة أو أمكن    حصرھا حصراً وافياً، -في الحالات الأخرى–وظَّ

 
الزيادة الكبيرة التي طرأت على مسؤوليّات الوكالة الرقابيّة منذ مؤتمر الأطراف في  وإذ يلاحظ  (ل)  

، ولا سѧيَّما منѧذ أن أقѧر ١٩٩٥ معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوويѧّة لاسѧتعراض المعاھѧدة وتمديѧدھا لعѧام
  ،١٩٩٧مجلس المحافظين البروتوكول النموذجي الإضافي في أيار/مايو 

 
إلѧى أنَّ الوثيقѧة الختاميѧّة لمѧؤتمر الأطѧراف فѧي معاھѧدة عѧدم انتشѧار الأسѧلحة النوويѧّة  وإذ يشير  (م)  

ھѧا ( -في جملة أمور-قد نصَّت  ٢٠٠٠لاستعراض المعاھدة عام  التأكيѧد علѧى أنَّ الوكالѧة  ) تعيѧد١على أنَّ
ھي السلطة المختصّة المسؤولة عن التحقُّق من الامتثѧال لاتِّفاقѧات الضѧمانات المعقѧودة معھѧا وتأكيѧد ھѧذا 

) وتوصي بأن ينظر مدير عѧام الوكالѧة ٢الامتثال، وفقاً لنظام الوكالة الأساسي ونظام ضمانات الوكالة؛ (
ي يمكѧن أن تشѧمل احتمѧال وضѧع خطѧة عمѧل، لتشѧجيع وتيسѧير ودولھا الأعضاء في السبل والوسائل، الت

دة  إبѧѧرام اتفاقѧѧات الضѧѧمانات والبروتوكѧѧولات الإضѧѧافيّة وبѧѧدء نفاذھѧѧا، ومѧѧن أمثلѧѧة ذلѧѧك اتِّخѧѧاذ تѧѧدابير محѧѧدَّ
  لمساعدة الدول التي ليست لديھا خبرة كافية في الأنشطة النوويّة على تنفيذ ھذه المتطلَّبات القانونيّة،

 
دوإذ ي  (ن)   على أنَّ تقويѧة نظѧام الضѧمانات ينبغѧي ألا تѧؤدي إلѧى أيِّ تقلѧيص فѧي المѧوارد المتاحѧة  شدِّ

لѧة فѧي تشѧجيع ومسѧاعدة  للمساعدة والتعاون التقنيَّين، وعلى أنَّھا ينبغي أن تتوافق مع مھمّة الوكالѧة المتمثِّ
 ً   ، ومع نقل التكنولوجيا نقلاً وافياً،عمليّة تطوير الطاقة الذريّة للأغراض السلمّية وتطبيقھا تطبيقاً عمليّا

 
ѧѧب  (س)   بالحلقѧѧات الدراسѧѧيّة دون الإقليميѧѧّة التѧѧي عُقѧѧِدت بشѧѧأن تقويѧѧة نظѧѧام الضѧѧمانات، مѧѧع  وإذ يرحِّ

 -) وفي ماليزيا (آذار/مѧارس٢٠٠٣التركيز على البروتوكول الاضافي، في رومانيا (كانون الثاني/يناير 
)، وبѧالحلقتين الدراسѧيَّتين الѧوطنيَّتين الَّلتѧين ٢٠٠٣يران/يونيه ) وفي أوزبكستان (حز٢٠٠٣نيسان/أبريل 

)، ٢٠٠٣) وفѧي ماليزيѧا (نيسѧان/أبريل ٢٠٠٣عُقدتا بشأن البروتوكول الإضѧافي فѧي تايلنѧد (آذار/مѧارس 
ته حكومѧة  وكذلك "بالمؤتمر الدولي بشأن توسيع نطاق الانضمام إلى ضمانات الوكالة المقوّاة" الذي نظمَّ

فѧي مواصѧلة تلѧك الجھѧود مѧن أجѧل  وإذ يشاطر الأمѧل)، ٢٠٠٢في طوكيو (كانون الأول/ديسمبر  اليابان
  المضيِّ في تقوية نظام ضمانات الوكالة.

 
  واتِّساقاً مع التعھُّدات الرقابيّة التي قطعتھا على نفسھا كلٌّ من الدول الأعضاء:

 
م للوكالة دعمھѧا الك يناشد  -١ امѧل والمسѧتمرَّ مѧن أجѧل ضѧمان أن تكѧون الوكالѧة جميع الدول الأعضاء أن تقدِّ

قابيّة؛   قادرة على النھوض بمسؤوليّاتھا الرَّ
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د  -٢ على ضرورة وجود ضمانات فعّالة من أجل منع استخدام المواد النوويّة لأغراض محظورة على  ويشدِّ
ن أجѧل تيسѧير التعѧاون فѧي مجѧال الأھميّة الحيويّة لوجود ضمانات فعّالة مѧ ويُبرزنحو يخالف اتِّفاقات الضمانات، 

  استخدام الطاقة النوويّة في الأغراض السلميّة؛
 
جميѧع الѧدول التѧي مѧا  يحѧثُّ أھميّة بلوغ التطبيѧق العѧالمي لنظѧام ضѧمانات الوكالѧة،  وإذ يضع في اعتباره  -٣

  )١(ممكن؛ زال يتعيَّن عليھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة حيِّز النفاذ أن تفعل ذلك في أقرب وقت
 
ѧѧد  -٤ أنَّ تѧѧدابير تقويѧѧة فعاليѧѧّة نظѧѧام الضѧѧمانات وتحسѧѧين كفاءتѧѧه بھѧѧدف الكشѧѧف عѧѧن المѧѧوادِّ والأنشѧѧطة  ويؤكِّ

النوويѧѧّة غيѧѧر المعلنѧѧة ھѧѧي تѧѧدابير يجѧѧب أن تنفѧѧِّذھا بسѧѧرعة وعلѧѧى نطѧѧاق عѧѧالمي جميѧѧع الѧѧدول والأطѧѧراف الأخѧѧرى 
  المعنيّة امتثالاً لالتزاماتھا الدوليّة؛

 
د  -٥  GOV/2003/48علѧѧѧى أھميѧѧѧّة اسѧѧѧتعراض أسѧѧѧاليب العمѧѧѧل الرقѧѧѧابي المشѧѧѧار إليھѧѧѧا فѧѧѧي الѧѧѧوثيقتين  ويشѧѧѧدِّ
 .GC/(47)/INF/7و
  
د  -٦ أيضاً على أھميّة نظѧام ضѧمانات الوكالѧة، بمѧا فѧي ذلѧك اتِّفاقѧات الضѧمانات الشѧاملة والبروتوكѧول  ويشدِّ

فيمѧا يخѧصُّ تѧدابير تقويѧة  –من الأمانѧة  جوويرالنموذجي الإضافي أيضاً، التي تشكل عناصر أساسيّة في النظام، 
أن تتابع تنفيذ  -١٩٩٥والتي أحاط مجلس المحافظين علماً بھا في عام  GOV/2807الضمانات الواردة في الوثيقة 

إلى الحاجة إلѧى قيѧام  ويشيرتلك التدابير على أوسع نطاق ممكن ودون إبطاء وبقدر ما تسمح به الموارد المتاحة، 
لمعنيѧѧّة والأطѧѧراف الأخѧѧرى فѧѧي اتفاقѧѧات ضѧѧمانات مѧѧع الوكالѧѧة بتزويѧѧد الوكالѧѧة بجميѧѧع المعلومѧѧات جميѧѧع الѧѧدول ا

  المطلوبة؛ بما في ذلك التبكير بتقديم المعلومات التصميميّة؛
 
ѧѧد مѧѧن جديѧѧد  -٧ تأييѧѧده لقѧѧرار المجلѧѧس بѧѧأن يرجѧѧو مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يسѧѧتخدم البروتوكѧѧول النمѧѧوذجي  ويؤكِّ

نصَّ النمطي للبروتوكѧولات الإضѧافيّة التѧي سѧتعقدھا الѧدول والأطѧراف الأخѧرى فѧي اتِّفاقѧات الإضافي باعتباره ال
الضمانات الشاملة مѧع الوكالѧة، والتѧي ينبغѧي أن تحتѧوي علѧى جميѧع التѧدابير الѧواردة فѧي البروتوكѧول النمѧوذجي 

  الإضافي؛
 
فاقѧѧѧات الضѧѧѧ ويرجѧѧѧو  -٨ مانات، التѧѧѧي لѧѧѧم توقѧѧѧِّع بعѧѧѧد مѧѧѧن جميѧѧѧع الѧѧѧدول المعنيѧѧѧّة والأطѧѧѧراف الأخѧѧѧرى فѧѧѧي اتِّ

  بروتوكولات إضافيّة، أن تبادر إلى ذلك على وجه السرعة؛
 
د من جديد  -٩ تأييده لقرار المجلس بأن يرجو من المدير العام أن يتفاوض بشأن بروتوكѧولات إضѧافيّة  ويؤكِّ

يѧة تحقيѧق الأھѧداف مع دول أخرى مستعدّة لقبول تدابير منصوص عليھѧا فѧي البروتوكѧول النمѧوذجي الإضѧافي بغ
  المتمثِّلة في فعاليّة الضمانات وكفاءتھا؛

 

                                                 
أصѧوات وامتنѧاع وفѧد  ٣صوتاً مقابل  ٧٦ا (بأغلبية من المنطوق وتمَّت الموافقة عليھ ٣أجُري تصويت منفصل على الفقرة   )١(

ته دون تصويت. واحد عن التصويت).  وعلى ذلك اعتُمِدَ القرار برمَّ
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ع  -١٠ جميع الدول والأطراف الأخرى في اتِّفاقات الضمانات التي وقَّعت بروتوكولات إضافيّة أن تتَّخذ  ويشجِّ
  التدابير اللازمة لبدء نفاذھا في أسرع وقت ممكن، بما يتَّسق مع تشريعاتھا الوطنيّة؛

 
ع  -١١ لدول الحائزة لأسلحة نوويّة التي لم تبدأ بعد في إنفاذ بروتوكولاتھا الإضافيّة على أن تفعѧل ذلѧك ا ويشجِّ

جميع الدول الحائزة لأسلحة نوويّة أن تُبقي نطاق  ويدعوفي أقرب وقت ممكن، بما يتَّسق مع تشريعاتھا الوطنيّة، 
  بروتوكولاتھا الإضافيّة قيد الاستعراض؛

 
ѧѧب  -١٢ نѧѧة فѧѧي الوثيقѧѧة بتطѧѧوير ع ويرحِّ ، GOV/2002/8ناصѧѧر الإطѧѧار المفѧѧاھيمي للضѧѧمانات المتكاملѧѧة المبيَّ

ѧه سѧيتمُّ المضѧي قѧُدماً فѧي تطѧوير ھѧذه العناصѧر علѧى ضѧوء الخبѧرة المكتسѧبة والتقيѧيم اللاحѧق والتطѧور  ويدرك أنَّ
  نحو كفء وفعّال التكلفة؛ من الأمانة أن تنفِّذ الضمانات المتكاملة كمسألة ذات أولويّة وعلى ويرجوالتكنولوجي، 

 
دراسة المدى الذي يمكن فيه للتأكيد  -في سياق تنفيذ الضمانات المتكاملة-الأمانة على أن تواصل  ويحثُّ   -١٣

الموثوق بعدم وجود موادّ وأنشطة نوويّة غير معلنة، بما فيھا تلك المتعلِّقة بالإثراء وإعادة المعالجة، داخل الدولѧة 
تھا، أن يفضѧي  إلѧى تخفѧيض مُنѧاظر فѧي مسѧتوى الجھѧود التحققيѧّة الѧراھن فيمѧا يخѧصُّ المѧوادَّ النوويѧّة المعلنѧة برمَّ

  الموجودة في تلك الدولة، وإلى تخفيض مُناظر في التكاليف المرتبطة بھذه الجھود؛
 

ن أجѧل تنفيѧذ بالجھود الحميدة التي بذلتھا بعض الدول الأعضاء، لا سيَّما اليابان، وأمانة الوكالѧة مѧ ويشيد  -١٤
ثѧѧة (نيسان/أبري GC(44)/RES/19عناصѧѧر خطѧѧة العمѧѧل المشѧѧار إليھѧѧا فѧѧي القѧѧرار  ل ـѧѧـوخطѧѧّة عمѧѧل الوكالѧѧة المحدَّ

عھا)، ٢٠٠٣ م  ويشجِّ على مواصلة ھذه الجھود، حسѧب الاقتضѧاء ورھنѧاً بتѧوافر المѧوارد، وعلѧى اسѧتعراض التقѧدُّ
عضѧاء فѧي تنفيѧذ عناصѧر خطѧة العمѧل ھѧذه، حسѧب بѧأن تنظѧر سѧائر الѧدول الأويوصѧي المحرز فѧي ھѧذا الصѧدد، 

  الاقتضاء، بغية تيسير بدء نفاذ اتِّفاقات الضمانات الشاملة والبروتوكولات الإضافيّة؛
 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧدرس، رھنѧѧاً بتѧѧوافر المѧѧوارد، حلѧѧولاً تكنولوجيѧѧّة مبتكѧѧرة تكفѧѧل تقويѧѧة فعاليѧѧّة  ويرجѧѧو  -١٥
  الضمانات وتحسين كفاءتھا؛

 
الدول الأعضاء أن تتعاون فيما بينھا من أجل تѧوفير مѧا يلѧزم مѧن مسѧاعدة بغيѧة تيسѧير تبѧادل  من ويرجو  -١٦

  المعدّات والموادِّ والمعلومات العلميّة والتكنولوجيّة اللازمة  لتنفيذ البروتوكولات الإضافيّة؛
 

م إليه في دورته العاديّة الثامنة والأربعين ت ويرجو  -١٧   قريراً عن تنفيذ ھذا القرار.من المدير العام أن يقدِّ
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩              
  من جدول الأعمال ١٧البند               
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ٣٩و ٣٨الفقرتان               
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GC(47)/RES/12  عبيةѧѧا الشѧѧة كوريѧѧة وجمھوريѧѧين الوكالѧѧود بѧѧمانات المعقѧѧاق الضѧѧذ اتفѧѧتنفي

 الديمقراطية في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية
  

  ،إنَّ المؤتمر العام
 

  GOV/2645 و    GOV/2639و GOV/2636 نــــــѧـس المحافظيـــــѧـإلѧى قѧرارات مجل إذ يشѧير  (أ)  
وقـــــــــــــѧѧѧѧѧѧـرارات   GOV/2003/3و  GOV/2002/60و  GOV/2742و  GOV/2711 و GOV/2692 و

                 GC(XXXVIII)/RES/16 و GC(XXXVII)/RES/624 المؤتمـــــــــــــѧѧѧѧѧѧـر العــــــــــــــѧѧѧѧѧѧـام 
      GC(43)/RES/3و  GC(42)/RES/2و  GC(41)/RES/22و  GC(40)/RES/4و  GC(39)/RES/3 و
  ،GC(46)/RES/14و  GC(45)/RES/16و  GC(44)/RES/26و 

 
خѧة ا GOV/2003/14قѧرار مجلѧس المحѧافظين الѧوارد فѧي الوثيقѧة  وإذ يلاحظ بوجه خѧاص  (ب)   لمؤرَّ

، والذي أعلن فيه المجلس أن جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة تواصل عدم ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١٢
ر أن يبلغ مجلس الأمن التابع للأمم المتَّحدة بعدم امتثالھا،   الامتثال لاتفاق الضمانات الذي عقدته، وقرَّ

 
دة الأطراف الرفيعة المسѧتوى البيانات الصادرة عن طائفة واسعة من ال وإذ يلاحظ  (ج)   ھيئات المتعدِّ

ѧح أن ھѧذه القضѧيّة مثيѧرة  فيما يتعلق بالبرامج النوويّة لجمھوريѧّة كوريѧا الشѧعبيّة الديمقراطيѧّة، التѧي توضِّ
  للقلق بالنسبة للمجتمع الدولي،

 

رة التѧѧي أعلنѧѧت فيھѧѧا جمھوريѧѧّة كوريѧѧا ال وإذ يلاحѧѧظ بقلѧѧق  (د)   شѧѧعبيّة التصѧѧريحات الرسѧѧميّة المتكѧѧرِّ
ً الديمقراطيّة عزمھا على بناء قوّة رادعة نوويّة، بينما  ѧدة لإنشѧاء منطقѧة خاليѧة  يلاحظ أيضѧا بياناتھѧا المؤيِّ

  من الأسلحة النوويّة في شبه الجزيرة،

 
أنَّ إنشѧѧاء منطقѧѧة خاليѧѧة مѧѧن الأسѧѧلحة النوويѧѧّة فѧѧي شѧѧبه الجزيѧѧرة الكوريѧѧّة مѧѧن شѧѧأنه أن  وإذ يعѧѧي  (ھـ)  

أنَّ أيَّ برنѧامج أسѧلحة نوويѧّة  يلاحѧظ بيّة في السلم والأمن الإقليميَّين والدوليَّين، ولكنَّهيساھم مساھمة إيجا
ض ھذا الھدف،   لجمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة سيقوِّ

 
، الѧذي يبѧيِّن الإجѧراءات GC(47)/19تقريѧر المѧدير العѧام الѧوارد فѧي الوثيقѧة  وآخذاً في الاعتبѧار  (و)  

ѧه لѧم الأحاديّة لجم ھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة، التѧي تجعѧل الوكالѧة غيѧر قѧادرة علѧى التحقѧُّق مѧن أنَّ
  يحدث تحريف لمواد نوويّة،

 
بѧالجھود غيѧر المتحيѧِّزة التѧي يبѧذلھا المѧدير  ويشѧيدالإجراءات التي اتَّخذھا مجلѧس المحѧافظين،  يؤيِّد بقوّة  -١

  ة في جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة؛العام والأمانة لتنفيذ الضمانات الشامل
 
الخطوات التي اتَّخѧذتھا جمھوريѧّة كوريѧا الشѧعبيّة الديمقراطيѧّة، والتѧي أدَّت إلѧى أن يصѧل قѧرار  ويستنكر  -٢

الى أنَّ جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة غيѧر ممتثلѧة لاتِّفѧاق الضѧمانات  ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١٢المجلس في 
  دته في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوويّة؛الذي عق
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استمرار عدم استعداد جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة للدخول فѧي الحѧوار الأساسѧي  ويستنكر كذلك  -٣
  الذي عرضته عليھا الوكالة وللسماح بتطبيق الضمانات الشاملة؛

 
إعѧѧادة النظѧѧر فѧѧي تلѧѧك الإجѧѧراءات والإعلانѧѧات التѧѧي  جمھوريѧѧّة كوريѧѧا الشѧѧعبيّة الديمقراطيѧѧّة علѧѧى ويحѧѧثُّ   -٤

  تتعارض مع التزامات عدم الانتشار الدوليّة المتعھَّد بھا بشكل طوعي؛
 
جمھوريѧѧّة كوريѧѧا الشѧѧعبيّة الديمقراطيѧѧّة أن تقبѧѧل فѧѧوراً ضѧѧمانات الوكالѧѧة الشѧѧاملة وأن تتعѧѧاون مѧѧع  ويناشѧѧد  -٥

  الوكالة على تنفيذھا الكامل والفعّال؛
 
جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة على تفكيѧك أيِّ برنѧامج أسѧلحة نوويѧّة فѧوراً وعلѧى نحѧو تѧامّ  ويحثُّ   -٦

  وشفّاف يمكن التحقُّق منه ولا رجوع عنه، مع الحفاظ على دور الوكالة الأساسي في عمليّة التحقق؛
 
د  -٧ يمقراطيѧّة بطريقѧة سѧلميّة مѧن خѧلال رغبته في حسم القضيّة النوويّة لجمھوريѧّة كوريѧا الشѧعبيّة الد ويؤكِّ

الحوار، بما يؤدّي إلى إنشاء منطقة خالية مѧن الأسѧلحة النوويѧّة فѧي شѧبه الجزيѧرة الكوريѧّة بھѧدف المحافظѧة علѧى 
  السلم والأمن في المنطقة؛

 
ع بقوّة  -٨ لشѧعبيّة المساعي الدبلوماسيّة المبذولة لتيسير حل سѧلمي للقضѧيّة النوويѧّة لجمھوريѧّة كوريѧا ا ويشجِّ

ѧѧب بشѧѧكل خѧѧاصالديمقراطيѧѧّة،  ѧѧت فѧѧي بيجѧѧين مѧѧن  ويرحِّ  ٢٩الѧѧى  ٢٧بالمحادثѧѧات السداسѧѧيّة الأطѧѧراف التѧѧي تمَّ
  ، وبتوافق الآراء الذي ظھر من تلك المحادثات باعتباره خطوة واضحة في الاتجاه الصحيح؛٢٠٠٣آب/أغسطس 

 
متاحة والمناسѧِبة لمعالجѧة التحѧدي الѧذي تثيѧره مساعي المجتمع الدولي السلميّة في جميع المحافل ال ويؤيِّد  -٩

  القضيّة النوويّة لجمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة؛
 

أن يواصل متابعته لھذا الموضوع ، وأن يدرج ھذا البند فѧي جѧدول أعمѧال دورتѧه العاديѧّة الثامنѧة  ويقرر  -١٠
  والأربعين.

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨              
  جدول الأعمالمن  ١٨البند               
   GC(47)/OR.9من الوثيقة ٤٠ - ٣٩الفقرات               

 
GC(47)/RES/13 تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط 

 
 إنَّ المؤتمر العام،

 
بأھميّة عدم انتشار الأسلحة النوويّة على الصعيدين العالمي والإقليمѧي فѧي تعزيѧز السѧلم  إذ يسلِّم  (أ) 

  والأمن الدوليَّين،
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فائدة نظام ضمانات الوكالة كوسيلة يُعتمد عليھѧا للتحقѧُّق مѧن اسѧتخدام الطاقѧة النوويѧّة  إذ يدركو  (ب)  
  في الأغراض السلميّة،

 
د السѧѧلم والأمѧѧن لوجѧѧود أنشѧѧطة نوويѧѧّة فѧѧي منطقѧѧة الشѧѧرق  وإذ تقلقѧѧه  (ج)   العواقѧѧب الخطيѧѧرة التѧѧي تھѧѧدِّ

سة بالكامل للأغراض السلميّة،   الأوسط ليست مكرَّ
 

بوإ  (د)   بالمبادرات المتعلِّقة بإنشاء منطقة خالية من جميع أسلحة الدمار الشامل، بما في ذلك  ذ يرحِّ
الأسѧѧلحة النوويѧѧّة، فѧѧي الشѧѧرق الأوسѧѧط وبالمبѧѧادرات التѧѧي اتُّخѧѧذت مѧѧؤخراً بشѧѧأن الحѧѧدِّ مѧѧن الأسѧѧلحة فѧѧي 

  المنطقة،
 

زه مشا وإذ يسلِّم  (ھـ)     ركة جميع دول المنطقة،بأنَّ تحقيق ھذه الأھداف بالكامل سوف تعزِّ
 

بجھود الوكالة بشأن تطبيق الضѧمانات فѧي الشѧرق الأوسѧط وبѧالمواقف الإيجابيѧة التѧي  وإذ يشيد  (و)  
  اتَّخذتھا بعض الدول بعقدھا اتفاق ضمانات شاملة،

 
  ،GC(46)/RES/16إلى قراره  وإذ يشير  (ز)  

 
١-   ً   ؛Add.1وإضافتھا  GC(47)/12بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  يحيط علما
 
د  -٢ الحاجة الملحّة لأن تقبل جميѧع دول الشѧرق الأوسѧط علѧى الفѧور تطبيѧق ضѧمانات الوكالѧة الشѧاملة  ويؤكِّ

على كلِّ ما لديھا من أنشطة نوويّة، كتدبير ھام من تدابير بنѧاء الثقѧة فيمѧا بѧين جميѧع دول المنطقѧة، وكخطѧوة مѧن 
  شاء منطقة خالية من الأسلحة النوويّة؛أجل تعزيز السلم والأمن في سياق إن

 
من جميع الأطراف المعنيّة مباشرة أن تنظر بجديّة في اتِّخاذ الخطوات العمليّة والملائمة اللازمة  ويطلب  -٣

لتنفيذ اقتراح إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النوويّة في الشرق الأوسط يمكن التحقُّق منھѧا بشѧكل متبѧادل وفعѧال، 
دان المعنيѧѧّة للانضѧѧمام إلѧѧى الѧѧنظم الدوليѧѧّة لعѧѧدم الانتشѧѧار، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار الأسѧѧلحة البلѧѧ ويѧѧدعو

النوويّة، كوسيلة لاستكمال المشاركة في منطقة خالية من جميع أسلحة الدمار الشامل فѧي الشѧرق الأوسѧط وتقويѧة 
  السلم والأمن في المنطقة؛

 
٤-   ً د بأھميّة مفاوضات السلا ويحيط علما م الثنائيّة الجارية في الشرق الأوسط، وأنشطة الفريق العامل المتعدِّ

الأطراف المعني بالحد من الأسلحة والأمن الإقليمي في تعزيز الثقة والأمن المتبادلين في الشرق الأوسط، بما في 
كين، إلѧى تقѧديم كافѧة المѧدير العѧام، بنѧاءً علѧى طلѧب المشѧار ويѧدعوذلك إنشاء منطقة خالية مѧن الأسѧلحة النوويѧّة، 

  المساعدات اللازمة للفريق العامل لتحقيق ھذا الھدف؛
 
ѧر لضѧمانات  ويرجو  -٥ من المدير العام أن يواصل مشاوراته مع دول الشرق الأوسط لتيسѧير التطبيѧق المبكِّ

ذجيѧّة، وباعتبѧار يتَّصѧل ذلѧك بإعѧداد اتفاقѧات نمو الوكالة الشاملة على جميع الأنشطة النوويّة فѧي المنطقѧة بقѧدر مѧا
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ذلѧك خطѧوة ضѧѧروريّة نحѧو إنشѧاء منطقѧѧة خاليѧة مѧن الأسلحـــѧѧـة النوويــــѧّـة فـــѧـي الشــــѧѧـرق الأوســـѧـط، كمـــѧѧـا 
  ؛GC(XXXVII)/RES/627جـــاء فـــي القـــــــــرار

 
لمسندة إليه في من جميع دول المنطقة أن تتعاون مع المدير العام إلى أقصى حدّ في تنفيذ المھام ا ويطلب  -٦

  الفقرة السابقة؛
 
من جميع دول المنطقة أن تتَّخذ تدابير ترمي إلى إنشاء منطقѧة خاليѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧّة  ويطلب كذلك  -٧

  في الشرق الأوسط، بما في ذلك تدابير لبناء الثقة وتدابير للتحقُّق؛
 
ѧѧل مسѧѧ ويطلѧѧب  -٨ ؤوليّة خاصѧѧّة عѧѧن الحفѧѧاظ علѧѧى السѧѧلم مѧѧن جميѧѧع الѧѧدول الأخѧѧرى، لا سѧѧيَّما تلѧѧك التѧѧي تتحمَّ

م كلَّ مساعدة للمدير العام بتيسيرھا مھمّة تنفيذ ھذا القرار؛   والأمن الدوليَّين، أن تقدِّ
 
م إلѧى مجلѧس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧّة الثامنѧة  ويرجو  -٩ من المѧدير العѧام أن يقѧدِّ

ر، وأن يѧѧدرج فѧѧي جѧѧدول الأعمѧѧال المؤقѧѧَّت للѧѧدورة المѧѧذكورة بنѧѧداً عنوانѧѧه والأربعѧѧين تقريѧѧراً عѧѧن تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرا
  "تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط".

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ١٩              
  من جدول الأعمال ٢٠البند               
  GC(47)/OR.10الوثيقة  من ٥٤و ٥٣الفقرتان               

  
GC(47)/RES/14 فين  شؤون الموظَّ

  
  -ألف

  ظيف في أمانة الوكالةالتو
 

  ،إنَّ المؤتمر العام
 

الѧذي اعتمѧده فѧي دورتѧه العاديѧّة الخامسѧة  GC(45)/RES/15إلى الجزء ألف من القرار  ذ يشيرإ  (أ)  
  والأربعين،

 
ً و  (ب)   م مѧѧن المѧѧدير العѧѧام فѧѧي الوثيقѧѧة  إذ يحѧѧيط علمѧѧا ر، GC(47)/13بѧѧالتقرير المقѧѧدَّ الجھѧѧود  وإذ يقѧѧدِّ

م الذي أحُرز المستمرّة التي بُذ استجابة للقرارات ذات الصلة التي اعتمدھا المؤتمر العѧام - -لـــــت والتقدُّ
فين مستقدمين من بلدان نامية ومن دول أعضاء أخرى غيѧر  - ١٩٨١منذ عام  من أجل زيادة تعيين موظَّ

لة، أو ممثَّلة تمثيلاً ناقصا،ً في أمانة الوكالة،   ممثَّ
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ب  (ج)   خدمات التطبيقات الحاسوبيّة المباشرة وبعقد المقѧابلات بالاسѧتعانة بѧأجھزة باستخدام  وإذ يرحِّ
رالفيديو وغيرھا من التكنولوجيّات بغية تيسير عملية التعيين، وإن كان  في الوقت ذاتѧه مѧن الإفѧراط  يحذِّ

على  في الاعتماد على مثل ھذه التكنولوجيّات على حساب الدول الأعضاء النامية التي لا تملك الحصول
  ھذه التكنولوجيّات،

 
خة   N6.75 Circمع التقدير الوثيقة  وإذ يلاحظ  (د)   ، التي تحتوي علѧى ٢٠٠٣آب/أغسطس  ٤المؤرَّ

فين الفنيّين للعامين التاليين،   توقُّعات الوظائف الشاغرة في فئة الموظَّ
 

أمانѧة الوكالѧة، وبخاصѧة أنَّ تمثيل البلدان النامية وبعض الدول الأعضѧاء الأخѧرى فѧي  وإذ يقلقه  (ھـ)  
  على مستويي مناصب الفئة العليا ومناصب تقرير السياسات، ما زال غير وافٍ،

 
د من جديد  (و)   أن لدى البلدان النامية مرشَّحين كثيرين يمكن أخذھم في الحسبان واختيѧارھم  وإذ يؤكِّ

  لشغل مناصب مختلفة في المستوى الفني والمستوى التنفيذي،
 

ً   (ز)   بأنَّه ينبغي مواصلة وتعزيز تنفيذ التدابير المتَّخذة اسѧتجابة للقѧرارات السѧابقة بشѧأن  منه واقتناعا
  ھذا الموضوع،

 
ً   (ح)   بأنَّ الجھود المشتركة والتعاون الوثيق بين الدول الأعضاء والأمانة يمكن أن  واقتناعاً منه أيضا

مين لشغل الوظائف يتمتَّع ون بأعلى مستويات التخصُّص الفنّي والكفѧاءة يساعدا الوكالة على اجتذاب متقدِّ
  والنزاھة،

 
فين يتمتَّعѧѧون  يرجѧѧو  -١ المѧѧدير العѧѧام، بموجѧѧب المѧѧادة السѧѧابعة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي، أن يواصѧѧل تعيѧѧين مѧѧوظَّ

خاصѧة علѧى  -بأعلى مستويات الكفاءة والتخصُّص الفنّي والنزاھة وأن يكثِّف جھوده من أجل أن يزيѧد تبعѧاً لѧذلك 
دةمستوي عدد  -ي فئة المناصب العليا ومناصب تقرير السياسات وبالنسبة للوظائف الفنيّة التي تتطلَّب مھارات محدَّ

لة، أو ممثَّلة تمثيلاً ناقصاً، في أمانة الوكالة؛ فين الذين ينتمون لبلدان نامية ولدول أعضاء أخرى غير ممثَّ   الموظَّ
 
م بطلبات لشغل الدول الأعضاء الى أن تواصل تشجيع  ويدعو  -٢ لين تأھيلاً جيِّداً على التقدُّ المرشَّحين المؤھَّ

لين  المناصب الشاغرة في أمانѧة الوكالѧة، بمѧا فѧي ذلѧك تحديѧد الخبѧراء ذوي الصѧلة وزيѧادة عѧدد المرشѧَّحين المѧؤھَّ
ѧداً،  الأعضѧاء لتعيѧين  المѧدير العѧام أن يѧدعم، رھنѧاً بتѧوافر المѧوارد، الجھѧود المبذولѧة فѧي الѧدول ويرجѧوتأھيلاً جيِّ

فين وذلك، مثلاً، عن طريق ما يلѧي: ( ) تزويѧدھا بانتظѧام بمعلومѧات عѧن فѧرص التعيѧين وتوقُّعѧات شѧغور ١الموظَّ
) وتيسѧير تعمѧيم إشѧعارات الوظѧائف الشѧاغرة بالتعѧاون مѧع السѧلطات الوطنيѧّة المختصѧّة ٢الوظائف في الأمانة، (

بعѧرض المعلومѧات فѧي ھѧذا الصѧدد فѧي  -عنѧد الاقتضѧاء-والقيѧام  )٣بالتوظيف والجامعѧات والرابطѧات المھنيѧّة، (
صѧين فѧي  عѧات الإقليميѧّة الملائمѧة التѧي تحضѧرھا أعѧداد كبيѧرة مѧن المتخصِّ المؤتمرات والاجتماعات وسائر التجمُّ

اء ) وتنظѧيم أنشѧطة للتوظيѧف و/أو للإعѧلام فѧي البلѧدان الناميѧة وسѧائر الѧدول الأعض٤ѧميادين عمل تھمُّ الوكالة، (
لة، أو الممثَّلة تمثيلاً ناقصاً، في أمانة الوكالة؛   غير الممثَّ
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٣-   ً من المدير العام، رھناً بتوافر الموارد وفي ظѧل مراعѧاة الفقѧرة دال مѧن المѧادة السѧابعة مѧن  ويطلب أيضا
نظѧѧيم النظѧѧام الأساسѧѧي وقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام ذات الصѧѧلة، أن يتصѧѧدّى لقضѧѧيّة نقѧѧص التمثيѧѧل وعѧѧدم التمثيѧѧل وت

لѧة تمثѧيلاً ناقصѧاً فѧي  لѧة أو الممثَّ أنشطة للتوظيف و/أو للإعلام في البلدان النامية وسائر الدول الأعضاء غير الممثَّ
م تقريراً لاحقاً عن ھذه القضية الى المؤتمر العام في دورته التاسعة والأربعين؛   أمانة الوكالة، وأن يقدِّ

 
تقѧديم تقريѧر كѧلَّ سѧنتين إلѧى مجلѧس المحѧافظين وإلѧى المѧؤتمر  من المدير العام أن يواصѧل ويرجو كذلك  -٤

  العام عن تنفيذ ھذا القرار، وكذلك عن تنفيذ القرارات المماثلة الصادرة خلال السنوات الماضية.
 

  -باء
  المرأة في الأمانة

 
  ،إنَّ المؤتمر العام

 
الأمانѧѧة" الѧѧذي اعتمѧѧده  عѧѧن "المѧѧرأة فѧѧي GC(45)/RES/15إلѧѧى الجѧѧزء بѧѧاء مѧѧن القѧѧرار  إذ يشѧѧير  (أ)  

  المؤتمر العام في دورته العاديّة الخامسة والأربعين،
 

ً   (ب)   مه المدير العام (الوثيقة  وإذ يحيط علما ) عن الإجѧراءات GC/47/14مع التقدير بالتقرير الذي قدَّ
  المتَّخذة لتنفيذ القرار المذكور أعلاه،

 
ة لإدراج منھѧاج العمѧل الѧذي وُضѧع خѧلال مѧؤتمر الأمѧم بالتدابير التѧي نفѧَّذتھا الأمانѧ وإذ يعترف  (ج)  

لة الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعيّة العامّة للأمم  المتَّحدة العالمي الرابع المعني بالمرأة ومحصِّ
المتَّحدة في سياسات الوكالة وبرامجھا ذات الصلة من أجل تصحيح اخѧتلال التѧوازن القѧائم بѧين الجنسѧين 

  توى جميع المجموعات الوظيفيّة، لا سيَّما في الفئتين الفنيّة والعليا،على مس
 

ب  (د)   ل مرّة في تاريخ الوكالة، وبالزيادة الطفيفة التي طرأت  وإذ يرحِّ بتعيين نائبة للمدير العام، لأوَّ
فات في فئات معيَّنة داخل الأمانة، ٢٠٠١منذ عام    على إجمالي عدد الموظَّ

 
بأنَّ ثمّة حاجة إلى بذل مزيد من الجھѧود لزيѧادة تمثيѧل المѧرأة فѧي الأمانѧة، لا سѧيَّما  منهواقتناعاً   (ھـ)  

  على مستوى الفئتين الفنيّة والعليا وفي المجالات العلميّة والھندسيّة،
 

د مرّة أخرى  (و)   مبدأ المساواة فѧي التمثيѧل بѧين الجنسѧين علѧى مسѧتوى الأمانѧة كلِّھѧا كھѧدف  وإذ يؤكِّ
  نھائي،

 
فين يتمتَّعѧѧون  -عمѧѧلا ًبالمѧѧادة السѧѧابعة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي-مѧѧن المѧѧدير العѧѧام  يرجѧѧو  -١ أن يكفѧѧل تعيѧѧين مѧѧوظَّ

بأعلى مستويات الكفاءة والتخصص الفنّي والنزاھѧة، واسѧتقدامھم علѧى وجѧه الخصѧوص مѧن البلѧدان الناميѧة ومѧن 
لѧة تمثѧيلاً ناقصѧا؛ً وأن ي لѧѧة أو الممثَّ سѧѧعى لبلѧوغ ھѧدف مسѧاواة المѧѧرأة فѧي التمثيѧل علѧѧى الѧدول الأعضѧاء غيѧر الممثَّ
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مسѧѧتوى جميѧѧع المجموعѧѧات والفئѧѧات الوظيفيѧѧّة فѧѧي الوكالѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الوظѧѧائف العليѧѧا علѧѧى مسѧѧتوى تقريѧѧر 
  السياسات واتِّخاذ القرارات؛

 
ع  -٢ فاتھѧѧا وتعزيѧѧز عمليѧѧّات التعيѧѧين  ويشѧѧجِّ والترقيѧѧة الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة اتِّخѧѧاذ تѧѧدابير لتحسѧѧين حالѧѧة موظَّ

والتوظيف وتنفيذ الاستراتيجيّات المتعلِّقة بتحقيѧق التѧوازن بѧين الجنسѧين، فѧي إطѧار احتياجѧات الوكالѧة البرنامجيѧّة 
  ولوائحھا؛

 
موقع الوكالة الجديѧد المتعلѧِّق بѧالمرأة علѧى شѧبكة الويѧب واسѧتحداث مبѧادرات أخѧرى  ويلاحظ مع التقدير  -٣

  شر المعلومات عن البعد الخاص بقضايا الجنسين في عمل الوكالة؛للاتِّصال والتواصل، مما يسھم في ن
 
الأمانѧة علѧى تنفيѧذ سياسѧة شѧاملة بشѧأن مراعѧاة قضѧايا المسѧاواة بѧين الجنسѧين، واتِّخѧاذ إجѧراءات  ويحثُّ   -٤

مة من الفريق الاستشا فين الفنِّيّين من العمل لبعض الوقت، ومتابعة سائر التوصيات المقدَّ ري الدولي لتمكين الموظَّ
  المعني بقضايا الجنسين، حسب الاقتضاء؛

 
الوكالѧة إلѧى مواصѧلة الاتِّصѧال بالشѧبكة المشѧتركة بѧين الوكѧالات المعنيѧّة بѧالمرأة وبالمسѧاواة بѧين  ويدعو  -٥

الجنسѧѧين مѧѧن أجѧѧل تعزيѧѧز التنسѧѧيق والتعѧѧاون مѧѧع الأمѧѧم المتحѧѧدة ووكالاتھѧѧا وصѧѧناديقھا وبرامجھѧѧا المعنيѧѧّة بقضѧѧايا 
  بين الجنسين؛ المساواة

  
الدول الأعضاء أن تبادر إلى دعم جھود الوكالة من أجل الاستجابة لھذا القرار عن طريق تѧدابير  ويناشد  -٦

صѧѧات فѧѧي العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا، `١تكفѧѧل ` ` وإبѧѧلاغ إشѧѧعارات الوظѧѧائف ٢` توسѧѧيع قاعѧѧدة مѧѧوارد مѧѧن المتخصِّ
يّة للنساء المѧؤھَّلات تѧأھيلاً مناسѧباً، لا سѧيما فيمѧا يخѧصُّ الشاغرة وإعلانات طلب الخبراء وإعلانات المنح الدراس

` وتشѧجيع مثѧل ھѧؤلاء النسѧاء بقѧوّة علѧى ٣الوظائف على مستوى الفئتѧين الفنيѧّة والعليѧا وفѧي المجѧالات العلميѧّة، `
؛` وإزالة أيِّ عوائق قد تعرقل قبولھنَّ التوظُّف في الأمانة في حالة عرض العم٤تقديم طلبات توظيف، `   ل عليھنَّ

 
الدول الأعضاء على تعزيز الحوار الجاري مع الأمانة بشأن التѧدابير التѧي يمكѧن أن تسѧاعد علѧى  ويحث  -٧

تحديد المرشَّحات المؤھَّلات تأھيلاً مناسباً لشغل مناصب في الوكالة، بما في ذلك تقѧديم معلومѧات لاسѧتيفاء قاعѧدة 
مات المھن يّة والأكاديميّة والعلميّة والنسѧائيّة التѧي يمكѧن مѧن خلالھѧا تعمѧيم إشѧعارات بيانات الوكالة المتعلِّقة بالمنظَّ

فين على مستوى الفئتين الفنيّة والعليا بشكل منتظم؛   الوظائف الشاغرة المتعلقة بالموظَّ
 
د  -٨ للوكالة فѧي أنَّه ينبغي تمويل الأنشطة المتَّصلة بتحقيق الأھداف المذكورة آنفاً من الميزانيّة العاديّة  ويؤكِّ

ً  المقام الأول ورھناً بتوافر الموارد، ولكنَّه الدول الأعضاء إلى تقѧديم مسѧاھمات طوعيѧّة للمسѧاعدة فѧي  يدعو أيضا
  تحقيق تلك الأھداف؛

 
م تقريراً كل سنتين عن تنفيذ ھذا القرار إلى مجلس المحافظين وإلѧى  ويرجو كذلك  -٩ من المدير العام أن يقدِّ

  ورته التاسعة والأربعين.المؤتمر العام في د
 

   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٩                
  من جدول الأعمال ٢٢البند                 
   GC(47)/OR.10من الوثيقة ٧ الفقرة                
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GC(47)/RES/15 فحص وثائق اعتماد المندوبين 
  

 ،إنَّ المؤتمر العام
 

العѧام العاديѧّة السѧابعة والأربعѧين ، الѧوارد  تقرير المكتب بشأن فحص وثائق اعتماد المندوبين لدورة المؤتمر يقبل
 .Add.1وإضافتھا  GC(47)/24في الوثيقة 

 
 ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٩       
 من جدول الأعمال ٢٤البند        
 GC(47)/OR.9  من الوثيقة ٩و ٨الفقرتان        
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رات الأخرى  المقــرَّ
 

GC(47)/DEC/1 انتخاب الرئيس 
 

سعادة السفير يوكيو تاكاسو (اليابان) رئيساً للمѧؤتمر العѧام، علѧى أن يتѧولى منصѧبه  انتخب المؤتمر العام 
 حتى اختتام الدورة العاديّة السابعة والأربعين.

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٥       
 من جدول الأعمال  ١البند        
 GC(47)/OR.1 .من الوثيقة ٩و ٨الفقرتان        

 
GC(47)/DEC/2 انتخاب نوّاب الرئيس 

 
انتخب المؤتمر العام مندوبي الاتِّحѧاد الروسѧي والجزائѧر وشѧيلي وفرنسѧا وكنѧدا والكويѧت وماليزيѧا نوّابѧاً  

 لرئيس المؤتمر العام، على أن يتولَّوا مناصبھم حتى اختتام الدورة العاديّة السابعة والأربعين.
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٥       
 ال من جدول الأعم ١البند        
  GC(47)/OR.1من الوثيقة  ١٧الفقرة        

 
GC(47)/DEC/3 انتخاب رئيس اللجنة الجامعة 

 
انتخب المؤتمر العام سعادة السفير فيكتور غ. غارسѧيا الثالѧث (الفلبѧين)  رئيسѧاً للجنѧة الجامعѧة، علѧى أن  

 يتولى منصبه حتى اختتام الدورة العادية السابعة والأربعين للمؤتمر العام.
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٥       
 من جدول الأعمال  ١البند        
  GC(47)/OR.1ةمن الوثيق ١٧الفقرة        
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GC(47)/DEC/4 ١(انتخاب أعضاء إضافيّين للمكتب( 

  
 

انتخѧѧب المѧѧؤتمر العѧѧام منѧѧدوبي ألمانيѧѧا وباكسѧѧتان والجمھوريѧѧّة التشѧѧيكيّة وزمبѧѧابوي والسѧѧويد وكولومبيѧѧا   
المتَّحدة الأمريكيّة أعضاءً إضافيّين في المكتѧب، علѧى أن يتولѧَّوا مناصѧبھم حتѧى اختتѧام الѧدورة العاديѧّة والولايات 

  السابعة والأربعين.
 

   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٥              
  من جدول الأعمال  ١البند               
   GC(47)/OR.1ةمن الوثيق ١٧الفقرة               

 
GC(47)/DEC/5 راء المناقشة الاستھلاليّةإقرار جدول الأعمال وتوزيع البنود لإج 

  
ع بنѧѧوده علѧѧى الجھѧѧات التѧѧي   أقѧѧرَّ المѧѧؤتمر العѧѧام جѧѧدول أعمѧѧال الѧѧدورة العاديѧѧة السѧѧابعة والأربعѧѧين، ووزَّ

 ).GC(47)/21ستستھلُّ مناقشتھا (الوثيقة 
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٦       
 (أ) من جدول الأعمال ٤ الفرعي البند       
 GC(47)/OR.3 الوثيقة  من ٢و ١قرتان الف       

 
GC(47)/DEC/6 تحديد تاريخ اختتام الدورة 

 
د المѧѧѧؤتمر العѧѧѧام يѧѧѧوم الجمعѧѧѧة   تاريخѧѧѧاً لاختتѧѧѧام الѧѧѧدورة العاديѧѧѧة السѧѧѧابعة  ٢٠٠٣أيلول/سѧѧѧبتمبر  ١٩حѧѧѧدَّ

 والأربعين.
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٦       
 (ب) من جدول الأعمال ٤ الفرعي البند       
 GC(47)/OR.3الوثيقة  من ٤و ٣الفقرتان        

 
GC(47)/DEC/7 تحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية الثامنة والأربعين للمؤتمر العام 

 
د المؤتمر العام يوم الاثنين   تاريخاً لافتتاح الدورة العادية الثامنѧة والأربعѧين  ٢٠٠٤أيلول/سبتمبر  ٢٠حدَّ

 للمؤتمر العام.
 

  ٢٠٠٣سبتمبرأيلول/ ١٦       
 (ب) من جدول الأعمال ٤ الفرعي البند       
 GC(47)/OR.3 الوثيقة  من ٤و ٣الفقرتان        

                                                 
رات نتيجѧة  )١( ) ٢٠٠٣ن (ــــѧـة والأربعيــــѧـة السابعــѧـ، جѧاء تكѧوين المكتѧب الѧذي عѧُيِّن للѧدورة العاديّ  GC(47)/DEC/1,2,3,4للمقѧرَّ

ومنѧدوبو الاتحѧاد الروسѧي والجزائѧر وشѧيلي وفرنسѧا وكنѧدا والكويѧت  لسѧفير يوكيѧو تاكاسѧو (اليابѧان) رئيسѧا؛ًعلى النحو التالي:سعادة ا
ھوريѧّة وماليزيا نوّاباً للرئيس؛ سعادة السفير فيكتور غ. غارسيا الثالث (الفلبيّن) رئيساً للجنة الجامعة؛ ومندوبو ألمانيѧا وباكسѧتان والجم

 كولومبيا والولايات المتحدة الأمريكيّة أعضاءً منتخَبين إضافيّين .التشيكيّة وزمبابوي والسويد و
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GC(47)/DEC/8 طلبات استعادة حقوق التصويت 
  

وافق المؤتمر العام على طلب أرمينيا بأن تستعيد حقھا فѧي التصѧويت فѧي الوكالѧة خѧلال الѧدورة الراھنѧة  -ألف
 إلى العبارة الأخيرة في الفقرة ألف من المادة التاسعة عشرة من النظام الأساسي. للمؤتمر بالاستناد

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨       
 GC(47)/OR.7الوثيقة من  ١١٢-١١٠الفقرات        

 
وافѧѧق المѧѧؤتمر العѧѧام علѧѧى طلѧѧب كازاخسѧѧتان بѧѧأن تسѧѧتعيد حقَّھѧѧا فѧѧي التصѧѧويت فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال الѧѧدورة  -باء

 لمؤتمر بالاستناد إلى العبارة الأخيرة في الفقرة ألف من المادة التاسعة عشرة من النظام الأساسي.الراھنة ل
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨       
 GC(47)/OR.7الوثيقة من  ١١٢-١١٠الفقرات        

 
GC(47)/DEC/9 انتخاب أعضاء لمجلس المحافظين 

 
لية أسماؤھم أعضاءً في مجلس المحافظين على أن يتولѧَّوا انتخب المؤتمر العام الأعضاء الأحد عشر التا 

  )٢():٢٠٠٥مناصبھم حتى اختتام الدورة العادية التاسعة والأربعين (
  

 عن أمريكا اللاتينيّة بيرو والمكسيك
 عن أوروبا الغربيّة إيطاليا وبلجيكا

 عن أوروبا الشرقيّة بولندا وھنغاريــا 
 عن أفريقيا تونس ونيجيريا 

 عن الشرق الأوسط وجنوب آسيا باكستان
 عن الشرق الأقصى فييت نام

عѧѧن الشѧѧرق الأقصѧѧى، أو الشѧѧرق الأوسѧѧط وجنѧѧوب  جمھوريّة كوريا
 آسيا، أو جنوب شرق آسيا والمحيط الھادئ

  
   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨              
  من جدول الأعمال  ٧البند               
   GC(47)/OR.7 من الوثيقة ١٠٩-٩٢الفقرات               

                                                 
) ٢٠٠٣فѧي ختѧام الѧدورة العاديѧّة السѧابعة والأربعѧين ( ٢٠٠٤-٢٠٠٣لذلك المقرر، كان تكوين مجلس المحافظين في  نتيجة  )٢(

نيѧا وإيطاليѧا وباكسѧتان والبرازيѧل وبلجيكѧا وبنمѧا للمؤتمر العام على النحو التالي:الاتحاد الروسѧي والأرجنتѧين وأسѧبانيا وأسѧتراليا وألما
وبولندا وبيرو وتونس والجمھورية التشيكيّة وجمھورية كوريا وجنوب أفريقيا والدانمرك والسودان والصين وفرنسا وفييѧت نѧام وكنѧدا 

أيرلنѧѧدا الشѧѧماليّة، ونيجيريѧѧا وكوبѧѧا وماليزيѧѧا ومصѧѧر والمكسѧѧيك والمملكѧѧة العربيѧѧة السѧѧعوديّة والمملكѧѧة المتحѧѧدة لبريطانيѧѧا العظمѧѧى و
 ونيوزيلندا والھند وھنغاريا وھولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان. 
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GC(47)/DEC/10 تعيين مراجع الحسابات الخارجي 

  
سѧة العليѧا لمراجعѧة الحسѧابات كمراجѧع حسѧابات خѧارجي ليتѧولىّ مراجعѧة  عيَّن المѧؤتمر العѧام نائѧب رئѧيس المؤسَّ

 .٢٠٠٥و  ٢٠٠٤حسابات الوكالة لعامي 
 

  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٨              
  من جدول الأعمال  ١٠البند               
 GC(47)/OR.8.الوثيقة من  ١٤و ١٣فقرتان ال              

 
GC(47)/DEC/11 إعادة حقوق التصويت 

 
رات مѧѧن خمѧѧس إلѧѧى عشѧѧر  ر مجلѧѧس المحѧѧافظين بتمديѧѧد فتѧѧرة خطѧѧط سѧѧداد المتѧѧأخِّ أحѧѧاط المѧѧؤتمر العѧѧام علمѧѧاً بمقѧѧرَّ

 .GC(47)/INF/7بالوثيقة  ١من الملحق  ١٧ سنوات، حسبما ورد في الفقرة
 

  ٢٠٠٣برأيلول/سبتم ١٨       
 من جدول الأعمال  ١٢البند        
  GC(47)/OR.8من الوثيقة  ١٠الفقرة        

 
GC(47)/DEC/12 تنفيذ قرارات مجلس الأمن التابع للأمم المتَّحدة بشأن العراق 

  
لѧذي ألقѧاه ، البيѧان التѧالي ا٢٠٠٣أيلول/سѧبتمبر  ١٩أقرَّ المؤتمر العام، أثنѧاء الجلسѧة العامѧة التاسѧعة المعقѧودة فѧي 

 الرئيس:
 

، ويشѧيد بالأنشѧطة التحقُّقيѧّة GC(47)/10"يحيط المؤتمر العام علماً مع التقدير بالتقرير الوارد في الوثيقѧة  
التي اضطلعت بھا الوكالة في العѧراق بموجѧب الولايѧة المسѧندة إليھѧا وفقѧاً لقѧرارات مجلѧس الأمѧن التѧابع 

 .٢٠٠٣إلى آذار/مارس  ٢٠٠٢ي/نوفمبر للأمم المتَّحدة في الفترة من تشرين الثان
 

، GOV/2003/46ويعرب المؤتمر عن تقديره للأنشطة التي اضطلعت بھا الوكالة حسبما ورد في الوثيقة  
بѧات اليورانيѧوم الموجѧودة فѧي مرفѧق ركѧازة اليورانيѧوم فѧي  كما يشير بارتياح إلى أنَّ نوعيѧّة وكميѧّة مركَّ

 الانتشار.بغداد لا تشكِّلان خطورة من زاوية 
 

ويعرب المؤتمر عن تقديره كذلك لمواصلة الوكالة أنشѧطتھا الرقابيѧّة فѧي العѧراق فѧي إطѧار معاھѧدة عѧدم  
   الانتشار.

 
، إعѧادة النظѧر فѧي الѧولايتين ١٤٨٣ويشير المؤتمر إلѧى اعتѧزام مجلѧس الأمѧن، حسѧبما أبѧُدي فѧي القѧرار  

 والتحقق والتفتيش." المسندتين إلى الوكالة ولجنة الأمم المتَّحدة للرصد
 

   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٩              
  من جدول الأعمال  ١٩البند               
 GC(47)/OR.9  من الوثيقة ٥٤-٥٢الفقرات               
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GC(47)/DEC/13 القدرات النوويّة الإسرائيليّة والخطر النووي الإسرائيلي 
  

، البيѧان التѧالي الѧذي ألقѧاه ٢٠٠٣أيلول/سѧبتمبر  ١٩فѧي أقرَّ المؤتمر العام، أثناء الجلسѧة العامѧة العاشѧرة المعقѧودة 
  الرئيس:

 
قد ألقѧاه  ١٩٩٢" يُذكـِّر المؤتمر العام بالبيان الذي كان رئيس الدورة السادسة والثلاثين المعقودة في عام   

ذا وكѧان ھѧ بشأن بند جدول الأعمال المعنون "القدرات النوويّة الإسرائيليّة والخطر النѧووي الإسѧرائيلي".
  البيان قد اعتبر من المستصوب عدم النظر في ھذا البند من جدول الأعمال في الدورة السابعة والثلاثين.

 
كما يُذكـِّر المؤتمر العام بالبيان الذي كان قѧد ألقѧاه رئѧيس الѧدورة الثالثѧة والأربعѧين التѧي عُقѧِدت فѧي عѧام   

الرابعѧة والأربعѧين والخامسѧة والأربعѧين وفѧي الѧدورات  بشأن نفس ھذا البند من جدول الأعمال. ١٩٩٩
والسادسة والأربعين والسابعة والأربعين، أعيد إدراج ھذا البند في جدول الأعمѧال بنѧاءً علѧى طلѧب دول 

  وجرت مناقشة البند. أعضاء معيَّنة.
 

ديѧّة وقد طلبѧت عѧدّة دول أعضѧاء إدراج ھѧذا البنѧد فѧي جѧدول الأعمѧال المؤقѧَّت لѧدورة المѧؤتمر العѧام العا  
  الثامنة والأربعين."

 
   ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٩              
  من جدول الأعمال  ٢١البند               
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ٧٥و ٧٤الفقرتان               

  
GC(47)/DEC/14 تعديل المادة السادسة من النظام الأساسي 

  
علѧى تعѧديل المѧادة السادسѧة مѧن النظѧام الѧذي وافѧق المѧؤتمر بموجبѧه  GC(43)/RES/19ذكَّر المؤتمر العام بقراره 

الأساسي للوكالة وحثَّ جميع الدول الأعضاء على قبول التعديل في أقرب وقت ممكن وفقاً للإجراءات الدستوريّة 
 السارية في كلٍّ منھا.

 
 .GC(47)/INF/5وأحاط المؤتمر العام علماً بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة 

 
م كمѧѧا رجѧѧا المѧѧؤتمر ا م تقريѧѧراً إليѧѧه فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧّة التاسѧѧعة والأربعѧѧين عѧѧن التقѧѧدُّ لعѧѧام مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ

المحرز في بدء نفاذ ھذا التعديل، وأن يدرج فѧي جѧدول الأعمѧال المؤقѧَّت لتلѧك الѧدورة بنѧداً عنوانѧه "تعѧديل المѧادة 
 السادسة من النظام الأساسي".

 
  ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر ١٩       
 من جدول الأعمال  ٢٣البند        
  GC(47)/OR.10من الوثيقة  ١٩و ٨الفقرتان        




